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APPENDIX~I
Form for Report on Prisoners Cuptured.by Reconnaissunce
Units, Rifle Componies, and Battalions.

Zﬁote: The following questions were printed on a form with appropriate
blank spuces for filling in answers#%

To

From e

No. _. . Time of departure

Map Edition Yeur

A. For Individual Prisoners (when there is enough time)

1. Last name, first name, rank, and duty
2. Subsection, unit, brunch of service
3. Tiwe of capture
4. Circumstance of Cthure
5. Outstending data (briefly)
6. Accoupunying documents
Signature
Receipt of the consignee: DNo. Time of recelpt
Place Number of prisoners anc a list of

docunents taken from then

B. For a Large Number of Prisoners (when time is limited)

Subsection Unit . Officers NCOs Soldiers
Place and time of capture

dore important testimony of individusl prisoners (They are inter-
rogated only briefly and if time permlits)
Accompanying documents

3

Receipt of the consignee: No.

ime Place Number of
prisoners List of documents

#
Keference: CIA Document 00-W-1009 (C), p. 17.

Appendix I
Porm 1
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Form for Interrogation of Prisoners at Regimental Level
During Offensive Operations

Zﬁote: The following questions were printed on a form with
sppropriste blank spaces for fiiling in answers. This was not
6 fixed pattern./

Interrogation Sheet )
HY Rifle Regiment 194
dap Edition

1. Lust, first, middle nwme of prisoner. Sociel stetus, place
of birth, duty, renk or rating, age, natlonality, congcripted or en-
listed, when and where captured.

2. To what mit did prisoner (deserter) belong? (In question-
ing, try to establish the highest militery wmit of which the prisoner
hes knowledge.)

3, Where did the wit come from? What is its disposition, con-
position, and mission?

4. Location of Headquarters.

5. Names and renks of immediate superiors and thelr character-
istics. '

6. What are-the neighboring wnits: location, numbers, missions,
locations of reserves? ‘

7. VWhere is the front line defense, barbed wire (how many rows),
aine fields, lend nines? Are there concrete fortifications and where
sre they? Antitank guns, machine guns, mortars? dow long ¢id it teke
to build the cefenses? Depth of trenches? Are there any defenses in
depth?

8. How many and where are the tanks, artillery, and other tech-
picai egulpment? Calibers snd other technical information.

9. To what locality are they ordered to retreat? What are the
losses? Who orders the retreat? Whereabouts of tanks end artillery?
Are reserves arriving? From where? What is their composition?

(Note: These questions are usked when fighting within enemy defenses.)
10,  Adeguancy of wit's supply, food situation, equipment, clothing.
11. What is the morale of the soldiers? What is the trend of
conversaticn on recent battles?
le. Morsle of locul inhabitants.
13, Additionil guestions.
14. Grade of reliaubility of informstion.

TInterrogated
The following documents were taken from the prisoner

-
-
1
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During &« Defensive Operation

Zﬁote: The following questions were printed on a form with
appropriate blank speces for filling in answers. This wes not
a fixed pattern.

Interrogation Sheet
HQ, Rifle Regiment Date 194
Map . Edition

1. Lest, first, middle neme of prisoner. Socisl status, place
of birth, duty, rank or rating, age nationality, conscripted or
enlisted, when and where casptured.

2. To whut unlt did prisoner (deserter) belong?
3. Where did the wnit come from? What is its disposition, com-
position, and mission?
4.+ Location of Headquarters.’
5. Nemes and ranks of immediate superiors and their chasracter-
istics. :
6. What are the nelghboring wnits: location, numbers, missions,
locations of reserves? i
7. Location and quantity of: machine guns, morturs, tunks
(perticulerly), antitsnk and infuentry artillery, observation and conm-
nand posts, reserves.
8. Location and quantity of: artillery, artillery wnits, motor-
ized wnits, new means of warfare.
9. Unit losses and adequacy of supplies, food SltUuthn, equip-
ment, ciothing.
10. Whet is the morsle of the soldiers? What is the trend of
conversation on recent battles?
11, Additional gquestions.
12, Grude of reliability of information.

Interrogated
- The following documents were taken from the prisoner:

Aprendix I
Form 3
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Form for Interrogation of Prigoners at Division Level
During Offensive Operetions

Zﬁote: The followihg questibns were printed on a form with
appropriate blank spaces for filling in enswers. This wes not
& fixeG pettern,

Interrogation Sheet o
HG Division Date 194
Map Edition

1. Last, first, middle name of prisoner. Social status, place
of birth, duty, rank or rating, sage, nationality, conscripted or en-
listed, when and where ceptured. Occupetion before military service.
Date priscner joined this wmit and his assignments. Where and when
taken priscner.

2. To what regiment, division, and corps did the prisoner belong?
Renks and names of commenders of those units as well as those of the
chiefs of staff. Is his wnit temporsrily or permenently assigned to
this command?

3. Location of Headguarters and commend posts (note on mup).

4. MNeighboring wmits on the right and left; their nissions.

5. [issions of the unit and division. Arrived from where?
Replaced what units?

6. Where is the front line of defense, barbed wire, mine fields,
lend mines? 4Are there concrete fortifications enc where are they?
sntitank guns, msachine gwns, mortars? How long did it teke to build
the defenses? Depth of trenches? Are there any defenses in depth?

7. Location and disposition of artillery, tanks, chemical units.
Any air force? Other technicel weapons?

8., Arrival of new units: kind, time of arrivel, strength, place
of departure end destination, number, where from.

9. hat units along the route of the prisoner?

10. Location of rear installations.

11. Fighting quslities of the unit. Losses in the last battles.

" 12. What replacements have arrived recently? How often, when,

end from where?

13. Additional guestions.

14. Conclusion: Grade of reliability of snswers given by the
prisoner, depending on his cluss standing, netionality, and condition
(degree of fatigue and depression).

Interrogated Date 194
The following documents were taken from the prisoner

e e i .t e i e A S e S i e B 0
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Form for Interrogation of Prisoners at Division Level
During Defensive Operations

Zﬁote: The following questions were printed on a form with .
appropriate blank spaces for filling in answers. This wus not
& fixed patternv_l/ ‘ .

Interrogation Sheet _
HQ Division Date 194,
Map __Edition

1. Last, first, middle nume of prisoner. Social status, place
of birth, duty, rank or rating, age, nationality, conscripted or en-
listed, when and where captured. Occupation before military service.
Date prisoner joined this unit and his assignments. Where and when
taken prisoner.

<. To what regiment, division, and corps did the prisoner be-
long? Ranks &nd names of commanders of those units as well as those |
of the chiefs of staff. Is his wnit temporarily or permenently
assigned to this command?

3. Location of Headquarters and command posts (note on map).

4. Nelghboring units on the right and left: their missions.

5. ilissions of the unit and division. Arrived from where?
Replaced what units?

6. How many and what units comprise the first echelon? Type
end quantity of ranks, artillery, chemicel units, and other technical
equipment. Location of the main concentration of troops, reserves
and support wnits, motorized units, cavalry.

« Arrival end new units: kind, time of arrival, strength,
place of departure and destination, number, where from.

8. What units along the route of the prisoner?

9. Amownt of losses. Soldiers! morsle.

10. Adequacy of supply of & wit. Food situation. Disposition
and kind of reasr installations. ‘

11. What replucements arrived recently?

12. Additional questions.

13. Conclusion: Degree of reliability of»pfisoner's information. .|

Interrogated Date 194,
The following documents are forwardad

Appendix I
Form 5
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. - APPENDIX II
1 Ttem 1

SOVIET EVACUATION ORDERS

éﬁote: This document 1s an English translation of a German
ranslation of a Russian order. Since the original Russian
document is not available, direct quotations from the German

document gre included in brackets when the meaning is in
questioni?

o e v e B

Order of the Peoples! Commissariat for the Defense of the USSR
2 January 1943 No. 001 Moscow

SUBJECT: Procedure for Evacuating Prisoners of War from the
Frontlines

, A number of serious defects have been observed in the evacua-
tion and protection of prisoners of war at the front and enroute
to the reception camp: :

1. Prisoners of war are retained too long by units of the
Red Army. From the moment of capture to the time of entraining,

prisoners have to cover from 200 to 300 kilometers on foot. Fre-
%uently,.they_do not receive rations of any kind. As a result,
hey arrive sick and in a state of considerable exhaustion.

2+ A large number of prisoners do not have any warm clothing

of their own. Contrary to (my) orders, they are not issued cloth—
ing from captured stocks.

3. Prisoners marching from the place of capture to the
entraining point are often guarded by too small a number of soldiers

or not at all., A ul : vilie
pOpulatgon. ® ares t, they lose themselves among the civilian

4. By order of the Army Rear Area Headquarters of the Red Army
[fStab des rueckwaertigen Heeresgebietes der Roten Armqu7 and the
Red Army Main Directorate for Ration_Supply / Hauptverwaltung des
Proviantnachschubes der Roten Armee / the prisoner of war reception
camps and assembly points of the NKVD are to be furnished with

*Source: German PW Survey Foreign Armies East [TH[B/ESZ_/ has been
translated for this appendix rather than the less complete German
version cited in note 25, Chapter VII: Study Deutsche Kriegsgefangene
in der Sowjetunion, in Anti-Komitern File EAP 116/95.

6 Appendix II1
' Item 1
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rations and transportation by the army groups. They are, @owever,
supplied only to such a limited extent that not even the minimum
requirements are satisfied. '

5. The Army Transportation Inspectorates_Zﬁeeresverkehr§1n—
§Egg§;gg;7 with the army groups do not furnish rolling stock.ln
time end in sufficient numbers for purposes of evacuating prisoners
of war to resr-area camps; furthermore, such rolling stock as has
been mude available is totally unsuiteble for the transpor@ of human
beings, since it contains neither cots nor stoves, washbasins, wood,
and housekeeping equipment.

6. Contrary to the directive on prisoners o war.apprQVEd by
the Commissariat of /Public/ Health in the USSR / Kommissariat fuer

das Gesundheitswesen in d r UdSSE / and contra to the directive
185Wed by the Chiel ofnﬁﬁg ﬁrm§'ﬁedical Serv1cg¥ wounded and sick

prisoners of war are not admitted to the field hospitals, but shipped
through regular channels to the reception camps and NKVD camps. As &
result, a great many prisoners die of exhaustion‘prior to evacuation
to the rear of enroute to the rear. ‘

In order to eliminate such defects in the care of prisoners of
war once snd for all and to preserve them as a source of labor,
Commanding Generals of the frmy Groups will carry cut the following
orders: o

1. Secure the prompt evacusation of prisoners of war to assembly
points. In order to expediteithe evacuation,.sll transportation re~
turning empty from the front. is to'be utilized. '

2+ Instruct unit commenders to tssue rations to prisoners of
war in transit prior to their transfer to &n NKVD Camp in accordance
with allowances established by the Commissariat of ZTPubliQ;7 Health
in the USSR in / Directiv§7 No. 1874/8%c. Prisoner of wer ship-
ments are to be furnished field kitchens from captured stocks and
trensportation needed ' for the hauling of rations. .

‘3. Render prompt medical aid to sick or wounded prisoners of
war in accordance with prisoner of war regulation, Directive of the
Commissariat of ZTPubliq_/ Health in' the USSR No. 1798/300¢c, dated
5 July 1941.

Do not evacuate sick, wounded, completely exhausted, and
frostbitten prisoners through regular channels to NKVD assembly pointsg.

Such prisoners are to be admitted to a_prielq;7 hospital and evacua-. .

ted with the next shipment / of sick and wounded / to the rear for
specialist treatment. They will receive rations in accordance with
allowances established for sick prisoners of war.

Appendix II
Item 1
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L. Provide sufficient escort personnel for the evacuation of

prisoners of wur from the place of ctpture to the reception camps
of the NKVD. : :

5. Locute the prisoner of war entraiﬁing points as close as
possible to ussembly points so us to avoid long marches on foot.

6. Give & shipping list to the men in charge of the shipment.
This roster should list the number of prisoners of wer, the rations
issued to the prisoners, equipment supplied for the shipment, and the
meuns of trensportation. The prisoner of war roster must be produced
at the time the prisoners are turned over to the reception camp. The
men in charge of the shipment are to be instructed to list &ll docu-
ments which were taoken from the prisoners in order to trensmit them
t0 the reception camp. :

7. Limit the deily rete of march to 25-30 kilometers. After
each 26-30 kilometers, rest stations should be esteblished where
prisoners cen spend the night. . At these stations, prisoners should
be provided with hot food and hot water and given an appartunity to
warm themselves.,

8. Prisoners of war will be permitted to keep Z—outep;7 cloth~
ing, shoes, underwear, bedding, and mess geer. If prisoners lack
warm clothing, shoes, and mess gesr of their own, such srticles must
be supplied from captured stocks and from the property of killed and
deceused enemy officers and enlisted men.

-9, Commanding Generals of aArmy Groups and Militéry Districts
will carry out the following orders: ' :

a. Check immediately, in accordsnce with Directive No. 24/103892,
duted 30 November 1942, of the Rear ares iain Directorate of the

_ Red Army / Steb der obersten Verwaltung im rueckwaertigen Gebiet
der Roten Armee / and with Directive No. 3911/III, dated 10
December 194z, of the Red Army uein Directorate for Lation
Supply [fStab der Obersten Verwaltune fuer den Verpflegungsnachgchub
der Roten armee /, to see that NKVD reception camps and trunsient
camps are propsrly supplied with rations. Rations should be
stockpiled at assembly points end transient camps in order to
assure uniform distribution of food to prisoners of war.

b. Furnish the reception end trunsient camps of the NKVD with
sufficient transportation and housekeeping equipment. In case
of a very heavy flow of prisoners, zdditionsl transportation and
housekeeping equipment should be issued to assembly points and
cumps.

Appendix IT
Item 1

8 R
ABplovEl [RofRRg[Rase 2008318 @ R FOREPIREEHRMPATION



Approvel frReRag: 7000/08/ 265 B ERDREFTCT SRAFOTREMPATION
10.  The Chief of the Red Army Trensportation Inspectorate
Chaf der Heeresverkehrsinspektion der Raoten Armee 7 will carry

out the following orders:

&. Make available the requisite number of / railroad / cars

for immediate transport of prisoners of war to camps; equip the
cars with cots, stoves, and wash basinsg; provide for uniform
heating along the route of travel; utilize wmits which sre drawn
from combat troops for trensporting prisoners of war to the rear.

: b; Assure the rupid movement of these units as troop transports.

.+« At the Red Army Transportation Inspectorate, establish a
movement control agency which will supervise the movement of
units escorting prisoners of war.

d. Limit the load of prisoners of war per foailroad;7 car

80 that 44 - 50 men are allocated to & two-axle car and 80 - 90

men to & four-axle car. Prisoner of war shipments should be

made up of no more than 1,500 men.

e. Provide warm meals regularly for the prisoners of war and
supplement travel rations at all ration points and messing
establishments in accordance with ration vouchers which heve
been issued by ermy units, reception points, and NKVD camps.

f. Provide an adequate supply of drinking water for the
prisoners and see to it that three pails are placed in eace
two-sxle car and five pails in each four-axle car.

11. The Chief of the Red Army Medical service will carry out
the following orders:

a} Assure the medical treatment of sick, wounded, frostbitten,
and greatly exhausted prisoners of war in the Red Army medical
installations at and near the front.

b. Organize their prompt evacuation to hospitals in the rear
for specialist treatment.

¢. Detail the requisite medical personnel, with adequate medical
supplies, to minister to the prisoners of war while in transit.

Medical personnel from among the prisoners is also to be utilized
for such duties.

Appendix II
Ttem 1
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d. Screen and check prisoner-of-war trznsports in trunsit at
the points of evacuation and furnish medical aid to the sick.
Prisoners whose states of health do not permit resumption of
travel are to be taken off the shipment, admitted to the near-
est hospital, and, at the earliest opportunity, evacuated to a
hospital in the rear for specialist treatment.

e. Exercise hygienic cere of the prisoners of war by disin-
fecting their personal belongings while in transit.

f. Take measures to prevent epidemics among the prisoners of
war until such time that they are turned over to the NKVD camp.

12. Prohibit the shipment of prisoners of war in rellroad cars
which are not heeted and unfit for the transport of human beings and
which do not carry an adequate supply of wood, travel rationms, and
housekeeping equipment. See to i%t, moreover, that prisoners are not
shipped without seasonal clothing &nd shoes.

13. Transmit this order by teletype.

By Order.Z—of the Peoples! Commissariat for the
Defense of the USSR_/

The Deputy Peoples' Commissar for Defense

. General [Tbeneraloberst—Intendant 7
' . 4. Chruliev

"A True Copy" B.O. 18th S.G. Corps
Technician 24 Grade Gerasimow

"4 True Copy of the Copy"
Chief of the Secret Section 1lst Lt. Babilk
(signature)

Appendix II
Item 1
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Item 2

RED ARMY ORDER:
PROCESSING OF PRISONERS

L e
Annex 1 to HQ Third Panzer Army, lc/AO
(Trenslation Sub-Section) /Report
~ No. 0950/44, Confidential, dtd 24 Aug 44

e e e e e aw me wm e e e am e e e e o e -

Trenslation
Infuntry Regiment 156 _ . Strictly Confidential
_ No. 0023
Order by HQ 16th Division 1700 hours 7 July 1944

To this date, violations of order 001, issued in 1943 by the Peoples!
Commisseriat for the Defense of the USSR, still occur among the troop
wits of the division. As a rule, prisoners are held too long at

the regimental headquarters, and, as & result, information obtained
from the enemy loses its value.

There have also been additionsl instances of depriving prisoners,
in contravention of orders, of valuables, clothing, and footwear
(156th Infantry Regiment).

The Division Commander has issued orders_[gs follow§7:

L. After & tentative interrogation, all prisoners, accompanied by
a_copy_of the interrogation report, will be turned over to the 2d
/Staff/ Section of Division HQ. Prisoners who can reveal important
information about the enemy will be sent on immediately after the
interrogation.

2. The stealing of the prisoners!' personal belongings, their valuables,
clothing, end footwear, is to be categorically prohibited.

3. The use of scouts as guard-escort personnel for prisoners is to
be discontinued. ‘

Chief of Staff ,
Colonel Signature  (Urbschas)

Appendix II
Item 2
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Ic .
Mejor Signature (Schimko)

5 copies
1 copy for files
4 coples to addressees-

I certify that this is & correct
translation:
signed Marquat, Sondefuehrer (G)
Noncommissioned specialist

#¥Source: GuDS Special order (translation) dtd 7 July 44, by HQ
loth Infantry Division, in Third Panzer Army G-2 File.

##%Ic/A0 corresponds to U.S. Army G-2 staff section.

12 Appendix IT
Item 2
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 POLITICAL INTERROGATION
DIRECTIVE

[

- [Note: See pages 170ff of the text for a discussion concerning the
origin 4f this document. The date, 19LL, in the text (page 170) is
an error, the document having been captured by the Germans in the
spring of 1942, A covering letter, not reproduced here, accompanied
the German translation of this document which stated that the origi-
nal Soviet document was dated 3 October 1941, that it was issued by
the Main Political Directorate of the Psoples! Commissariat of De-
fense, and that it was signed by L. Mechlis. ]

Annex to OKH, Army General Staff-Fourth General Staff Officer, Branch

Foreign Armies East (II c) No. 1609/L2 Confidential, Dated 19 April 192,

 Translation
Directive Concerning the Political Interrogation of Captured Enlisted
‘and Officer Personnel

1. From the moment of his capture by the Red Army and during the
entire duration of his captivity, the enemy enlisted man {officer
must be under continuous indoctrination by political workers. The
basic objectives of this indoctrination ares

a. To discover, unmask, and isolate fascist eclements;

b. To arouse class consciousness and to re-educate along anti-
fascist lines the soldisrs who were deceived by Hitler and .
his henchmen;

c. To round up soldisrs of antifascist conviction and give them
a comprehensive political indoctrination.

2. The political interrogation of prisoners of war is to pursue the
following objactives:

a. To ascertain the political and moral attitude of interrogated
personnel; ‘

B!
7

‘Source: Dirsctive on the Political Interrogation of Captured Enlisted
and Officer Personnel, dtd 3 Oct 41, in document file of Army Group
North, Beutebefshle, Ic/A0, 15.IX.L1 - 2.1.43.

Appendix ITI
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b, To ascertain the political and moral condition of the wit
in which the prisoner served; '

c. To determine the type of ideological training which the
soldiers have received as well as the subject matter of such
training and the topics used in discussion;

d. To obtain information on the effect of Russian propaganda and
on antifascist activity among the enemy's [frontline] troops and
the army rear area;

e. To indoctrinate the prisoner morally and politically so as to
unmask fascism and arouse sympathiss for the Workers! Council.
among ths elements which arg socilally akin to us;

f. To collect material end information which may be important
to our propaganda efforts directed at the ehemy's troops and
population.

3. The political interrogation is to be conducted by the political
workars of the divisions, armi=s, and army groups, i.e. by those who
have command of the appropriat: foreign language and who have been
cleared for this work by order of the chiefs of the division and army
political sections or by the political dircctorates of the army groups.
If necessary, a suitable end certified interpreter can be assigned

to assist the interrogator. The prasence of other personnel not
clzarsd for interrcgation duties is not permitted.

Note:s Wounded enlisted men and officers will be subjoct to the same
interrogation procedure as other prisoners; the interrogation,
however, will be shortcned. Recuperated prisoncrs will bu sub-
jected to a complete interrogabtion by the camp commissars.

Without excsption, interrogations will be conducted individuelly and
orally. Written stateoments pertaining to one or the other qu:stion can
be roquested from the prisoner only aftar termination of the oral
intzrrogation. If a group of prisoners is on hand [th: following
procedurs should be followed]:

a. Scparste officers and enlisted men immediately in order to
prevent the officsrs from influencing the enlisted menj

b, Intsrrogats the enlistod men first, then th. noncommissioned
officzrs, and finzlly the officurs.

i. Th. interrogator will be guided by ths attached questionnaire
and will seec bo it thaet thi information te be obtained will be as
complste as possible. Supplem:ntery questions may be asked, if the
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importance of the person to b: interrogated warrants it. 1In dealing
with prisoners, the dignity of Red Army personnel must be preserved.
Familiarity must be prevented by all means.,

5. The attached questionnaire is to be used in interrogating enlisted
men and noncommissioned officers (up to and including the rank of
Feldwebel [platoon sergeant]) who have a labor or farnm background.

When interrogating prisoners from other social strata, the interrogator
will make aporopriate changes in the relevAnt questions (see Saction
IIT of the questionnaire). Members of the SS and Military Police
(Feldgendarmerie) will be asked supplementary questions. Appropriate
changes will also be made in interrogating prisoners of non-German
nationality (including Austrians and Poles).

6. Information obtained from a prisoner. is to be checked and sup-
plemented through appropriate interrogation of other prisoners.

7. Each interrogation will be recorded in a detailed written report.
In order to avoid mistakes in the spelling of proper names, geogra-—
phical terms, etc., such names and terms will be recorded in the
language of the priscner as well as in Russian. Furthermore, certain
characteristic expressions and phrases will be taken down verbatim.
Arguments of the prisoner pertaining to fundamental political ques-
tions (particularly arguments directed against the fascist regime and
the war of depredation unloosed by Hitler) must be recorded with
particular care.

8. In writing the report, general and vague statements and con-
clusions must be avoided. Every fact which testifies to the dis-
integration of the pclitical and moral structure of the army and the
zone of interior is to be recorded accurately and in detailt  who
[said it], where [was it said], to whom [was it said], when was it
said and what was said, what was done, under what circumstances

[was it done], etc.

7. Bach report must be drawn with care (date, signature). The
political sections of the divisions will forward the rgports to the
political section of the army, which in turn will transmit them to
the political dirsctorate at army group. The army group political
diractorates will forward the interrogation reports to the Main
Political Dirsctorate of the Red Army. A copy of each interrogation
report will be sent to the commander of the transit camp, to which
the prisoner is assigned prior to being shipped to an appropriate
[permanent] PW camp. The report will be accompanied by a photograph
of the interrogated prisoner (showing him, if possible, in a clean
and well-groomed condition). On the back of the picture, the name,
unit, date of interrogation, and number of interrogation report will
ba noted,
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Documents (latters, diaries, photographs, orders, directives,
newspapers, and magazines) will be forwarded to the Main Political
Directorate of the Red Army. Letters, diaries, and photographs will
carry, if possible, a notation listing the name and [civilian] occu~
pation of the source, his unit, and the date of capture.

i
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APPENDIX III¥
Item 2

GUIDE FOR THE POLITICAL ‘INTRRROGATION OF PRISONERS

[Notes For a discussion concerning thé origin of this document,

see page 175 of the text. This document is an annex to the fore-
going political interrogation directive (Item 1) but is presented
here as a separate item because it was obtained from another source.]

Korpsgruppe* Breith In the field, 29 May 1942
G=2 [Ic] Section
Copy of a "Guide! for ths political interrogation of prisoners

of war, found among the papers of a commissar (HQ Sixth Army?) killed
in action in the pocket south of Kharkov,

Copy

Gulde for the Political Interrogation of Prisoners of War
(from the "Directive Concerning the Political Interrogation
of Captured Enlisted and Officer Psrsonnel™)

Restricted 28 March 1942

I. General Data

1. Date and place of interrogation.

2., Organization, rank, and nams Of'the’interrogator.

3., What is your first and last name?

Li. When were you born?

#* Source: Guide for the Political Interrogatioh of PW's dtd 28 Mar L2,

in G-2 file of 3rd Panzer Division, Anlage II zum Taetigkeitsbericht,
Tc, isusgehende Meldungen, akte I, Russland, 7.Il.-31.VIII.4Z.

**Korpsgruppez Two or three understrength divisions assembled into a
fTactical unit under a corps commander with an improvised corps staff.
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11.
12.
13.
b,

15'
16.

l?.

18,

19.
20.
21.
22,
23.
-2k,

2s5.

Where were you born? (Locality and province)
What is your military rank?
To which wnit do you belong? (Specify)

To which party did you belong? (Include affiliations prior
to entering military service)

What is your nationality?

. What is your religion?

What is the occupation of your parents?

fhat kind of an education do you have?

What is your profession or occupational specialty?

Where were you last employed? Until when and in what position?
What is your home address?

are you married or single? Do you have any children?

To what party do or did the members of your family belong?

are any polltlcal refugees or emigrants among your friends

or relatives or were any of them pcrsecutgd or punished for political
reasons?

Who are they and where are they?

When did you enter the armed Forcés? (4s a volunteer or draftee?)
Did you take part in thz First World War?

On which fronts have you fought since 19397

When did you arrive at tho Russian Front?

Do you have any awards or decorations? When did you win .
thaem and for what? :

Wherc, when, and wdar what circumstances were you capturad?

(Or did you desert?)
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11.

12.

II. Qondition of the German irmed Forces (Wehrmacht)

Le  The Soldier's Life

How well-fed ara the Germaﬁ soldiefs? (especially lately)
How is the equipment ih your unit? .'

What are the health conditions?

Is medical care available?

Did you have any déys of rest, and did you get enough sleep?

As a soldier, on what did you spend most of your money?

“What do you know about the operations of [military] censorship?

How often did you receive mail from home?

What do you know about the censorship?

Does the soldier at the front have any opportunity for svxual
int:rcourse7

What is the average age of the soldiers in your organization?
What are some of the topics of conversation among the soldiers?

B. Indoctrination of the Soldiers

Did you have political discussions, lectures, or hours of
instruction in your wnit?

What were the topics?
Who conducts such 1la ctures or coursos?

Does your organization have a ZLJ.‘bJ:\:a.ry‘p What kinds of books
does 1t have? ‘

Do you receive "01rcular letters" from Germany? From whom, how
often, and what do thﬂy contain?

- Did you receivs newspapers from Germeny?

Did you receilve military periodiéals and, political~pamphlets?
Whet did they deal with?
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10.

11.

12.

13.

Ware you informed about the military situetion at the front?
What was the latest repert?

Which front nawspapsrs published by the Wehrmacht for German
goldiers did you read?

What part do the chaplains play in furnishing the troops with
spiritual guidance?

How does the German radio propagendn operate among the iarmed
Forcos? What docs it consist of?

Have you scen any films lately? Which ones? arc there any
movies at the front?

What do you know about the PCthltlDS of the propaganda compan1es°

C. Relations with Superiors

From which strata of the population do the offlcnrs come ?

How do the officers treat their subordinates?

How do the officers react to the grlbvancus and complaints of
the soldiers?

Do officers requirc enlisted men to perform personal services?
Do you know of any cases of physical mistreatment or shootings
perpetrated by officers, or do you know of officers susceptible
to bribery?

Do officers attempt to win over individuel soldlers by extending
favors?

Describe some charactaristic aspects of an officer's everyday life.

D. Relations of the Soldiers to Bach Other

Do you know of any cases of denunciation?
Are there overly ambitiocus men ["eagef beaverst] among the troops?
How do the Austrians and Germans get along with sach other?

How are the ralations between the soldiers and the noncommissioned
officers?
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How do regular army men and reservists get alcng with each other?
How do the older men and the younger men get along with each other?

How are relations between members of the various branches of the

- service?

B, Military Questions

Wnat do you know about the militsry qualifications and profes¥
sional skill of your officers and noncommissioned officers?

What do you know about German losses of men and materiel at the
front?

How often and in what manner has your organization rcceived
replacements?

Did yowrunit have much opportunity for rest [and recuperation]?
How often has it been redrganized?

What do the men in your unit say about the partisans? What damage
have the latter inflictod?

F. Discipline

Do you know of any violations of discipline?
Docs it happen that the ordasrs from officers are not carried out?
Did any soldiers refuse to enter combat?

What was the cause of such incidents?

- What were the conseguences?
Mention a few typical courts [martial] sentences or penalties.

Do you know of any cases of desertion, melingering, self-muti-

lation, or suicide? (Furnish exact data)

G. Sccurity Orgénizations IOperating]
Within the Wehrmacht

What do you know about tha operating procedure of the Gestapo

-in tha Wehrmacht?
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What role doss the military police play and what functions does
it perform?

How do the military courts in the field and in the zone of interior
operate?

What is the role of the SS and SA‘in the Wehrmacht?

How high is the percentage of national-socialists in the Wehrmacht?
What role do they play?

What is thez attitude of the soldiers toward the Gestapo, SA,‘andASS?

IIT. Conditions in the Zone of Interior

The Financial Condition of the Prisoner Prior to Induction into

the Wehrmacht and the Condition of his Family Prior to the War:

[Questions for] Workers:

1.

2.

11.
12,

13.

Where were you last employed?

How ldng have you been working?

How long was your working'day?

In which respects is the worker protected by law?

How much was your weekly wage?

How much were the weekly deductions, taxes, fines, etc.?

What were your principsl expenses, and what percentage of
your wagas did they constitute?

Did you have a savings achun?FL If so, what haﬁbened to it?
How was your housing situation, and how much rent did you pay?
How high were your expenses in case of sickness?

How much did you spend for food?

How much did you spend on the education of your child(ren)?
What grievances and complaints do the workers have?
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1.
15.
16.
17.
18.
19.

21.

Farmers:

How large is your farm?

How mueh and what kind gf cattle do you have?

How high are the taxes’and other assessments?

What did your income and bXanSbS consist of?

Did you receive any credit? How much and from‘whom?

What grievances and complaints do the farmers have?

. What do.you think of thes Farm Succession Law [Erbhofgesetz]?

What do you think of the so-called "Farmers! Leaders"”

[Bavernfuehrer]?

B. The Family under Wartime Conditions

How long is the work day for members of your family at present?
How high are the Weges? How high are deductions and taxes?
Hew is the supply of food and consumer goods?

Hew does the increased cost of living manifest itself?

Can all merchandize b° bought on thz open market?

Did you receive any small packages from home? Did you send uny
small packages: What were their contents?

.re there any transportation difficulties?

what have you heard about air raid victims and destruction
caused by air raids?

Have the Government or individual organizations taken measuros
to render aid?

C. The Political Situati@n .

Are there any conflicts betwseen workers and manegers in the
Dlunts ?

How are they caused and how are they resolved?
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L.
5.

12,

1.

i ST INFORMATION
Do you knov of any clashes between workers and officisls, polioce,
88, or SA% : ,

What were the reasons?

What can you tell us about loeal and district %leaders" of the
NSDAP, SA, and SS, chiefs of police, Gestapo [personnel}, mayors,
etec., and about their past?

How are relations between them and the people?

Do you know of any people who are dissatisfied with conditions?

What do you know about the activities of the anti-Hitler forces
at home and in the armed forces?

In your opinion, why are people dissatisfied?

How do suppression of the Church and religious persecution
manifest themselves?

What do you think of the war against Russia? Do your friends
think the same way?

What do you think of the Goebbels propaganda and the reports of
the Armed Forces High Command? :

IV, Political Attitude and Convictions of the Prisoner

How do you feel about the Hitler regime, the national-socialist
"leaders," and the so-called "German Socialism®?

What do you think of “he occupation of g number of European
countries by ths German Wehrmacht, of the policy of spoilation and

brute force, and of the propaganda extolling hatred of other humans

" and class supremacy?

L.

When, where, and from whom did you receive the news aboub the
outbreak of ths war against Russia? How do you feel about the war
against Russia? What do you think of "Hitler's alliesh?

When did you cross the Russian border? What was the route of
advance? In which battles in Russia have you participated? How
did the Russian population conduct itself toward the German troops?
How was ths conduct of the German troops toward the [Russian]
population? What cases of cruelties committed by German officers
and enlisted men against Red rmy soldiers and commanders and
against the local population are known to you? (Specify the
locality). Do you know of any instances in which individuals
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among the population aided the Germen troops? How is civil
govarnment organized in the temporarily occupied areas?
Mention names and functiong [of officials] and give a brief
personal description of the Minterpreters" with the German
headquarters. What do you know zbout the treatment of captured
members of the Red army?

What is your attitude téﬁard the Russian people and the Soviet
regimeg?

What do you think of the combat efficiency of the Red srmy and
the partisan movement?

What do you know about Bolshevism, the Bolshevists, and the
commissars?

along which lines were you politically active prior to your
induction and during your military service? Have you been
punished for such activities?

V. 4ttitude toward Soviet Propaganda

Do German soldiers read the Russian leaflets and newspapers?

What is the Germen soldisrs! opinion of Russian leaflets and

. radio broadcasts?

Which gquestions come to mind when the German soldiers read the
Russian leaflets or listen to Moscow radio broadcasts?

“What is the main reason for the German soldiers' reluctance to

surrendar?

What, in your opinion, should we write about primarily in owr
leaflets for the German soldiers?

On which subjects would the German soldiers like to receive more
specific information?
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APPENDIX IV¥

SHORT TRAINING COURSE FORFRED ARMY
INTERROGLTORS IN THE FIELD

[Note:_ This appendix consists of a German prisoner-of-war interro-
gation report, Interrogation was made by lst Lt. Sakharov,
translation from Russian by 1st Lt. von Velville.]

e 1 A s s g e M s S

Army High Command ' Hg., 11 Asugust 194
Army General Staff
Branch Foreign Armies East (IITA)

Prisoner of War Interrogation
of

Rank: Captain

Name: Pupikin, Vladimir Dmitrovich

Military Position: CO Recon Bn

Last  Unit: 159th Infantry Division, XXXXV Infantry Corps,
Fifth army, Westeorn Front '

Captureds 19 July 194k At: Kauen
Borns 1S June 191} At: Stalingrad area
Naticnality: Russian Civilian Occupation: Electrician

Bookkeeper

Subject: £2§fructigns for the Interrogation of Prisoners of War
by ‘ntel’ gence or Heconnaissance Cificers of The Bed aArmy

Captain Pupikin (a prisoner of war) attended a three~day course
for reconnaissance officers in .the vicinity of Smolensk from 9 to
12 June 1944, One lecture hour was scheduled for priscner-of-war
interrogation procedurs. In addition, the course included a demonstra-
tion interrogation acccmpanied by a lecture.

*Reference: Interrogation Rpt, Directives for the Interrogation
of PW's by Reconnaissance Officers of the Red army, dtd 11 Aug bh,
in German PW Affairs Files, Foreign armies East,
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The lecture was given by the Chief of the Research Branch of
the Intelligence Directorate for the Western Front. The interroga-
tion of the prisoner lasted about fifteen minutes. 4 blindfclded
prisoner of war was led into the lecture room. all documents on his
person were removed and the interrogation began. The prisoner had
obviously been procurcd from a prisoner-of-war camp. Ths answers he
gave to questions were previously prepared statements. An intelligence
officer carried out the interrogation., The interpreter translated
literally without any revisions.

The lecturer instructed the students in the following manner as
tc the execution of the interrogationt

1. The interrogating officer will put his questions directly to
the prisoner of war and not to the interpreter.

2, Prior to the interrogation, the interrogating officer has to
familiarize himself with the statements of other prisoners from the
same sector of the front. If possible, he is to have the relevant
interrogation reports and a map of the pertinent sector before him.

3., 4 questionnaire containing the items in which higher head-
quarters is interested must be available.

i, No record is to be kept during the interrogation itself.
Only short notes may be made. The record is to be written after the
interrogation and not in the presence of the prisoner.

5. Prior to the interrogation proper, the veracity of the
prisoner's statements is to be ascertained. This is best done in the
following manner: The prisoner is first asked the first and last
names of the members of his squad and platcon. After a lapse of a
period of time, these questions are repeated. If the statements are
identical, it may be assumed that the prisoner is telling the truth.

6. The prisoner is to eat prior to the interrogation and 1s to
be treated to brandy and cigarettes.

7. The interrogation is to be conducted in a pelite manner.

8, The priscner is to gain the impression that the information
about his unit, which is expected from him, is already known and was
previously ascertained from statements by other prisoners of war.

9. If thec prisoner refuses tc answer, the interrogation is to
be stopped. Later, the interrogation will be started anew by another
person who will deal with the prisoner in accerdance with the latter's
psycholngical characteristics. In the course of this interrogation
the prisoner may alsc be tricked.
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- Js  If the prisoner in question is healthy, he will be drawn
- out by questions from other, previously captured prisoners, who have
been recruited as agents. The latter will use a comradely and
¢ordial approach in starting conversations with the prisoner.
Another method to be employed is the planting of an intelligence
of ficer, who has command of the German language, in a cell next to
that of the prisoner.  Through an opening in the wall, he will
establish contact with the prisoner. He will act as if he himself
has just been captured and will seek tc obtain information through
friendly conversation.

1l. 1In especially important cases (only in interrogations
at the intelligence directorate [Verwaltung fuer Feindaufklaerung])
narcosis will be used.

12. Intelligence officers or women interpreters, disguised as
doctors, nursas, or nurses aides, will be employed for the Ycare! of
sick and wounded prisoners. This *medical personnel! will seek to
win the confidence of prisoners through specisl attention, care,
sympathy, and presents, Conversations will be started about home,
relatives, the weather, sickness, ct cetera. Powdered sugar and
drops of cherry juice will be given as "medicine." Step by step,
treatment of the prisoner will continue with great caution until he
reveals the desired information.

13. It is recommended that immediately after capture soldiers
be interrogated by regimental and divisional intelligence officers
on the spot; that is, as far forward as the main line of resistance
or the trenches. ' '

14, During interrogation, the regimental, divisional, corps,
and army intelligence officers are to place emphasis on the following
questionss

a. Training of the prisoner; ,

b. Strength and combat effectiveness of his unit;
c. Reaserves;

d. Artillery;

e, Tanks;

f. Engineer equipment;

g. Equipment for chemical warfare;

h. Medical and veterinary facilities;

i. Morale and political attitude of the troops;
Jj.. The mission of the unit. o
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APPENDIX V

YT

Military Institute of Foreign Lenguages

”

Zﬁote: Portions of the originsl report have been paraphrased or
summarized. Nzmes of Soviet officers end officlals have been omitted;7

This report contains information on the Military Institute of
Forelgn Languages in Mescow. It was obtained from & Soviet Officer
deserter who attended the institute from January 1946 to July 1948. .

After ten years of schooling, Source was graduated from middle

school in the spring of 1945. In August 1943, he took & specilal course

in the Czech language at the Military Institute of Forelgn Languages
and wes gradusted with high honors in January 1946. Most of the
graduates were sent to various military units, but Source's teacher
wes able to obtsin for him &n appointment to a reguler course at the
Institute. Source passed & few examinatlions and wes accepted into
the second semester of the second year of the First Faculty, joining
& cless which had entered the Institute in the fall of 1944. He
continued to specialize in the Czech language.

Source has given information on the féllowing questions:

1. What Organization controls and directs the Ingtitute?

The institute is under the Ministry of the Armed Forces (MVS).

2. What is the relation of the Institute with the MGB and other
sgencies?

In some exceptional cuses, members of the NGB attend the Insti-
tute. Normally, however, MGB personnel attend the MGB'e own language
sehools. Some MVD officers, principally from border units, attend
the school. Institute gradustes may go to the MGB, the Soviet
Comnecil of Ministers,! certuin ministeries, and the Central Committee
of the All-Union Communist Party.

3, What is the over-sll organization of the Institute?

#Reference: USFA Report No. R-506-49, 18 Oct 49, Sub: (Soviet)
Militery Institute of Foreign Langusges, (8).
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Under the Commanding Officer and his Administrative Staff, the

Institute is divided into four Faculties. Each Faculty gives a
different kind of gemeral course, with individusl veristions in each
student's course according to the language he is studying. (Comment:
S0 far us can be gathered from Scurce's description, a Feculty is
similar in nature to & College of an American university.) Each
Faculty hes an administrative staff. The teaching staff for ell four
Fuculties is divided into 15 Departments according to the subjects
taught. .

4. Give the Command and Administrative Staff of the Institute.

(Note: Names omitted here.)

Chief of the Institute

Deputy Chief for Educational and Scientific Matters
Chief of Educational Depurtment

Chief of Politicel Department

Chief of the Personnel Department

Chief of the Administrsztive Depertment

5. Glve the Organization, Functions, and Personnel of the four
Faculties.

&. The First Faculty supervises the courses in all Europesan
lenguages. Students in this Feculty are trained to become qualified
translators and interpreters.

Chief of the Faculty -~ Colonel

Assistant for Political Matters -- Lt. Colonel
Assistant for Educational Matters -- Captain
Chiefs of Courses -- Colonels and Lt. Colonels

b. The Second Feaculty is similar in curriculwum to the First except

that its students specialize in Orientsl langusges. Source does not
know the staff. . . . )

¢« The Third Feculty is the School of the Main Political Admiﬁ-f-

istration.ZBirectorat§7 of the Armed Forces of the USSR (GPR VS ‘SSSR).
It trains officers us political workers, speeking forelgn lengusges,
to work as Communist agitators and propugandists. Source does not
know the staff. . . .

a. The Fourth Faculty trains personnel to tesch English, Germen,
and French at the various military schools and academies. Chief of
this Fauculty is a Colonel. . . . Assistant -~ Lt. Colonel.
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6. Give the Various Departments of the Teaching Steff snd their
Personnel.

(Note: Source wes able to name only & part of the personnel. All
names are eliminated here.) ]

a. Marxism-Leninism Department
Chief: Colonel; Five Instructors: Lt. bo]onels
b. Political Economy Department
Chief and three instructors
c¢. English Lenguage Department
Chief and four instructors
d. French Language Department
Chief and two instructors
e. Romeance Languages Department
f. Slavic Languages Department
g. Hungarian and Finnish Languages Department
h. Oriental Langusges Department
i. Russian Langueges and Language Study Methods Department
j. WMilitary Trenslation Department
k. Military Tactics and Operations Depariment
1. Orientation Department
m. General and National Literatures Depeartment
n. Pedsgogical Department

7. What are the two Miscellaneous Courses referred to in No. 37

(Note: No. 3 contains no reference to "miscellaneous courses," an
omission which may have been made when the original report wau
translatec and edited.)

a. There is & special offlcers' course at which selected offlcers
from various branches of the Armed Forces study several subjects. The
English language is the main subject. Others are Marxism, the Russian
language, Tactics, and the Armed Forces of the Ur:ted States and Great
Brltaln.l

b. A4 correspondence course in foreign languages is given to
certain officers on duty elsewhere. . . .

8. How long do the Various Courses Last?

At the time Source was a student at the Institute, the courses in
the First, Third, snd Fourth Faculties lasted four years. The course
of the Second Faculty lasted five years. Beginning in the fall of 1949,
the courses of the First and Fourth Faculties will be lengthened to
five years. There will be no graduating classes from these courses in
1950, The special "Officers' Course" lagts two years.

9. How are the school years divided?

. . Appendix V
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Bech school. year is divided into two semesters. One semester
beging in August and ends in December with nmid-year examinaticns, _
followed by & vecstion of about ten days. The second semester begins
in Februury and ends in early summer with yearly examinstions. Students
then undergo a period of training in & military camp or other practical
work, followed by a one month leave.

10. How are students for the Inshtitute gelected?

At the time Source was = student, members of the Armed Forces as
well as civiliuns were accepted by the Institute. Source expects that
in the future, only military personnel will be accepted. Military
personnel have to go through several steps before accsptance. First,
cfficers from the Institute visit all Militery Districts (and Fronts)
and sslect possible candidates from records kept at headquarters. These
candidates then take an examination in the Russian langusge. Those
passing this test go to the Institute for more detsiled examinations.
Successful candidates must pass tests in the Russian Langusge and
Literature (corresponding to ten years! schooling), Geography, and
History of the USSE. . . . Sometimes examirations in a foreign lenguage
and in current events. '

Students for the Third Faculty are selected only by the Mein
Political Administration of the Armed Forces.

11. How many students are.ut the Institute?

At the time Source was a student there, the Institute had between
2,000 and 2,500 students in attendance. Source's class had between
180 and 200 students, bub classes in the various Faculties differ in
slze. The Fourth Faculty had the fewest students. About 100 English-
speaking students are gradusted each year. '

12. What percentage of euach cluess fails to graduste? What reazsong?

Between ten and fifteen per cent of esch class fails to graduate,
the majority for scholastic deficiencies. On several occasions, students
were ordered to other military assignments before completing their courses,
even though they had not failed their course.

13. How efficient is the teaching of the Institute?

The teaching is partly good and partly bad. Source heard thet —
the English teacher, was very good &nd his wife was pcor. Some of the
graduastes speak the lenguage they studied very well. Others speak sur-
prisingly budly. . . . He believes that the aversge students of Englich
spesk well and fluently, but with sn accent, and could not pazss as
Americans or Englishmen.

' Appendix V
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L4 How and where ure gredustes assigned?

Gredustes of the First snd Second Fuculties ney be assigned to
positions with any broench of the armed Forces; with one of several
ministeries, including the MGB, -or with the Central Committee of the
411-Union Comnmunist Perty. Source kndws that gradustes have been
essigned to such various positions as the staeff of.a. tenk division;
the staff of the Foreign Relutions Depertment of the Ministry of Armed
Forces; the staff of a Military District Commsnd; MGB service in the
United Stutes and Mexico; with irmed Forces inteliigence wnits in
Gerueny and austria; with military attache staffs; and with repatriation
missions in lWestern Furope. Cradustes assigned to the Soviet Navy may
serve uboard ships or with neval headquarters.

The various agencies necding graduates from the Institute come
to the Institute late in the school yesar (April, in Source's cast) to
concuct interviews with fourth-yesar students who sre not already eer-
marked for assignment. At the end of the ternm, greduates receive orders
from the General Staff giving their assignments. Source received orders
to report to the Persennel Administration of the GRU; there he was given
his specific assignment. '

Gredustes of the Third Faculty sre given their assignments by the
dein Politicul administration Zfirectorat§7 of the Armed Forces. Gruduates
of the Fourth Fuculty sre theoretically to be assigned to tesaching
lenguages in various Armed Forces schools. In practice, however, many
end up in non-teaching positions. For example, eight femele graduates
of this Fuculty are attuched to the Soviet Element of the Allied Com—
mission for hustria.

15. Are any’intelligence courses given &t the Institute?

No ectual intelligence courses are given «t the Institute. Some
of the cQurses;&re indirectly helpful in the treining of an intellirence
officer.’ Source states that during the war Genleut Bijazi, the Commanding
Officer of the Institute, attempted to organize several courses 1n addition
to the ones now existing. Of these, the Seventh Faculty was & special
intelligence course. This experiment did not succeed, and after & few
months, the Institute reverted to the original four Feculties.

16. Do military inteliigence officers, other than those slated to be
interpreterg, attend the Institute?

No. They study lenguages in cther schools.

17. Do graduates who huve been earnarkec for sosignment with Military
Intelligence resceive any intel.igence treining?

No. They go directly to their ussignments without further training.

Aypendix V
33 Page 5

Approve FEr@dRakh 200/08/26S BERIREFO NP ORMATION



Approved For éelease 2000/08/26 : CI:Q-RD_P65-00756RQOO400030002-3 ,
SECRET SECURITY INFORMATION

18. Is the comnanding officer of the Institute s nilitary intel-
ligence off'icer? Is the chief of the Mirst Faculty?

Yes. In boﬁh cases.

19. What, are the State exaninations given to Institute students?
How many of them are there?

At the end of their last year, students at the Institute must
rass two or three State examinations, depending upon the Faculty
which they have attended. These examinations cover the student!'s
entire course, First Faculty students must pass examinations in
thelr mein language and in Marxism~Leninism. Second Faculty students
take exuaminations in two languages . . . as well as in Marxisg-
Leninism. Students in the Fourth Faculty teke examinations in
Pedagogics, in a foreign language, and in Marxism-Leninism.

0. What are the students! military statug?

All students at the Institute receive uniforms immediztely upon
acceptance, but they hold the rank only of "specisl student" (slushatel)
uatil they pass their second year. They are then commissioned Junior
Lieutenants. Gradustes receive the rank of Lieutenant.

2l. TWhat pay do students receive?

Students receive 300 rubles a month during the first year and
450 rubles during the second. During the third year, they receive
the pay of Junior Lieutenants holding the job of squad leader or
section leader -- 400 rubles monthly base pay and 650 rubles for
speclal job pay. Fourth year students receive 400 rubles base pay
and the 750 rubles special Job pay to which an assistant company
comnander 1s entitled. Graduate Lieutenants receive 500 rubles
base pay plus the special pay of the position to which they are
assigned. Source received 1,150 rubles special pey ag an interpre-
ter who had graduated from the Institute (non-Institute translators
receive less special pay). Military personnel entering the Institute
continue to receive the pay of their last assignment if that ig
higher than they would receive at the Institute.

2Z2. What recreationsl facilities are available at the Institu@e?

Club and recreation rooms . . . various sports. . . . drame
circle, band. . ... :

34

Appendix V
s Page 6

ARV e 28R A BRI RS



Approveogot"—%@ligsmq :;EOIOSIZG &E@MR%@%%&MWTWQN

23. What sub1ects did students of the Pirst Faculty study durlng
Source's attendance at the Institute?

First Year -- First Semester:
1. Foreign Language (Phonetics, Grammer); 2. Merxism-
Leninism; 3. Military Topography; 4. Literature of
Anclent Greece and Rome; 5. - Contemporary Russian Literary
Language; 6. Orientation -- Global Political Geography
(general historical-geographicel review of the world,
except the WSSR); 7. Introduction to Language Study
(LlngUlotICQ) 8. Stalin's Speeches and Orders dealing
with the "Great Fatherland War" (This was a wartime study
only; it is now combined with Marxism-Leninism.)

Second Semester:

1. Foreign Language; 2. Marxism-Leninism; 3. Tactics
(Use of personal weepons, drill regulations, infantry
squads and sections in attack and defense); 4. Literature
of the Middle Ages; 5. Contemporary Russian Literary
Language; 6. Orientation - Physicel and Economic Geography
of the World except USSR; 7. Introduction to Language
Study. Practical Training: After first year examinations,
the students attend a military tralnlng camp for practical

. training in the theory learned in the Militery Topography
and Tactics courses.

Second Year —- Third Semester:

l, 2, and 5. Q8ame as second semester: 3. Tactics -
Military History up to the Civil War in Russia (1918-1922);
4. Literature of the 18th Century; 6. Orientation -
History of the student's special cowntry. . . .

Fourth Semester:

1. Seme (including Military Trenslation); 2. Same;

3. Tactics (Principles of Warfare: infantry company

and battalion in combat, both offensive and defensive);
4. Literature of the 19th Century; 5. Orientation

(same as before, continued). Practical Training:
Students after the Second Year again attend a Military
Training Camp for continued infantry drill end an examin-
ation in Tactics.,

Third Year -- Fifth Semester:

1. Foreign Language; 2. Same (at present Marxism-
Leninism is not taught after second year); 3.

‘e
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Foliticel Economy; 4., Literature of the 20th Century;
5. Orientation -~ Political and Governmental of the
student's special country; 6. Tactice (study of the
military forces of the United States and Great Britein);
7. Second Foreign Language.

Sixth Semester:
1, 4, end 3. Same as above; 4. Auxiliary Theory (in
Source's case, study of old Slavie and old Czech language
theory); 5. Orientation - Literature of student's speciel
country; 6. Second Foreign Language.
Practical Treining: after the 3d year, students are
placed in the summer in a special job to obtain practical
truining in the use of their foreign langusge. Source
spent a month with MVD Border Guard troops on the Slovak-
USSR border. He actuelly did this efter his Second Yeazr.
« « .« Case not normal.

Fourth Year -- beventh Seumecater:

1. Foreign Language (with emphasis on style), a. Trans-
lation from Langusge inta Russian, b. Translation from
Rusgian into Language; 2. Same; 3., Same; 4. Orientation-
Geogrephy of the United States and Great Britain; 5.

Second Farelgn Language.

After finishing and passing the fourth yesar examinetions, students
sre glven sbout one month to prepure for the State examinations. After
pessing these, the students receive thelr diplomas and await further
»ssignment.

Zd.  (Names of fellow students and present assignments. Deleted
frem thig ppendix.)
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APPENDIX VI

DOCUMENTARY EXCERPTS:
SOVIET METHODS OF INTERROGATION

Zﬁote: These short excerpts from various documents will serve

to illustrate methods of interrogation practiced by Soviet inter-
rogators. The collection is by no means comprehensive nor is it
designed to reveal a specific pattern of Soviet behavior; these
examples are merely representative of the larger body of source
materials upon which this study is based.

Part One of this appendix consists, for the most part, of
casge histories of prisoner-of-war interrogation. Part Two presents
examples of methods of interrogating citizens of the Soviet Union
and its satellite states,/

PART ONE
Item 1
Zﬁote: The source of this report was Major M. P. Ossnovich,
Russian PW, formerly intelligence officer on the staff of the

20th Guards Cavalry Division (Red Army)./

Treatment of Prisoners:

Unless prisoners offer stubborn resistance at the time of
capture, their lives are spared, no matter whether they are officers
or enliéted men. Officers are sent to army headquarters after a
brief interrogation at division. From army, they are shipped to
assembly camps. Enlisted men, unless they can reveal important
information, are shipped directly to the assemblybc&mps after their
interrogation a2t division. German prisoners of war are allegedly
not used in industry and agriculture because of tﬁe danger of
¥Zource: Interrogation report, dtd 28 Dec 42, in G-2 file of 78th

Assault Division, I C. Anlege Zum Kriegstagebuch, Gefengenen -
Vernehmungen, 12 VITI. -28.XI1.1942.

Appendix VI
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saubotage., Subject claims ignorance of deliberate shootings of
prisoners, although he was lmpressed with German experiences to the
contrary. .Zﬁote: The need for prisoners as laborers quickly over-

came. Soviet fears regarding sabotagq;7
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sfter the first‘interrogation'eomes the second one. . . «
Treatment beeomes nore and more severa. . . .o Threats are ubtered
such és, "fe shall beat tbo ‘1ving dayLights out of you," or "We
ohull make you dance the tae015t trot." This means thut the victlim,
dressed in a fur cost, is forced to double-time for hours in a very
hot reom. ; . . |

If the prisoner refuses to uemply; he is pieced into confine-
ment. . . .. The place of‘cenfinement. . .,1&@& dark stone dungeon,
furnished wolely w1th @ bench of stone of iron. The floor is
covered with Sharp—-edged stones. ._The victim , clad only In <swimmi‘ng

“trunks, ;s thrown into this room. If he stands, theﬁsoleshof his
feet hurt,'and the bench 1s too cold to permit sitting down. The -
only way he cen relieve himself is on the floor, and after & Tew
deys the air becomes so foul that breathing it becomes almost intol-
erable. . .

The first stage of interrogation was eonducted in ﬁhe Following
manner: I had to sit dewn on & stool. Sitting at rigid attention
with fhe arms hanging down, I spent 108 hours meintaining this
posture.J'I collapeed twice,,and the subsequent bresks are included
in the above period. The guardApersonnel saw to it that I neither
slept nor movea, (According‘to NKVD regulations, this kind of
torture is permissible up to 180 hours.) 4after I had spent two days
in this position, I felt terribie pains in the abaominal region, &nd
%Soﬁrce, "Bolshevist Torture dethods" and "Iﬁtérrogdtlon Methods -

in the USSR" in Antl-Komintern File, "der Rote Terror II" (Red
Terror II), EAP 116/58.
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in perticular in the region of tﬁe'kidnays: my hends and feet
swelled considerably. . . . After 1083 hours, I was taken back to
the prison more dead than alive. Welking was out of the question.
My feed had swollen out of shape. Euch step, each movement, chused
unbelievable pain,

I enjoyed e respite of fiva days. Then the procedure of
sitting on the siool started anew. This time, only about half of
the stool was to be used. The feed had to be stretched out; I
wes tortured in this menner over & period of 62 hours and was then
permitted to recuperate for three deys.

On the night of the fourth day . . . began the second stage of
interrogation, I was permitted to sit down but only in such & manner
that my cocey rested on & corner ofithe stool. My hends and Feet
were to be streﬁcbed out. After only & few minutes, I felt excrusint~
ing pains in the spinal column. These pains increased immeasurably'
. 8ince I was positively prohibited from moving. After approximately
half an hour,‘the hends and feet showed the first symptoms of cramp.
By mustering every cunce of energy, I sat in this position for two

hours and forty minutes. Then I was returned to the ¢ell where I
. again; spent a month.

After that, 1nterrogdt10ns startpd again. At this point, the
interrogator tried to ellc1t the statpments he wanted by subjecting
me to. sunlamp treatments (one lamp shone on the right and another on
the left side of my head). After approximately two and'a half hours,
the ability to think ie completely arrested. When this, too, wes‘of

no avail + « « my hands were tied behind my back. My hénds_were -~
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slowly raised by means of a simple pulley ntil I could stand
only on the tips of my toes. I was forced to remsin in this
position for over an hour. Thereafter, I enjoyed another respite
of three weeks. |
I was subsequently subjected to the third stage of interro-

gation, the so-called "conveyor interrogation" (a Russian term
meaning "conveyor belt" interrogation, that is, by several inter-
rogators). It was conducted in the presence of four interrogators.
I was placed on a stool adjacent to a wall. I was faced by three
interrogators, one sitting in front 6f me and the others on either
side. I was asked whether I had finally thought over the points of
the indictment and would affix my signeture. Since my anéwer was
"mo," the interrogator reacted to it with the method of indoctrination
which he considered appropriate. The interrogator sitting in front
of me shoved my forehead in such & menner that the back of my head
hit the wall. Then the interrogator who sat on my right made ny
head veer to the left by hitting its right side. The interrogator
sitting on my left followed his example, so that they carriéd on &
veritable hendball game with my head. Including interruptions,
during which I was confronted with the same questions time and again,
this gane lasted for approximately one hour. As late as a week after
this treatment, I was, understandable enough, in no conditidn to
muster one coherent thought. In this menner, I wes forced to sign
confessions which did not contain one word of truth and which, in
their entirety, did not correspond to the feacts.

"I have personally experienced the interrogation metheds cited

SECRET SECURITY INFORMATION
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above in the coursé of my one-year pre-trial confinement. At the

gsame time, I should like to state that they constitute only part of

the various interrogation methods practiced by the NKVD. I s told,

for instance, by fellow prisoners that they had been whipped wifh

steel scéuﬁées. Oﬁheré“were confined in the so-cclled "molst dungebn."
Dy means of these methods of extorticﬁ:rthe NKVD“iS‘Ghdoubfédl&

in a position to obtain any confession it desires.

-

M. L. Engineer
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Z_ote. The source of this report was Pvt Alexel Lewin, Russian

(Don Cossack) PW, formerly of the 193d Special Penal Company of
the 1R7th Infantry Division (Red Army)./

Interrogation Methoas

.‘. . In order to force-a prisoner to give inforﬁation, there
is a method of makiﬁg the prisoner sit for days "at attention,"
that is, without anyrsleep. The prisoner is closely guarded and
is prodded as soon as he falls asleep. Another method is to make
the prisoner stand for;five days until his legs are so swollen &g
to become barrel—shaped.and the blood springs from the veins. Still
another method .calls for torturing the prisoner with electricity.
Electrical contacts are strapped to the prisoner's throat and stomach
and he is exposed to a current up to three minutes. A doctor checks
on how much current the prisoner can stand. This process involving
electric current is repeated after a few minutes and thereaftér again
and again. Other methods in Ru531an Jalls involve resorting to

starvatlon and rubber truncheons. The prisoner has experlenced

these methods himself and has seen his comrades subjected to them.

#Source: Interrogation Report, dtd 19 Jul 44, in G-2 file of

IXXXVIT Panzer Corps, July 44.
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Treatmnnt, gvacuation, and nreant location of Germen PW!'s

Nearly all prisoners of war were interrogated briefly at f
regimental hesdquarters and Lhen handpd over to the Special Sections
of the NKVD /a0 NKUD/. This unit confinpa them in various prisons
.+ .. Some prisoners wers tregtnd hﬂvaqelf, others in a barbarian
manner with devices customary in the HKVD: winterrupted 1nterro«
gation by day end night, poor food, orowded~llvzng in small cells
without suff1c1ent ailr and bleep, frequent compulsion to testify
accompanied by threats w1th firearms. . . . _ZZ subsgquent passage
(Section I1I) cites several Specific instances of the shooting of

German prisonera;7

¥Source: Report on the "Fate of ¢ German and Romanlan Prisoners

of War in Sevestopol," dtd 6 Jul 42, in G-2 file of Eleventh

Army, Anlagenband 13 zum Taet1gke1tsber1cht Ic/40, Behandlung
deutscher Kef., 6. VIT.-2.VITT.1942. This is = consolidated report
compiled by the 647th Secret Field Police Detachment and is based
on the statemen 8 of eighty Russian prisoners.
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Item 5%

‘szt The source of Ehis report was Lt. Admirani Shaiamberidse,
‘Russian (Georgian) deserter, formerly a member of Section 7 of
the Political Dlrpctorute of Army Group Crlmea.7

All_prisonel , after a short LntLTIO :eticon at u1v¢91on level
are turned over to the intelligence Section_ZNRQ“/ of the army

.group (front). The_lgapturing7 troops are not permitted to decide
the iut@ of the prisoners and therefore do not know about thn'

pr soners' 1lot [?hbsequent to eV¢cudt1q;7. Interroga tLon at thu

intelllgenue section (Raavedyvatoln: Otdel) dealt with guestions

- of a mllltdxy nature, such as organlzatlon Zfﬁ enemy units /, eneny

ntantlons,:strength, etc., Subquuently, prisoners were turned.
.over to Section 7 of the POllthdl ndanlStrdtlon. Here, they »
Qeieq;nterrogdted on the pOllLlCul uttltude und the morale of the
enemy troops and qUﬁSthUbd for purposec of o%tuﬁnlng material
for_leaflets They were 2lg0 1ntcrrog(tei on the effect of
leafiéts‘vhlch had been dropped [ﬁy thu Ru.s¢cns/ on eneuy
tréops.

After the nrercl of Mechll Army Commissar, lst Grade,

ut

wltn the/POllthdl DerCtOIEte of - Army Group CrimQQZ almost 21l

[

prisoners were shot after interrogation.

vy
. 4

’Couer 'fntcrroguusun Report, dtd 21 Mwy 42, in G-2 file of
" Eléventh Army, Elgene” Gofﬁnpenbn—V@rnohmungen, Te/t0, 10.X1.1941 -
lO X lQA”
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Meny prisoners who refused to ghbyeaipfevmstion when

interrogated by the irtelligerce se¢tion were shot. PW |#curee
of this reportg‘does ot know how the interrogation by thz
intelligence section was conduc£ed.

Uurlng the 1nferrqgation by Section 7 ef the Political
Dlrectorate, prlsoners were not treated bedly. When e memier ef
‘Group Mechlis, suoh &8 Brlgade Cermissar Vesselov er Senior
Battalion Commissar Samoyiav, wes present during an interregaticn,
.the prisoners were abused end threatened if they did net testify
&8s desired by the commisser, howe\ er, they were rnot besten. These
prlsoners who showed copslderable firmness or those whose-testimony
was very edventageous to the Soviét;,“were turned over te Mechlis
personally for puréoses of intcrrogatibn° After the inter;ogation
was terminsted, the prisoncrs were gonﬁrully turned over teo the
keadquarters guard and shet the iollow1ng morning by the headquarters
eommendsnt ef the Army Group, Ceptein Zitko (formerly a Pésprirzorny
[Russian term for outlew hameless weifs.]), who wes & sedist, .Tﬂe
sxecution took plaée af the Leniné%o&e cgmetery.

During the time that heaééuarters %as lecated in heninskoye,
apvraxime tely sixty Geérman prisoﬁers‘were r«ceived, Forty sf these
ure definitely known ts heve been shot. The deserter {sourse] does
nc£ know the fste ef -the rem&in{ﬁé £@enty. He essumes, howevey,
thet apprexim&tely tg? more prisoners were shot and fh;t énly the
Yemedining tén Wér@ evéquétcd to Kerch v¢nd on tolﬁpvorossiysk;
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During & Russien breekthrough on 27 March 19L2, I was
captured by the Russiens together with twonty-four men, including our
compaﬁy commaender {lst Lt. Pachrmann), a master sergeant, ana three
sergcants,. At the.time of_capture, I was stripped of all belongings,
among them a sum of 475 réichs merks. At the prisoner qollecting
point to which I was teken, I joined seversl soldiers from other
companies of the battalion. From there, we were taken to & head=-
guerters fsrther to the ree;. There we were interrogeted individuslly
by « Jewish commissar who spoke only brokeu Germen.

We were housed in two stesm bethhouses (saunas). We were
sepereted, for the time being, from.ﬁt. Faghrmann, The first
meal we received on the dey of our capture wes at 10 e’clock in
the svening, The meal consisted of poteto soup with & little meat
end & piece of bread,

When sll prisoners had been assembled in one house, & leaf-

~let composed by & lhussisn propegendist wes handed to us. All
prisoners wore required to sizn this lesflet. A refusal would
*Jource: Keport on the Enemy Situation, dtd 4 April, in G-2 File
of XXVII Corps, “&ppe III, Anlage zum Taetipkeitsberichte, Ic,
Feindnschrichtenblasetter, 2L.ALe 1041 - %1.X11. 1GL2. Annex 3 te
this report comprises e deposition, dated 31 Merch 1942, by Cpl.

Wilhelm Kade ebout his experiences in Russisn captivity and it is
from this sunex that the ebove pescages were teken.
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heve been useless, becsuse in thié‘event we would have been shot,
The léaflet steted something about good retions and trestmsnt in
Kussian éaptivity end something to the effect thet CGermsn prisoners
would not be mistrested snd that our lieutenant had not been shot.
Then I was teker to the commissar to bs interrogsted, he offered me
tooto2n to roll a cigarette and esked me to come close to the stove

where 1t wes werm, In the room, in addi“ion %o the intarrogeting

commisser, were two uniformed girls (students) and & women in

o

civilicr attire. They were telephone operstors and & secretary,
respectively. One of them rolled & clgerette for me from the

proffered tobecco since I wes unable to do it. Before the interro=-

SD

tion begen, I told the commisser thet T was hungry whereupon
he directed ore of the girls to hand me & few slices of‘bread with
butter eno seusaée from his ‘trumk,

The questions which the commissar put to me during the
first interroge tion derlt only with perSOLalldata and informetion
reletive to memoers of my ferily. During the sccond interrogstion,
which took place at night, I wes aegked avout the following:

1, The food situatiorn.
2. :lhe morele of thevtroops.

3« Kelatioushlp petween officers end vnlisted men,
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In reply,’ I Furnished the folloﬁing informations
Re 1. Geod

Re 24 The morale of thé Germen peoﬁle'and of the Wehrmacht
is goods The people snd the Wehrmacht heve l=ith
in their Fuehrer,

Eg 3« I pictured the rélationship with our companyvcommahder
end termed it good.

The questiorswas put to me whether I would be willing to
return to tho Germen lines in order to ascertein the attitude of
the troops and, in eppropriate cases, perdusde soldiers to desert,
In the c¢vent I accepted this Uffur,.T was to proceed slong the
following livess Initially, I was to.concorl my W status arnd
dete?mine the attitude of the soldiers to be approached. Only then

Twes I to persuade dissetisfied elements to desert. In doing so, I
was to depict conditions I hed expericriced in Russisn captivity.
I esked for time to. ponder & reply to this roquést. [ The subject
nad en opportunity to consult with his compeny commender who ad-
vised him to pretend ecceptence so that he could notify reletives
af the fete of fellow prisomers egnd inform his division eabout
eriemy intentions. ]

Then I wes led before the commissar and replied in the
*xThis is an excerpt from & deposition of e Germen enlisted men who
hed returned to the Germen lines after cepture by the Russiens. It
is doubtiul thet he is telling the whole truth in this instance,
since he wes cntrusted with a missior to secure deserters by the
Russirns.
Appendlx VI
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effirmative to his question about my willingness to underteke the

)

mission, I had to sign e certificete, In eddition to en outline o
my mission, this certificste contein@d e threstening stetement to
the efféct thet my ‘perents would be shot upon the successful con=-
clusion of the wer by the Russians should I feil to return from
this mission. If I execcuted my mission successfully, I was to
receive preference with regard to quarters, treetment, and work.
4fter T had signed the certificate, the commisser askgd me whether
Iz ﬁanted to heve ell of my :oney becks I replied that I would
lesge this to his judgmenta

[In the evening of the day efter his cepture, the subject
@as teken by sled to the resr. In one villege which he pessed he
sew & lerge concertretion of pertisans end soldiers., During the
firel leg of his trip, he wos wrepped in & shelter helf to prevent
him from idenﬁifying his surroundings. Arriving et his- destinetion,
_tﬁq subject wes led before e Russien ceptein who briefed him on
gis mission with the help of & wep, The ceptsin pointed out the
locetion of the prisoner's beitelion heedque rters and directed him
to retvrn within ten to fourteen deys. After the briefing,
subject received his peybook end 75 reichs nmerks end wes given «
méal. Subsequently, he wes returned by sled to the front end

releesed close to the Germen lihes. ]

Appendix VI
TItem 6
Pe e

50 -~

ApPBEAERREIRe 2000/8/RCRIFREPEFOPFIEROIOIPAPE AN



ApprovecE 1 e 240010025 SRR O M TION

Item 7*

Treatment of German Prisoners of War

Zﬁote: The source of the first cited repbrt ié Major Vassiliy
Sudarev, Russian PW, formerly a membir of the 1027th Infantry
Regiment of the 198th Infantry Division. The source of the second
cited report is lst Lt. Bogdanov, Russian deserter, formerly a
member of the 506th Infentry Regiment of the 198th Infantry
Division,
Z§ﬂ7 Sudarev saw German prisoners of war and deserters at
his regimental CP . . . in June of this year 1ﬁ94§7. He personally
- attended the interrogation of two German prisoners. These particular
prisoners and deserters belonged to the 12ist Infantry Division.
‘At regimental and divisional level, prisoners and deserters are
briefly interrogated. On the same day, they are sent on to army
where the detailed interrogation takes place. Until they reach
army level, prisoners and deserters are not separated. They receive
the same rations as the Russian soldiers. Treatment of German
prisoners by Russian officers and enlisted men up to army level
is allegedly good. They are permitted to retain insignia of rank,
decorations, and personal property.> Sudarev did not witness the

mistreatment or shooting of German prisoners of war and clainms

that such excesses do not occur. . . .

Zﬁote: When Fussian prisoners were quescioned about treatment of
German prisoners by the Russians, they praciically always emphasized:
the fact that the Germans were treated humanely -- an understandable
responsel

.Source: Interrogation Report, dtd 19 Oct 43, and Intefrogation
Report, dtd 2 Oct 43, in G-2 file of Army Group North, Ic/AQ,
Kgf .~Vernehmungen 1, 26.VIIT.-12.XIT.43.

~ SECRET SECURITY INFORMATION - Appendix VI

] Ttem 7
Approved For Release 2000/08/26 : CIA-RDI5é5-00756R000400030002i3age 1




Approved For Release 2000/08/26 : CIA-RDP65-00756R000400030002-3

SECRET SECURITY INFORMATION -
L§ﬁ7 Bogdanov saw . ., . approximately ten German prisoners |
of-war in February of this year /1943/. The [capturing/ units
tobk the prisoners immediately to division, where they were
questioned for the most part in the presence of the division
commander. He 1§ﬂ7 attended several interrogati;ns.' During the
interrogation, treatment is not bad. Cigarettes ars offered; the
prisoners are permitted to sit and are immediately given something
to eat. Interrogations last<at least three hours. During such
interrogations, questions are asked concernipg, among other things,
the Zﬁerma§7 reaction to Russian leaflet propaganda and the‘morale
and food situation in Germany. In most instances, German prisoners
give only little information and reply mostly with: "I.don't know."
All prisoners whichﬂBagdanov saw made a very good impression on him.
Bogdanov stateg ﬁhat he does not know of any pressure having been
applied in order to increase the prisoners' willingness to testify.
The prisoners are subsequently sent on to army where further inter-
regation takes place. Wounded prisoners are allegedly admitted
to hospitals where they are kept separate from the Russians. The
same holds true for sick prisoners. Bogdanov heard nothing about

the shooting of Cerman prisoners.
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Treatment of a Captured Auxiliary /ﬁussian National serving

the Germans/ by the Russians

Zﬁote:’ The subject of this report was deserter Mustafajev,
formerly a member of the 7/th Independent Penel Company, 153rd
Infantry Replacement and Training Regiment. Mustafajev, who
nad served the Germans as an auxiliary, was captured by the
Kussiens, but managed to escape to the Germsn lines.
[ﬁhe auxiliary wés.intérrogated by the Special Secﬁioﬁ. The German
prisoner had apparently been questioned as to whether the auwxiliary
had mistreated Rﬁssian prisoners; in uny event, the interrogator
put on a "show of knowledge." During his evacustion to corps head-
quarters\and uponi his arrival, the.éuxiiiary was repeatedly besuten.
Here he was again inférrogated, confined to & céll, and finally
asgigned to a penal company;7 |

" When Zaerma§7 Corporal Kruse of the lst Company, 5524 Infentry
Regiment, and the subject of this reportizguxiliary Mustafajev/
were captured by & Russian patrol in front of the Germen MIR, they
~were inmediately gagged and theif hends tied behind their becks.
sfter they had returned to the Russian MIR, they were immediately
taken to the CP of the 200th Infantry Division. Five'Officers,
wnder the command of & major in the Intelligence Service, received
them in a bunker with shouts of joy about the successful patroling
mission.

Corporal Kruse hed to place his personal belongings on the

table: one watch, three lighters, money, and & pistol. The m&jor

%Source: Interrogation Report, dtd 22 Jan Ll, in G-2 File of

;rmy Group North, Ic/ 40, Gefangenen-Vernehmungen, 15.XTT.L3 - 6, 11I.1)
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appropriated the wateh, one lighter, and the money. The remaining
items also disappeared immediafely. Then the two prisoners were
asked a few brief questions. Cpl. Kruse was asked about his wunit
and the éuxiliary was examined in order to ascertain whether he
wore the sleeve insignia of the "Vlassovzy." He was asked whether
he belongéd to them. During this questioning, the major repeatedly
slapped his face, saying at the same timé that he would not beat
the German soldier, because he could not be held responsible for
having to fight.

Then, white Eread, & plece of bacon, hard tack, half a pail
of soup, and'two cigarettes were brought in. During the meal, the
two prisoners Wére permitted to telk té eacﬁ_gther. égain the -
duxiliery was accused of being a V;aesovez‘151aésov mqﬁ7. The
major(then asked the auxiliary how'long the Germean Wehrmacht
intended to fight. Subsequently, the major led the two prisoners
before the division commander. The general asked: "Are both of
them Krzuts? . . . lﬁﬁrning to the auxiliari7'%h, you have become
a turncoatj you cannot even be recognized." The fwo men were then
deprived of their winter camouflage suits and mention wes nade of
the fact that the suits would be usele;f.ul to the fRussian/ troops in
future'operations. The general théﬁlturned to the subject of this
report: "How did you bring yourself to betraying your mother
country? . . . So, you have become & Dobrovolez [yoluntqu7?"
"Yes." MHow many prisoners are over there? Why did you not desert
to the partisans or to the Red Army? S0, you were a Vlessovez.

e
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Did you ever see him ZEeneral‘Vlassqj7?' Will the Germans continue
to fight? How is their food situation? How about their transpoftation?
Have you been abie to ascertain anything? Do they gevtj mail or -:lon'ﬁlll.
they? What do you think about Berlin? Has 30 per cent of the town
_ been destroyed by bombs? Do you Rnow Eerliﬁ ﬁvell? Do you know
that there was a conference in Iran? And how dc;e.as Hitler feel with .-
his troops being surrounded? | |
Subject replied that he had, served wiih the train and had no T
knowledge of all these things. Deserting was not a very simple‘matter{‘e
"In other words, you only worked Zfor the German§7. Hm. Hmn. . . .
You may smoke."
Then the auxiliary was taken to the "Special Section" and diad

not see the captured German soldier again. .« .« .
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| o Item 9% :

Zﬁbte; The deponents, Pvt. Wilhelm Hulzenga and Pfc. Wilhelm
Schwerdt, had been captured by the Russians and had returned

to the German lines. 4 letter of transmittal by the G-2 Section
of the 294th Infentry Division states that the two soldiers
returned with an espionage mission and that the depositions
reveal their having committed high treason. 4s shown in the
depositions, the two soldiers were confronted with each other's
stories by the investigating officer, and several discrepancies
were found. Since the two soldiers had formerly held Dutch and
Polish citizenship, respectively, it appears that their loyaity
was considered very doubtful. The final disposition of the case
is not indicated in the document, aside from the fact that the
two soldiers were turned over to porpq;7

Deposition of Wilhelm Huizenga:

« « We did not resist at the time of capture. We were immediately
disarmed; all utilitarien articles and valuables were taken away
from us, and wewyere_strippedvof our fur vests and drawers. I
retained my identification tag for the time being. Then we were
trunsported to the nearest locality and taken before an officer
(lieutenant). The latter called for two additional officers and

& commissar holding the rank of a captain (Commissar Severt). We
were questioned about the artillery of ‘the "Doghéad" and_"Shamrock"
Divisions and also about the number of vehicles [Eh thege divisioq;7.
When I was asked to nume my unit, I complied; I was asked about my
reginmental commander,.whom I did not know. When questioned sbout .
the morale [Sf the German§7, I stated that it was good. I furnished
information on ration allowances to the extent that they were known
to me. I made these statements without compulsion. As to my
Source: Depositions, dtd 20 Jan 43, in G-2 File of 294th Infantry

Division, Anlagen zum Taetigkeitsbericht, 4bt. Ic, inlageband I,
29 -XII -1}2 d 24-I043w
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nationality, I stated that I was a Germean and concealed my former
Dutch-citizenship.

ZEomment'of officer taking Huizenga's depositiq§7 When
exception was taken to this statement, Huizenga denied that he
had:informed the Russians of his former Dutch nationality.

-:The soldiers of Germén nationslity were evacuated further to
the ‘rear, whereas a former Pole and I stayed with the Russians.
The -Pole spoke perfect Russian.. The commissar then told us that
German soidiers holding the rank of sergeant and above would be
shot. Lower-ranking soldiers would be evacuated to the rear to
perform labor. After approximafely one to one and & half hours,
two additional prisoners were brought into our room. One of them
was a lst lieutenant, whose exact name I cannot recall - I believe
it was Balling - and the other was a private. Both were members
of a Luftwaffe construction battalion.; According to their state-
ments, both had removed their own rank insignia. These two members

of .the Wehrmacht were also interrogated individually. Later, two

more prisoners were brought in, among them the private first class
. . named Willi /Pfc. Wilhelm Schwerdt/, with whom I was later sent
‘back to the German lines. This pfc. was from Katowice and was
later calledf"Poléki" by the Russians, a fact which made me assume
that hé had formerly:been a-Pole. After we had spent the night in
‘another building, thé‘next morning .a.:. gaw us marching south
mder escort together with the infantry. . . . On 18 Januery, st

noon, seven of the prisoners . . . were separated_[from our shipmenﬁ7
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end evacuated., Pfe. Willi and I were held bagk. I was callec to¢ -
the commissar aﬁd was requested to write & letter to my comrades- -
in-srms. Its contents was to be something like this: "Dear comrades!
I am a prisoner of the Russisns. I am faring very well indeed. Food
\aud drink are good. Treatment by the Russian officers wazs not zs
bud as you were alweys told. I am not sorry that I have become a
prisoner of the Kussisns. Surrender if you can, and the war wiil:
be over for you." This letter was read to me. A4t first’ I refused
to write this letter and w&s‘sent back [Eb my roqﬁ7. Shortly there-—
after, Pfc. Willi, who had remained in the officers! room, returned
to me in order to take me to the‘commissér. Wher, T asked him what
1. should do, Pfc. Willi said that i had to write the letter; other-
wise I would be shot. Vhen T céme to the room, I wrote the letter
and signed it with my full name. Below that I added: "Read and
‘Pass on."™ T had to write this letter ten timéé. Pfe. Willi took
those letters without voicing any objections. I had the impression
that he knew what to do with them. When I asked hinm fo what use
these letters were to be put, he told me that I should not talk so
much and that we would go back [;b the Cermen linq§7 that night. . . .
mlﬁhe depositicn states further that the two soldiers were tsken to
& genior Russian officer, ﬁho hed & talk with Pfe. Willi. Shortly
thereafter, they were taken-to the bank of the Donets and issued e
rifle eusch but no ammunition. The German lines were pointed out to

them, and once they arrived there they igentified themselves as

Appendix VI
Item 9
58 , Page 3

A 2000/ : - 5-007§QR000400030002-3 ’
AR E T SR ORI INFORMATION



ApprovedM%Ezﬁﬁwowze %E@@Eﬁlb’ﬁ%ﬁﬁi%@ﬁbwmﬂﬁ @N’

Germen soldiers. QULSthHEd about the letters, Hulzengd re-
iterated that he had followed Wllll uchwexdt'b instructlonu for ;\
fear of bheing shot. He also stated that uchwerat ana.not the f
commissar had”dcqﬁaintéd him Wwith the miésion of crossing o?er to
the Germen lines. When donfrbﬁted with Schwérdt, Hﬁizenga denied
that the commissar had eﬂtfuéﬁed himuWith an eépionage mission and

stated that Schwerdt had informed him of the mission./

Deposition of Wilhelm Schwerdt:

. oe e Whenll stépped'ouﬁjpf the house, I was taken priscner by the
Eusgians. Although Iipa@wa.weapon, I did not meke use of it but
let myself be paptprg@_without offering resistance. I was taken

in a car to a German~5peaking officer - I believe he.was & captain -
who interrogated me. My papers were taken away from me. 'I was
usked sbout my unit and gave the number of my division. When asked
about the morale of the Z—exmq;7 troops, I suid that it was not.
p&rticularly good. To & question about frostbite, I replied that
its}inciaence was not very great. I could not furnish sny informsa-
tion aubout artillery. I réported the strength of cur company as
nine£y men. As for the adjacent units, I possessed no information.
_I was asked whether officers known to me were among my eight fellow
prisoners, anu I repliediin the negative. I described the food .
situation as very goodp We were then taken before a commissear, who
askedv;he same questiohs. One day, I was again called before the

. commlssar, since I speak a little Russian. He requested me to cross
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over to the Germen lines and return after-I had reconnoitered the
[Gernan/ units in that sector. I accepted this mission. Pvt.

Hulzenga was asked the same question, and he, too, declared himself

.. willing to carry out the mission. Thereupon we were given e warm

meal. The other prisoneré'were fed in the same manner. We were
requested to write a letter to the German soldiers. I refused becsuse
of my poor handwriting. Huizenga imhediately complied with this
request. He wrote ten letters with a pencil and later two additional
ones with ink. I took these letters, having beon‘charged by the
commissar to distribute them among my [Eérmg§7:comrades. We « . .
were subsequently taken by two Russian soldiers . . . to a captain,
who gave us mofo detailed instrpctions regarding our way to the
German lines.

chhwerdt's account of the linofcrossing agrees substantially
With that of Huizenga. The latﬁer, according to Schwerdt, burnt
the letters behind the German lines. When confronted with Huizehga,

Schwerdt again admitted to having accepted the espionage mission.

His advice to Hu*zeng& with regard to writing the letters had been:

. "It's up to you." When writing the final two 1etters with ink,

Huizenge was asked whether he wanted to participate in the espionage
mission and replied in the affirmative._ The deposition also brings

-out thatischwerdt's name was formerly Schweda and that he was a Polish
citizen. He is alleged to have concealed the former and to huve

denied the latter fact Whlle testlfylng, for purposes of the dep051tlon.
The concluding paragraph of the latter contalns & relteratlon of

Schwerdt's denial to have advised the writing of the letterq;7

@ RET SECUIRHTY INFORMATION  appenaix vt
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[Note: The two depouents, Pfc. Simon Meyr snd Pfc. Bruno éittner,

hed ssceped from Russien ceptivity end were required to record

thelr experiences. ]

Depositions of Pfce Simon Meyr: | e
e« . luvEs sur;ounded on 21l sides. PFourteen Russiars pounced
on me, hit me in the neck three times with rifle butts, gnd
.robbed me of my personal possessions erist wetch, comby mirror,
etc.)u. Four or five of them led me to en of fgcer, who tock my

praybopk, knife, figld cep, end éloves, gwey from me. « ¢ 'v.0ne guard

‘marched me to Test Potepov. Enroute,.pessing Russiens kicked me . . .
end jeered et me, saying things such eg. "Hitler keput." In Viest
Potopov 1 Wa?;}?%%ﬁ%;iPto e .celler fof the time being. Here I
met my buddy, Pfec. Bittner, sgein. Two guards werec posted before
the oelléri%%pgf PR

Afﬁg;x%pogﬁ en hour and & helf, we -were taken from the
celler, and:;ptﬁgrgggggd;individually in a room. (Battaliun'CP?)
The interrogation was conducted by sn interpreter, & commisser,

. and two off'icers. The interpreter spoké good Germen 21d did not
heve the cheracteristics of & Jew.

;Soﬁéoe;:Depéso%ien,'dta op JanZAB, end Deposition, dtd 29 Jen AB;

in G-2 File of §2d Infentry Division,: bt 1 ¢, Teetigkeitsbericht
mit Anlef,en, ltVIIaLLQ - EBoIIoL].§u -
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Prior to the interrogation, I was werned by the interro-
getor approximately as follows: "I call your attention to the
fect thet you must tell the whole truth. Should we esteblish the
opp0s1£e, you will be shotoﬁ

The interrogetion covered spproximstely the following
tmﬁstions: Perscnal dete, my regiment, the strength of the
compeny, the names of the commending officers, and our hgafy
irfantry weepons. Since my answers were mislesding and did not
appear pleusible, they held ¢ pistol egeinst my chest three times
during‘the interrogation. After the interrogation, my money
(50.-reichsmerks) as well es the rest of my personal belongings
(lig£ter, flints, ete.) were taken svay from me, The iﬁterroga—
tion hed lested about helf an hour. Thereupon, a guerd tock me

back to the cellar, to which Pfc, Bittner, too, had been confined

1)
-

agein.

About noon the next day, a truck took us further to the
rear, probaply to regimental'headquartgrs. There, four officers
interrogated me apain along the same lipes as before, -While
theybdid so they twice held é piétﬁl epainst me chest. &fter
the interrogation, I was lockéd‘wifh Bittrer and another recently
edced comrsde into & cellars Somevtime later, a commissar came . . {
to loock efter us, Ve aéked him for fqoq.. . e Lgfgr,-one of oui
guards hended us & few spoohfuls of §b§b and two sliﬁes‘of

breed. At EOOO,Va guerd marched us further to the rear, Enroute,
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the guard, whg spoke some German, told us that we would go to
Siberiu. Lack of watchfulness on the part of the guard enabled
us to communicate with each other, and we decided to gain "liberty
or death."

When thg guard came as close as one meter, we pounced on him,
knocked him unconscious, and fled. . . .
Zﬁeponent and his comrades were separated while trying tc reach
the‘Ggrman lines. Mayr joined & group of isolated Germans, with

whom he fought his way back to the German outposts;7

Deposition of Pfc. Bruno Bittner:

Zﬁotei Bittner made two separate depositions regarding his
experiences as a Russian prisoner of war -- on 27 Jan 43 and ageln
on 29 Jan 43. The two depositions, both of which are contained in
the original source, agree on all essential points. The second
one was more detailed and wes therefore selected for inclusion in
this appendix. 4 comparison of Mayr's and Bittner's deposition
shows Mayr in a -rather unfavorable light. The reaction of the
investigating officer may be judged from his concluding remark on
Bittner's deposition, in which the latter is described as an up-
right and soldierly individual./

On the day of my'capture . « o I was to relieve & machine
gunner . . . . Three men in camouflage suits approached me. . .
When they faced me, one of them raised his hends, anu it was only
then I saw their Russian burp guns. They grabbed me immediately,
searched my pockets, and took my cigarettes away. Then they took
me to the nearby village (Werch.PQtapoff) on the Donets. There

I was interrogated by an interpreter and an officer. . . . I was

asked what part of Germany I was from and whether my parents were
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' "living. When asked about my company, I answered that I belonged

O

t¢ Company "Schenke." 1 elso told them, upon being asked, the
UL number of my regiment and division. When they wanted to know the
name of the division commander, I feplied that at first it had

i B T peen General Keiner and then General %bﬁ Obstfelder. 1 claimed

WA e, that I did not know the nemes of their successors.

PR [chording to the deponent,‘further.qﬁestions dealt with the
whereabouts of Germen soldiers and tanks on the west bank of the

‘ Donets, the number of guns, the strength of the complement in the

‘ ' Gérman~occupied viilage, the armsment of the complement, the strength

of‘the?squads,_and the presence of field fortificationq;7

I stated_tﬁgt there were still some old fortifications around.
' n reply ﬁb the question whether there wére any bunkers which could
be improvéd'on, I said'that.there were two on the hill which ﬁe
wanted to fix up &8 li§ing quartérs. They Wroﬁe that down immediately.
© Then they asked about morale. I told fhem it was not very high at
the moment. When they asked me whether any of our men wanted to
T des@rt, I told them that I did not know. They also questioned ne
about our rations, znd I told them.that we received half a loaf of
Jbread per dey, thet the ﬁid—dayvheal Was‘géOd, end that we got enough
to eat. They both replied thﬁt'ﬁﬁésian_soldiers got & whole loaf
of bread every'day. |
My answers were rather vagué. « « « The interprete: told me

that I would be teken to a prisoner-of-war camp where we would get

Appendix VI

Item 10
64 Page 4 -

Approved EoRRatedse 2000/ EHCHHRBTY ol SR RIBATION



approved SEG-RABBI0s126 - SECLIRITHRIIPORMA TION

gnough- to eat and tb Smg#e as well as off-duty time and where we
would be employed accordiﬁg to our occupations.

The interpreter spoke good German. Before the interrogation
they did not threaten to shoot me in case I did not tell the
ﬂru.thT Thgy did not level a pistol against my chest, either.
After the questioning, they took my papers, paybook, purse, and
wgtqh. We each got a piece of bread.

‘About 2200, I was taken once more from the cellar in order to
béhdage two wounded fellow prisoners. I don't know who they were.
Mayr and Cpl. Braun were in the cellazr with me. We then slept'until
morning. At 0600, we and the two wounded prisoners were put on &
truck and driven twenty kilometers due east to the rear. Before we
left, we were told that we would be ghot if we made an attempt to
escape. . We were then taken to another commend post, apparéntly a
regimental headgqusrters. There we were agsain interrogatediby"ah
interpreter; a capfain, and several commissars. The‘questions were
the same as before. I gave the same answers. Afterwards, we were
agein locked into a cellar, given straw to lie on, a container of
cabbage soup and meat for the three of us, and plenty of bread.

Zfater, e commissar came down to see them and talked to the
corporal who knew some Russian. Subsequently, the commissar left,
only to return and shout an obscene threatg7

We then slept again until evening. About 2000, a Ukrainian
guard -- who said he was from Charkov —- came to get us. He marched
ug seven kilometgrs/south to & locality from where we were to be
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sént to the prisoner-of-war camp. Shortly before reaching the
ﬁviliége, we conspired to slug the guard. We let him come a little
closer and engaged him in conversation. On a previously arranged
"signal, Braun and I knocked him down. Mayr stood passively by.
Wheﬁ we told him to help us -- he could see what was.at stake —-
he said that he was unable to do anything like that. We messed up
the guard pretty badly and wanteﬁ to take his pistol too. Then two
trucks appeared with their headiights on, so that we had to flee.
I parted from the dthér two . . . . I thought it a better idea to
take avtrail west which was bound to lead me to the Donets. It is
not true that we were pursued and dispersed by Russians. Without
having met & 31ngie Rusglun, I crossed the Donets about 0900. I
went into the woods there and then to a village where I met German
£roops. .
I was notlasked whether 1 ﬁas willing to return to the Germsn
lineé in order to encourage my comrades to desert. Neither wag 1
‘asked to sign any kind of document. 'I was neither mistreated nor

fhfeatened_with death., . . .
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[Deposition of Pfe. Johenn Kolodziejezyk who hed esce?ed from
-'Soviet‘captivity,]4
« + . On 6 Hugust 1943, I becsme:& Russien prisoher. ¢ o « First,
they.took my rifle &nd-belt end brought me to the commanu posf
in Koshelevo. There they stole €1l my belongings ineluding my
wellet, aogtags, end boots. They geve me & wornout pair of boots
in return. ' They also ripped the wound, savelry, end nétiunal 2
‘emblems from.my'blouse es well as my shoulder streps. From
Koshelevo they brought me to & commend post in the figld. On
the way to the CP, a generel stopped me end sslkad some questions.
At the P &n officer hit me repestedly beceuse I could not enswer
him erd did not understend his Russian guestions. I wa s there
for only & short time, but on my there several Ruasién sgldiers
tried to atteck me, end only the protucfion of my guerd sived me
from being completely beeten. From the CP, they brought me to
a village where‘I WES intefrog&ted by en interpreter who ves
perheps ¢ Jew. He asked me the followin. questions: ¥Yhet was my
organizetion? How wes our morele? Thy wes I fighting: How wes
our food? How wes our figﬁting spirit? Did we kuoow the Russiens
hed receptured Orel? Thet hed I seen in Prvensh? How long hed
.i been &‘soldier? “het wes in the conversetions between officers
oty :

*Sourece: Deposition, dtd 9 Adup 143, in 1024 Irfentry Division
File, GMDS  #37 539/8
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and erlisted men? Vies there enough breed? Vhet do we know
ebout the fate of Mussolini?

- Pérsdn&lf@ﬁeﬁ%iéﬁé¥aﬁohf'fy'life ard déihgstﬁéfevgsked
Dy young women who elso prepered the fooud. They were uniformed
ss offlecers, They asked me t§ éb beck to the Germen lines end
give propsgends telks so thet more Germens would deseft. I
refused. After the interrogetion I weas locked in en eerthen
‘shelter.-
| - I wes interrogeted once more in the evening end told that

other Fil's hed given more details, Ounce more they asked me to
give more details. There wes enother Germen prisoncr in the
celler with me, but I do not know his orgenizetion. Ir the
¢ fternoon, four Germen prisoners who hed been in the celler were
led off &% e prison camp. I managed to escepe because duripg the

night the guerd fell asleep, . . .
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[Note: The subjects of this roport are Capt. hrlnsky, for_
merly 1ntorpreter with ths G-2 Section of ths 318th Infantry
Division, and Major Menshov, formerly operations officer (G-3)
of the 318th Infantry Division. ]

Prisonar of War Set-Up

The intefrogation of prisoners of war is handled by ths foliowing:
1. The intelligeqce,officer whose questiono aéai with “
tactical and O/B information in order to obtain é olearef pioﬁuro

of the current enemy situation.

| 2. The political Section which asks quostioné concerning
economics and politics, morale, discipline,vtrsatment of
prisoners of war; etc,
[Depending upon'the significance of the prisonert's testimonj,
he is sent to the dﬂvisioh, corpo, or army group intelligence
of ficer. The 1ntelllgonc officer, however, has no influence
on thn fnture destzny of the prisoner of war bCJond thw oppor -
tunity of maklng an entry in the prisoner's dOSSl (protocol).
After the 1ntelligonco officer and tha political scction have
oompleted their interrogations, the prisoner is handed over to

' the NKVD.]

#
Sourcet: -Consolidated Interrogation Report, sts 16 Dec 13,

in G~2 File of Seventeenth Army, Beilage 1 zum K.T.B. Nr. 8,
Anlage V (Ic Gefangenenvarn), 10X, - 31.XT71.03.
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3., The NKVD interrogates him about German armament and
war potential as well as intelligence matters and considers
his poésible usefulness for intelligence work. The NkVD
Iinterrogapprs then decides what final diéposition is fo be
made of the prisonar.

The political interrogation always begins with the
questiong 'Why are you fighting aéainst a nation of workers
and peasants?! Tgeatment varies with ﬁherprisongr's willing-
ness to testify. Pressure methodé are ;léo used, (starvation,
beatings). Prisoners of war are employedﬁin road, construction,
the rebuilding of Stalingrad, etc. Theyvréce;ve sufficient
rations; deserters get more., Many of the guards are Romanian
and Slovak deserters who treat the Germans badly, In the -
Russian rear areas, many German prisoners of war (probably
deserters) work unguarded and are gquartered in civilian homes.

Because.of the disproportionate ratio in the numbers of
capﬁured enlisted man and officers, the government stresses..
thé importance.of sending captured German officers to officer

prisoner-of-war camps.
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In mid-March 1945, the Subject (German licutenant) was
taken prisoner by the Russians in Silesia. He wasg escorted
with two";f‘é%hex; German officers. . . . to a village where they
were interrogated by the Russians. & captain P--- was ﬁhe
interragéto;. . . . During the course of his interrogation,
the Subjeét wes shown a propaganda lsaflet written in German
which he criticized as not being of the right composition to.
appeélH£O the German mentality. Thié appeared to intérest his
interrogator who later told him that he could choose between
a prisoner camp or helping the Russians with their propagandé.
ifter short consideration, Subject accepted the second alter-
native.>. . . His first assignment was broadcasting by loud{‘j
speaker from a truck. . . . Next he worked about two weeks -
producing propaganda leaflets. . ... then he went back to the
truck. [Subject was later sent to an Mantifal school and
became adSoéiet ageﬁt in therﬁmerican zone of occupation in -

PRI N

Germany. J

%* .
Source: RUCOM, ID, Interorganization Rpt, dtd 12 hpr L9,
sub: MGB Operational Techniques, (TS), p 10. [Date of

information, March 19L5].
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Item 1L*

[Notes Source was a prisoner in the USSR from 1945 to
1947 and was last in an MVD prison' in Leningrad. This is an
excerpt from the report. ] T

Interrogations were carried out at night just after the

prisoners had gone to sleep, The interrogation rooms were on . ..

the ground floor of the prison, and if anyone was met in the
corridor while going there, the prisoner was obliged to stand
facing the wall wntil the other person had passed..

as long as source was in the prison, he never saw or heard
anything about atrocities. He states that sometimes the in-

. terrogator slapped a man across the face or kickéd him, but
this treatment was considered legal.

The interrogator sometimes threatened'source that he would
be shot immediateiy if he did not say or write what was wanted,
but most of the time the interrogator was rather courteous.
According to source, the lack of rest, the monotony of the
questions which were repeated over and over again, and above
gll the intense hunger were sufficient to break the strongest
man, if he had anything at all to say. Those men who had
weaker nerves often signed statements which were absolutely
false so as to be left alone. In very difficult cases, when
a man resisted, he was pluaced in solitary confinement in a dark
3*

Source: 7707 ECIC, Rpt RT ~ L9 - 50(CI - 986), dtd 17 May 50,

sub: MVD Prison in Leningrad, USSR, (S).
[Date of information, July 1947].
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céll and was kept there uwntil he confessed, or until he signed
any statement fhe MVD required.
Interrogators often kept the prisoners waiting for-longwa

- periods before interrogating. One of the source's cell mates

had waited two hundred days before he was caelled in. .. . . The

chief interrogator for German prisoners was MVD Major Re--,

an Estonian by birth. . . ¢He told source that he had been in

jail for four years in England on an espilonage charge. He

speaks fluent German and source supposes that he-speaks

English, French, and Estonian.
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In their interrogetions, the Soviets vsue 1ly followed the
prectiee'ormtekiﬁg tﬁé defendent uneweres, If they wented to
extort e gonfession, the accuséd wes roysed from his sleep ¢fter
& hard dey of work rushed to the interrogetion room, end accused
point blenk of some crime. This prodedure_Wnuld be reperted for
seversl nights in succession, =2nd after weeks and months hed
pe ssed the whole procudure would be re-enscted. Threets end

_tempting offers of freedom were elternastely used £s well es
requests for signed stetements denouncing othofs‘ & single
sme 11 contrediction in testimony teken during severcl months!
time, or even ¢ yerr, wes re:erded as prims facie evidence of
guilt. Sentences of severcl yesrs were sustom rily given for
minor offences. Russien civilians were punished the stme wey
-- when ¢ P¥ vics convicted, he lost his stetus as & PUU for the
duration of his sentence end wes immedictely trensferred to e
Russien civilien convicet lebor cémpe » » o

: > .
*Source: 700lst AISS, USAFE, Air Historicel Research Informetion

Reports, dtd 13 Dec 48, sub: Soviet Treetments of Germen Fi's
pere., g,
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\-( Ttem 16 =
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e

S8 men repb;gza‘extrémely severe snd oruel‘methods of
‘_interrogatioﬁ.é;ployed by.;hé Soviets during the first‘two
yeors of the wer, They weré required to work at exhsusting
tasks; end when they had gone to bed end were esglesp, they
were ewtkened for interrogation. They were often suﬁjected to
extréme cold, bright lights, damp cellers, and other such
conditions‘which tend to breck & man's morel fiber. They were
often slappgd, kicked in the genitel organ§,~struck'with the
butts of rifles,raﬁd threctened with desth. This® process con-
tinued for & week, & month', énd sometimes elmost e yeer. At
length ¢ cdnfession wes prepared in Russian and the Pﬁ“s mere
csked to sign it. A trenslation of the document wes denled. The
Russiens:ﬁould‘ask the PV ebout the number oflﬁgssidg; he hed
killed, the number of”bridges he haq}déstroyed, or the number of
demegtic animal§ thet he hed sloughtered. The Russiens attempted %
to corvict the B of issuing, forwerding, or carrying out orders
with which Russisn partisens or civilicns were forcibly evecueted
or deported, shot to desth, or reped, or by which buildings were
purned, reilreed lines, agriculturel Brees, livestock, fpod, ard
gverdey %rticles of the Russien civilisus were destroyed.
*Jource: 7?ﬁﬂ'AISS - USAFE, Lir Intelligence Information Report
No. 10-172-1, 10 Jan 1950, sub: Tremtment of PW's in the USSR (8)
16 Jun 195Q[Dete of informetion; 1945 - 9. Based on 230
interrogations by 6 interrogetors.]
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Alm: st 100 per cent of the prisoners were interrogated
by the Sovict iVD personnel, The interrozations chiefly con-
cerned ﬁilitary and politicgl beckground, committed wor crimes,
such éé éetting fire to villeges during combet &ction, fighting
against gﬁerillas; aisplaéing of the populetiown, guerding the
Soviet HF}S, 2te. There wes in eddition, a close check for
members of the S8, resr-creas [military govermment] heedque rters
and other special.former Vehrmecht units, The mejority of the
Pi'ts noted the following predomine ting interrogetion methodsy
three tening with guns; beetirg; food reduction; felse pronises;
imprispnment; traeunsferring toslave labor camps * and collecting
of information by spies infiltrated into the PW camps or bty
fellow Fit's forced to spy on.their comrades 4
*Source: Tesm 12, 0SI, IG, USAFE, Positive Intelligence Report

Neo 12-199-0250, dtd 20 Feb 50, sub: Russien Treetment end
Interrogetion of German Pii's, (§).
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Item 187

. e ot ot

&. Generals . study of individuwal reports given by -
- e e - ‘

returned German PW's about their treatment by the USSR while
in Soviet PW camps reveals a general uniformity in some
respects in spite of differences in corditions among various
cemps. First, living conditiogs improved, particularly after
’ 1919, insofar as food was concerneds .In most cases, the
returned PW's said ﬁhat, beginning in 19L9, they were able to
purchase edditional food; shelter improved if the PW's improved
their own quarters. Second, there was a general.scafcity of
clothing for PW's dwring thelr internment. IEE£§¢ medical
treatment suffered because of the lack of sufficient medicines.
‘Fourth, working conditions were described as bad because of
the high quota of production required.from each prisoner.
Fifth, all PW's were given "intifa" indoctrination either
twice or three times a week. (Anti-‘merican indoctrination
was glven in some camps and not in others.) Sixth, arrcsts
of PW's were frequen£ aﬁd arrest without food appears to have
been commonly employéd; mistreatment of PW's by threats, with
.pistols, or by beatings were cited fregquently by those fur-
nishing information for this report. Seventh, interrogation
by the Soviets was said to have been conducted mainly at night,
*
Source: Team 15, 7020 AF CI Unit, USAFE, Positive Intelligence

Report No. 15 = 179 - 250, subs: Russian Treatment and In-
terrogation of German PW's, (s).
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at different hours, with cross-interrogation of different PW's
in the same camp. . , .

g. Interrogation Methods Employed by the S@vieg:;

(1) The returned PW's wers in agreemaaf that in-
terrogations were held at night at different howurs. One
source, from POW Camp No. 7125/l at Proletarsk, howerr,
described interrogations‘as‘lasting "weeks and weeks 't with.
threats of imprisomment in 8iberia, Threats with pi:iitols were

'kfrequently referred to by returned Pi's as were arrest without
fgod.

(2) Source from [two different camps]. . . reported
that mistréatment of PW's had occurred during interrogation
and that beatings had been administered. According to one
scurce, “former S8 men were sent to a PW camp near Tb171Q1

; } but he was unable to give this camp's exact loca’:.on.
vl 2 (3) One 1nterrogation method . , , ‘was the practice
”of haxlng a PW released and started on his way home. At the
dfsucond reilroad station, the PW would be picked up by Soviet

.pollce, returnnd to the prlson, and reinterrogated.  This
 same source described the Slapping of interrogatees by. hand
" and with a stiok durind“some interrogations.
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In many instancés'threaﬁs or actual physical vioience
were used during interrogation.  The military ba&kground and
political background of prisoners were favorits subjects of
interrogation. Some prisonets were ihtérfogated as many as
thirty times over a long veriod of time. 'During these in-
terrogations, information on activities of German miliééfy
wmits in the USSR during the war was a primary subject.
Information leading to evidence of a war crime committed in
the USSR was followed through thofdughly. Many ordinary
nrisoners were not interrogated at all. In coﬁpiling the
information given by a prisoner, it is apparent that the
Soviets had no standard mothods of interrogation. Sov1pt
interrogators seemed to use methods best suited to gain the
desired information, and went to éilléxtremes to gain the

information.

% ‘

Sources Team 6, 7020 AFCI Unit, USALFE, Positive Intelligence
Report No. 6 - 137 - 0250, dtd F eb 50, sub° Russian Treatment
and Interrogution of German PCGW's, (8). [Date of information,

9L4-9].
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Item 20 »

s o o Sourve wes teken to the MVD hetdquertsrs to be
interroge ted shortly prioer to his relesse in 14919 Scurce lecter
dedneed thst this iuterrogetion wes conducted to estebl’sh whet
connection, if eny, sdburce's work had with espionsge activities
behind the Russien linesa o+ + »

, The Russien interrogator sterted by asking sourbe whe.t
unit end service he had been with during the wer. . . » He then
asked him how meny Morse code letters source could take doWn. s o o
The interroge tor then speﬁt the next hour esking him about how
Gerﬁzns interoepted Russian radio treffic, how they located
Russien trensmitters, end questious ebout weve lengths of German
gquipmente o o .Sourée beceme sware thet'the Russians's technicel
quelifiiceations were very limited, but he slso sensed that this
wes not the reeson for the interview., Lventuelly, the Russian
wanted to know, cesuslly, if source had mede contect with
clendestine transmitters behind the Russien lines., Source deried
this, steting that he believed thet another sectlon of his unit
wes cherpged with this responsibility. » « . The interrog&tor
appeered to be rether eunoyed over his fellure to secure an
t i

admission thet source perticipeted in this service, but did not

*Source: 7001 Lir Intelligence Su Sg, sir Historicel Research
Informe tion Report No. T-0080L2-L-511C, Jen L9, (S).
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*hrmeteh hlm Lor use b utsllty agalnst him, Soufce we s returned
to cemp ther foxr ‘hours.

Source stated that he considered himsslf to be very ror-
tunete in having been interrogeted under these circumstences.
He said that normally int;f}ogation took plece in the PV cemp
sn¢ wes conducted by the cemp commisser, or by some viéi%ing
commissicne Whenever the Russicns were feced with = deniel by
¢ subject curing these interrcgetions, they would use brutality

, which in some instences, involved hitting the subject's fece with

¢ pistol butt, If no zdmission wes seeured in this feshion, then
the Gerren woulu be subjected tc wrmerciful interrogation tech-
riques which included solitery confinement in cold enc wet
bunkers, etc. Vhen the Germsn eventue lly decided to mcke tn
fumission, mercly to be rid of this "special ettention," the
tree tment wes inteusified insteed, evidently on the theory thet
1f he would ecmit one thing, further sttention would meke him
fell other thinrs, Such an interrogstion ended up with the
subject being totelly broken. Scurce reported one such instener
in which the Germen ¢dmitted nothin:, wes tiﬁally wiven e less
o vodks, petted on the beck, snd given en offer from the LVD
to work for them as & stool pigeor.

[From persgreph 7t Comment] It should be noted that the
soﬁrce wES ipterrOﬁeted on his militery duties efter four yesrs
hew elepseds Thet the intent of the interroys tion wes not to
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produce military inforﬁation but to proauce evidence which
could be used to punish source and/or others for intelligenoe
vork which wes a normel duty for the indivicduael. From ccmments
by the source on the experiences by others, it ié also apparent
thet refusel to telk in meny ceses resulted in mistreatment, a
recognition by the Russien interrcgator of his inebllity to
hendle the subject, end that any edmission efter mistreetment
resulted only in further bestings, solitery coufinement, etcs,
evidently on the theory that if one eotion produced results,

continued brutelity would produce further informestion.
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Item 21 *

’

~[Wote: Scurce, & former. sergeant in the S8, was ceptured by the
Russitns on 6 Feb 19L5. He shot ewey an SS tatoo merk befors
+a 0 cepture but wes suspected by the Russians of having been & member
of the 35, v
o a8 E&riy in 19&7, Source wes summoned to the WVD office
in Kiyev which wes located in the univérsity lecture secticn,
There he wes told that ho wes suspected of being & member or
officuer of the S8 by cther prisoners, Until October 1447, source
WE g interrogetéd epproximetely sixteen timés, usﬁtlly4between
2000 ena OLOO, He wes meinly croés-examined by three 6r feur
interrogetors., &fter entering the room, soﬁrce usue.lly had fo
weer ¢ furcoet end sit down beside & hot stove, Then he wes
tsked to cornfess that he hed been en 8S officer and told thet
there would be «nough witnesses to proveﬁthis feet. Scholz clwuys
gsked to be confroﬁtcd with these witnesses but never wes, He
wes elso very offeﬁ beetern with wooder sticksvand struck over
the heed with gun,stocks. During the dey, he hed to work es
usﬁal. Despite this treatment;FSOurce never confessed being a
member of the S8,
Ii. October 1947, source Wés treusferrcd to e PV cempe o+ »
in Stz lino where he was employed‘in e cotl mirc. farly in 1048,

*Jource: Term L, 0SI, IG, USaFE, Positive Intelllrence Report
Noe L4-295-0350. 9 March 50.
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new iuterrogetion by‘kVD, wrich wes loceted beside the cemp,
sterted. Here he wes sgein interrogeted three times in the
seme menner as in Kiyev. after these intcrrogations;>he we s
calledAin or.ce more, in May 1948, to meet & Russien MVD General,
who bed been sent from Koscow with six more interrogators. Souroe
was troe ted in the msusl way. This interrog&tioh hed to be
broken up sevgrel times when source feinted due to severe beatings.

“ 4t this interrogetion, source wes shown his “ehrpass" which the
Kussiens hed secured in Bresleu. It gerried his picture as well
as his signature end informstion concerning his secrvice, [Scurce
‘hed felsified his neme and unit on ce.nture.] Source still denied
that he had been = memﬁor of the S5+ After the interrogetion,
source ves teken to the cenp end throﬁn inteo the celler on &
concrete floors It wes strictly forbidden to give him sny food
or medictl cere. Despite this order, the commender of the camp
brought him some foode ¢ o o He clso received some medicel care
consistirg principally of injections. Source lived like this
for & period of three weeks. During this time, scurce was visited
by LVD egents cr cfficers every right, awskened, end questioned
agein. after tris, source rereined in fhe comp for four days
end then sterted to work agein in the cosl mine. . .
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Teem 22 *

1. German Pits repetrlated during the lest months of
5i9b9 report thet in September end Qctober 1919 MVD men not belong~
ing to the FU cerps arrived with lists of Germen Hﬁ's who et ore
tine were membefs of urits acoused of atrocities ou Soviet terriﬁory.
Those P"'s were then subjeoted to protrachbed ihterrobations.

2, Interropations took plece during the ﬁight in order
thet the P'ts output should net be lost during the working day.
The proccdure during interro;ationsbvaried from & correcf sprroach
to ects of sheer brutality; The following are exénples of the
letter:

e bt one cerp, Pi's were offered cigerettes.

Vhen they wept to aoceﬁt one, the cigaretfe"boxas were

slemried shut, eutting the Pi's fingers to the bones The

interrogation cont nued with the PW's fingers still jemmed
in the box.,

be & Pl wes squeezed into e cell approximately
orne erc one he lf neters high which could contein one '
person on.y. An electric bﬁlb of 100 wetts in the

ceiling was switched on. The prisorer wes kept in this

cell for 10 to 20 hours. Whenvcells of this kind were

opened, the prisoner wes usuelly found in.en unconscious
stete and upon boing swekened with

*Source: CIn Information Reporf No., SO 386,,8, Oct L9, sub:
Retention of German Fi's in the USSR, (S).
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iey weter, wes Imnedietely interroget de Thus physictliy
woe kenod, Lo usuelly "confessed™ to 51l of which he wes
Eoruseu after the:hrisoner‘sixned the "confession,™ the
MVD interroge tors beuceme very pleasent and presented the
"ruilty" orisoner witﬁ'fgbd send cigarettes. The triel
touk "lecey &8 Tew wekls leter, end the prisoner wes sentenceu.
Sentcnevs renged from 5 to 15 yeers of forced labor,
5+ The followirg "erimes™ were enough to ceuse & prisoner
tuv be suntenceuf

8, To heve stolen chickens on Soviet territory
during the wer,

Le To heve been ¢ driver trausporting Soviet
civiliuns from east to wests

ce To heve been en interpreter who perticipeted
in the interrogstions of Soviet jrisoners of war,. .

ts To hove beer & "lendesschuetze™ (older soldier)

fue reing Soviet prisoners of wer on Soviet territory.
s To heve fought egeinst Soviet pertisans,
Le It is-estimeted by returning prisoners thet by Buch
mothods ebout 25 to 30 per ceut of alli prisoners of wer.im these
cenps were being retelined. The »risoners reteired sfter the
gvt cue tion were meinlj from the follewing cetegories:
8, SS units |
b« Police end Military Police regimeuts
cs Security divisions
‘e The more intelligent prisoners
sppendix VI
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Ttem 23 *

The’tre&+ment recelved by the prisoners in the (CENDS

varied. There Lre very few reports op brutelity by foremen on

vt 3 o

the job, none of them oocurrlng efter l9bb. The interrogation

technlques chlCd with the camp invoived, They were mostiy eon;
cerned with finding msn who had been members of units which were
known to the Russiens.to have been in eress where atrocities hed

been committed, T# seems that the Ruusians have 8 theory of
collective éeilt in such cases, thet is, ecch @ember of the unit
is guilty of eny crime whlch mey haVe been committed, The
interrogetion resulted from straiéht denouincements By one prisoner
of anpther. The denounEement we.s motivated by spite or by &
desire to obtein materiel benefits as a stool pigeon, In such
cases, the MVD usuelly tried to find &nother prisoner to corro-
borate the "ov1dence," end * - such statements were ususlly
sufflclent to insure punishment for tne accused, Both the accused-
end the witness, but not the informant, underwent en interrogation,
In one cemp no special efforts were. mads to intimidaterex-
cept. thet the interrogator would get out his pistol, play with
it, and lay it on his desk without mentiohing it is so meny words.

#Source: Air Historicel Resesrch Aress USSR, 22 Nov Lo (s)
[Date of informetion 1944~L9]. :
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However, some camps had special pgnishment cells of interrogations.
These cells . . . measured sixty centimeters sqguare, and the sub-
ject was unable to lie down. Some of these cellé contained & layer
of water with a couple of stepping stones so that the subject ‘had
to stand opn them to keep from veutinp wet and con%equentlv fr0921ng
if the temperature happened to be low. At least one instance. has
been reported where a man froze both feet in such & cell, and his
feet had to be amputated. After refusing to admit guilt, or to
testify against the accused as desired by the interrogator, the
subject would be placed in one of the cells so he would have time
to mediﬁate. In this connéction it:éhould be noted that those tried
end found guilty are removed from the status of prisoners;of war

and are classified as penal prisoners (Strafgefangene) after sentence.

This provides a technicelity under which prisoners may be kept
indefinitely although Moscow may state that.all prisoners of war

have been released. There are some hints that this procedure is

being utilized to retain needed specialists.
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1. The following irfbvma+ion wes derived by  the interro-

, gqfth of 200 [returned German] pz:uoners of war between 1 December

LTSN it

, lQL;:) end 10 febrqary 1950. L o , o ’

2¢  In general, 90 per cent of the prisoners interviewed

stated that the treetment received, while they were prisoners
of the ﬁdssians, wes very bad. A1l of the prisoners steted
that they were periodicelly besten end mistrested. Frod, oon-
_sisteé of 100 ggems of.bread_aud_500_grams of.so~p end meat
Jdeilyls Prigoners reveived mest An an everage of twiqe a week;
. this mea?iwés of the WOrs?.qqa;iéy. Shelter consisted of plain
‘ woodgﬁhbunks without mettresses, and each prisoner regeived one
‘ﬁplanéet. Heating of barrecks wes kept st a minimum, and wood wes
rationed, .+ o . In most cases, room temperatures did notlfxceed
55 degrees. Medical care and treatment was very bad and meost
camps 1eoked medicel supplies. The German doctors tried their
best with the equipment on hand, ﬁany priscners died from
~exhaustior., malnutritich, end tuberculosis. Working coﬁditions
were unberrable and esch prisoner hed e quota to meet which was
precticelly impossible on & ten-hour-dey schedule., Propaganda
against cepltalistic systems, specificelly egeinst the United
States, wss presched delly for one hour. Niunety ver cent of the
*Source: Team 11, 7020 aF CI Unit, USLFE, Positive Intelligenae .

Report No. 11-105-0250, sub: Russian Trestment and Interrogstien
of KG(;_I‘.mEn Pifts, 4td 10 Feb 50, (9)
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the prisorers steted that they were not very impressed with the
comrunistic system and were 1;10-': ‘l,ightly-misled by Russian
propagande methods employed. Interrogation methods employed by
t'¢ husslsns were brutal, In meny linstences prisoners were
imnriscned in & cell one meter by one meter; these cells were
unheated and vietims were uneble to stend or to lie down.,_ They
we»r(- thres tened with desth until confessions or- statements were

--signed.- e e FERD AT TSI
3+ Ten per cent of the prisoncrs who were followers and
leeders in the Russitn cerps after attending "outifa" schools
stetad that treatment was excellent end thet housing fecilities
included beds, mettresses, and other comforis, Medical facilities
~ were feair, food wes plentiful, end working conditions excellent

-agcording to these nrisoners.
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[Note: Source wes an Austrlan, a former member of the Wehrmact
Who wes captored by the Russians in Mey 1945 and recenULy F dis=
charged froem a Russian PW camp.]

« » « The Russians have so called "assistent police" for
the cemps consisting of éreviOusly captured Germans who are
selected by the Russiané during the war, and they are always , « .
among the prisoners in erder to spy vpon them. They also thresh
those prisoners who are to be pun*shedo

A1l prisoners are required to f;ll out & questiommaire
every time they are transferred to & new cemp. The guestionmaire
consists of about forty questions., Included are: guestions on |
vitel statistlce, on military service, politicel affilistions
and ectivities, . . , on individuelly [owred] property, its
extent end neture, and including the possessions of the indi-
viduel's family, These [questionnaires] are compered; if any
diécrepancy exists, the prisoner i@ question is interrogeted by
e member of the NKVDy

*Source: Hqs USFA, Office of the (/S G-2, Spueial Weekly Rpt
No. 7, 3 Dec L6, Part II, pp. 15 £f. (T8).
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lItem 26

[Note: Source wes Soviet scientist who had been interned in
Soviet prisongend cempsfor six yesrs.]

{The source] summed up the methods of exerting influence
during imprisonment on remend in the Soviet Union under the
following four headings:

(8) Exertion of Physical Influence

(1) Physicel meltreetment during cross-examinetion without
assistants,

(2) Exertion of yhysioctl inflyence by gystematic maltreat-
nentt with assistents,

(3) Tarture by thirét. Trenster from & cold-sir cell

into a hot;air cell end visa versa,

(h) Cross-exemination on a "conveyor.," Several interro-
gators cross-ex&minerthe person concerned without
irterruption for ten to fifteen hours.

(5) Terture with special instryments. Torture with special
electric spparatus,

(6) Thresmt of henging or drowiipg. Partisl carrying out

of this threst but stopps ge of the experiment shortlyA
befiore death occurs.

*Source: Com Nev For Govi, Intelligen:e Report, Serial.278-S—h9,
dtd 6 Jul L9. Evelustion B-3 (S)
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tﬁ} Exertion of Psychic Influence N
(1) Crass—examin;tion>under the pretence of an emisable
attitudesd ¢« o o
(2)qfnfimiaatiqn of the source by threstening = particu-
lérly severe punishment.
(%) Intermment in & cell with the worst criminals.
(L)) Cross-examinstion by searchlight or in e celler where
internees ere shot,
(5) Fictitious shooting 5f internees .
(6) Torture by wncertainty in solitéry confinement up
to fifteen months,.
(e) Exertion of Moral Influence
(1) Discrimination azainst friends end reletives in
‘ R ordur %o oreske hatred smeng thems
(2) Threat of arrest of members of frmilies or close
friends; in hermless cases -~ threst of dismissel from
governnent ser%ice.
(3) Torture of the children in the presence of the parents
to obtain the desired stetements. |
(d) _Hypnosis end Narcotics
| (1) individvel hypnosis.
(2) Chlorine Hydrate., Used for breskins down willpdwer. . .
appendix VI
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Item 27 *

[Note: Source wes former member of the Comintef§7‘

I hed to dwell long, long years in prison cells end in
herd lebor camps of the Ministry of Internal Affeirs [MVD],
And I had to go through most terrible experiences which can be
kriown only by those pecople who heve gone through investigations
as state prisoners of Russiz. During the investigations -~ which
lested elmost a year and & half -- I went through all grades of
their methods of investigetior, including the three grade ine
vestigetion whibh includes disgusting physicel masterings. [Thesel]
are so horrible that all the methods of thevinquisition of the
middle eges were just child's plsy ccmpared with the torture

methods of the politicel police of the MVD of Bolshevik Russia « . ..

*Source: Militery Attache Report, Moscow, R-251-/8, dtd 9 Aug L8,
(8),

Appendix VI
Item 27

P2

ApP e ERREleTee 2000 0 e R P Sy R SReI AP 200 F BN



Approved For Release 2000/08/26 CiA- RDP65 00756R000400030002-3

S C IRU"“ T‘ @@CUQH’TY JNFQ\%MA’ T@N
Y jﬂﬂg," Jtdgﬂga

N

oy .
N

R V]

Tha Case of Klara Kaufeld;‘a Sixteen-Yeer 0ld Student

[fter the Rissian occupetion of Latfia following the
invasion Of Pbléﬁd,.this zirl joined scme of her fellow students
in foundang & nationelly oriented student group., When they were
bctreye she was arrested by the WKVD, ]

» ¢+ o L Wes interrogeated by an NKVD men, He esked about
our'group, who hes teught us our ideas, eand vho had turned us
against the Soviet Union. I did not answer him. At first he
WES very friendly with me; later he yelleq et me and threatened
to lock me up end heve me‘shot. T could heer a fellow student
being interrogated in the next room. The NKVD men ordered me to
sign & document written in Russien, but I refused,

After & while, a seéona,’younger NkVD mah ceme in, but
I did not answer his queétions'either. Thereupon, he rerched for
his pistol.gnd ordered me to undfess immedie tely, else I would
be shot on the spot. I had to walk beck and forth in the
room, stand with my face to the wall, return to the table, &nd
finelly sténd apsinst the well again. [y questions remeined
unenswered, ’ Lo
’ T don't know hrow leong he continued to pley this géme
ﬁith me; I wes left slone for & whiles &fter I hed gotten

%Sources Studies b6¢ and 6h, undated, in hntl-Koméntern Pile,
abt, Sowjet - Union archiv, EaP 176 87
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dressed, I wes taken downstairs, where en older NKJD men was

wcltlng for me, He tried to get something out of mes When I
did not reply to his questions either, he shouted at me, "Just
walt, my littie chick, you’ll.éo,to jail and then you'll never
see the sun ageini"

I was takeﬁ to a Rigse jeil end locked into a single cell
on the upper floor., I remeined there for almost three weeks.

I was interrogeted night efter night. At eight o'clock in the
evening, I was taken below by an NKVD men end usually not
released until two or three ofeclock in the morningtl Time and
egein, I was ssked ab§ut my fellow culprits and sbout the adults
who were supposed to have enginee:ed the whole matter. I had

to get Qp et gix o'clock in the morning, so that I could never
sleep more than.s few hours. I grew so wesk that I could not
even welk down the stalrs. Several times I fainted,

L1t last T was teken back to NKVD headguarters. Agein
they tried in every conceivable wey to get something out of me.
I wes interrogated by five NKVD men, four of whom were Jews.
When I egein refused to enswer their questions, one of the Jews
spet in my face and sald thet gpe of the other girls had already
told him &1l he needed to kuow and he would relesse me this time,
[after her release, she hed to report three times a week to a
femele NKVD agent vho each time reed her a chepter. of Communist
literatdfe.]
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The Case of Bruno Rungoinis
]

+ e » During the intef?ogation, names were frequently
menfionéd which were totally strange to me and I wéslasked
whetherui knew them. When eveﬁing came, 1 was taken towgﬁdimly

11t room where three women waited for mo., They ordered mé to
take off my trousers and to lie down on the couchs I did not
obey. Taen the women ceme very close, and now I sew that ell
three were Jewish. Cnec oP'tnem pulled my hair; anothar' threatened
me with a pistol and ordered mebto cross my hends behind my
back. They tied my hends very cerecfully, and then the three
of them pushed me onto the couch. One lifted my fect onfé the
couch_‘and tied them by the enkles. Then, all three begen to
tortufe me in various ways. They twisted my nose With their
fingers, pulled my ears, tried to break my finger joints, spat
in my eyes, held.my mouth open with their fingers end spat into
it, and brutelly maltfeated 1y genital orggns. They did all
sorts of silly things; they stuck & penholder into my énus;
two of them set on my body and sterted to kneed me like dough.
Then they stﬁck me £ll over with needles, but never too deepiy-
.‘They argued into which pert of my body they should put a bullet.
Frequently they stepped over to £he teble in order to drink
something. Later they raised onc end of the couch so thet I was
pleoed into & semi-upright position. One of the Jewesses held
my eyes wide open, snother fitted & pilece of glass between my
Appendix VI
Item 28
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lids so thet I could not close my eyes. The llght we s turned
of £'inn the' room. Immediately tﬁzreafter, e:blinding floodlight
we.s directed into my eyes., Then it Leceme dark spgain; this was
repec.tod ebout helf a dozen times. Afterwerds & dim lis ght wes
turned on, end I wes freed of the eye openers, . Meenwhile they
kept on esking me whether I wanted to coniess or not., If not,
they would torture me to death before morning. Leughing, all
thres of them left the rooﬁ. nfter a moment, one of the Jewesses
returned with a young women who wore & mask over her foces
After they hed exchsnged « few words in Russien, the Jowess left
the room. Ther the young women ¢ poroached me enu esked me, in
& low, commisersting tone of voice, "Bruno, are you here?" -=-
I told her thet I did not know myself. She also begen questioning
me & bout my friends, but in e very friendly, mareiful wey. She
advised me to confess everything; otherwise things wouid go
oedly with me. She eskéd me whether I wes suffering. I replied
thet my Eonds were hurting my hends and thet I was very thirsty,
She untied my hends, held e gless of weter to ny lips, end told
me to drink the contents. 4Then she lef't after she had told me,
in & friendly memer, thet all would be well if only I would
admit everything. » o In the morning. .+ & Russisn interrogated
me with the help of an interpreter. Since he got nowhere, he
fold me to give the nemes of three netionally oriented persons

¢end to report on certein other people; .I would then be freed and
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richly rengaei. 'h m I did not eccept this proposal and did

rot neme eny tureg,pprsons, I wes threctened with decth. Heving

gccom lished ‘{not_h'ing, they beet me end let me go., I had to
certify over my signeture that I hed not been mistrested during
the interrogation end thet I would not under any circumstances

tell enyore sbout my experiences. s o

The Cese  of Colonzl Peter Drerve

« &« ¢ The colonel wes led into o largé room. e won't
hurt you," stid the srmenien [en WKVD egent]. He [the colonel]
would, however, heve to edmit ¢11 he krew ebout the snhi-3oviet
gctivitics of two of his co-workers., The colonel cooly replied
thet he knew nothing ebout it. "Very well, we hove excellent
ways to meke you telk," seid one of the I'KVD men. Upon his
siprel the Lrmerien led the colonel tevey. They stopped in & —
corridor et & booth built into the well with barelyiénough

. » i
room for & men to sit down in it. The NKVD men ordered the
coloncl 1o sit down, sud out of the side wall cof the beoth he
pulled . strong wooaen besm whioh.fitted like = bolf herd under
the colonel's chin, "Do you w@nﬁ 4o telk now?" esked the
Armenitne 5 o

" I hrve nothing to sey," the colonel replied. The next
momeut he sew his torturer getting out & strenge wooden instru-

ment holding e needle sbout two inches lonc. Then the hrmenien

deelt the colonel's skull one guick, foreceful blow, The latter /o
"o
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felt & terrible rush,of min; the fiend had hermered the needle
deep into the top ofvfhe colonel's skull,
" I werned you,"™ the torturer.said, "got to be stubborn.
I cen push this needle deep enough into your brain to(make you
insane for life," And the monster cdntinuéd to work the needle
deeper into his vietim's skull. The colonel, however, was
silent, Only faintly he £élt & new stao of pein »=~ the hrmenian
had pulled ihe needle out againe. Then ppe colonel sat in the
dsrkness of the closed booth. Graduelly, he grew aware of the
fact thet he wes experienciny more &nd more dfﬁficulﬁy in
broethigg . He could not get any sir, tried to cry ous, but
could not utter a word, The NKVD fierds had locked him into
& torture chember equipned in such & fashion thet the air could
. be pumped in and out at random, ¥hen the colonel wes ebout to
pass out, his tormentors pumped the booth up sgain %o a super-
normal pressure. Four &imes they repested this ghastly chenge
from suffocetion to strengulstion,
The colonel did not know how meny hours had passed when
he staggered from the booth covered with blood and dull and

indiiferent to pain. o »

Cigarette Case as Torture Instrument

[From the testimony of e Latviean who wes hospitelized for a long
timé es & result of tortures he suffered et the hands of the

NKVD, ]
Appendix VI
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¢« o « IThe Lirst: interrogatlol lested seventeen hours

without interruption.. I wes ascused of espilorege and ordered to
1

meks & coufession and t? neme my ellesed fellow-culprits. ¥hen

|
1

I rejected the unfounde@ sccusation, I wes teken to another room
and interrogsted sgein by ern NKVD man., & second VKVD man carry-
ing en iron rod with & sherp point wes nresent &t the questioning.
He frequently interrupted with the guestior: "Shall I stab him
or will he confess efter a11?" 4 third NKVD men threetened to
beet me with s length or rope if I did not confess. & fourth
threttened me with & pistol. Vhen I met all orders end threets
with silence, all four pounced on me'mnd beet me ebout the head
with their fists. Beaten bloody, I wes brought to the Central
Prison &nd put in solitery confinement. The next evening I
wes egeln teken to NKVD Heedquerters and wes egain besten in the
course of the interrogation . s . In the course of these si; days,
I got nothing to eet end not & Arop to drink:' Only on_the‘
sixth dey, when I wes already coméletel& exhégsted, tw@ herrings
mnd helf & loaf of white bread were pleced into my cell in the
rrison. ks & metter of preceutdion , I ate only the bresd since
I hed to essume thet efter esting the salty herrings I still
would not get any water for my thirst.

s dey later I wes fo be teken to NKVD Headquarters agein.
I refused to go and wes punished with three days of more severe
confinement. I had to sleep in my underweer on the cold flcor

Lpyendix VI
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of a nerrow, demp and urheated cells My rations consisted of a
llittle more than‘half & pound of bresd snd a pint of water. . o
hgein I wes teken-to the NKVD and besten ummercifully. I had
to get undressed end was then wrepped in a wet sheet. I wes
tied to a bench and besten with rubber truncheons. Those
. tortured in this memner were then locked for & day into the
1t eoldest cell in the prison. T was no exception.
{To escepe his tormentors, this nmex pretended to accept
& job as informer with the FKVD. Vhen the pretense was discovered,
he w:s reerrested end tortured nesr.y every'day for two months,]
« s+ » & Jew gtuck o needle in my throat end stabbed my
hends with & pocket knife, whereby he sneered at me end remerked
thet I hed to lose & little blood. ﬂe also beat me over the
heed with the butt of e heevy pistols, In the course of &hother
interrogetion, the interrogstor . . , offered me & cigerette
from s metal cigerette cease. TVhen I resched for the cigarette,
he suddenly shut the cese, end my fingers were caught between
the sharp teeth inside, The interrogator now opemed the cese
in order to remove the skin that had been torn from the fingers.
Only then I reslized that the cese was specielly constructed for
this torture. For good messure, the NKVD men rubbed my Eleeding
fingers with salt. TVhen this interrogation did not bring any
results, either, I wes locked into a smell, Rarrow, and hermeti-
cally sesled cell in which I could only stend up. Hot gir wes
Appendix VI
Item 28
Page 8 -
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now pumped int: this cell; Vhen I wes close 1o feinting, fresh
eir wes blown in egein., This torture wes continued for sbout
L8 hours: But this was noﬁ the end of my tofments. My erms
were crossed end tied to rether, my knees pulled up, snd & égle
passed between my erms snd krees, NKVD men held the stick by
the two ends and kept on slamming me to the floor in this
painful - position untii my kidreys heu been kriocked looses ;

[Some time leter, this men wes pleced on & shipment to Russie,

but mens ged to esoape from the trensport.]

The Torture Hat

« o o If snyone did not immediitely sgree to make a
confession, he was lifted with the so-cslled torture het, This
haf wes pleced around his head and fastened at the neck under
the chins, & suspension device made if possible to hang the
pitiable vietim from @ hook 'in the wall until he declered

himself willing to confesse

The Fingernail Torture

[The WKVD seems to have employed & teem of specialists
for this particuler form of torture.]

EEEY The Jew recounted how he had cut the flesh around
the nails with a sharp knife and then slowly drewn the neil from
the victim's finger with paeir of pliers. At that moment the
hends of the bfﬁsoners were held by other Jewish men. The
vietim had screemed horribly, end most of them hed confessed.
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~"Pulling Off the Glove" A,

« + + [The pody of] Dr. Struve w:s éx&mined in Duenaburg,
end it was observed tizt the doctor's arms hed been tied and the
"eloves" pulled off. This meens thet while he was still living,
his hands had been placed into boiling water end sfterwerds the
écalaea skin hed been pulled off thems. Neils hed been driven

into the soles of his feet, and his tongue had been cut outs .
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" Item 29 »
[Wote: The entiré article from which this is teken is en
excellent dissertetion on the Soviet technique of geining
confessions prior to trials. Significent excerpts from the
srticle follow, ]

P Dr. snton Qiliga, a former Yugoslevien Cbmmunist
arrestod by the GPU in 1930 « + » sedd: "It is the general rule
of the GPU to call arrested persons for examinetlon during the
night; ¢ sleepy men is less concentreted, less rrepered to
resist,  Pesychology 1s the fayourite sciernce «f the policemen
of the GPU." . « . The favorite opening questions of the
investigator ares "Yog know why you have been arrested? UNo,
you don't Know? Tiell, then, why do &on.suppose?" Latef he was
estonished to learn thaf these were precisely the gquestions
usue lly put to arrested persons by the examinéréAof the In-
quisition.

e « » 58 has been seen from analysing tpq Mpsoow Triels,
« » » those who do appeer in public must show no treces of open
violence, ehd‘the proceés of bresking them down is ¢ relatively
lengkhy one, renging from five weeks to eight months ér longer; -
but for thoée whom it is not intended the outside w@rldrsh&ll
ever see, speedier methods may be epplied. &sud these spesdier
methods mey be used in order to updermine the‘morale of the
otherse » » o

xSource: "The Technique of Soviet Interrogation” in Monthly
Intelligeuce Report (United Kingdom srmed Forces publication),

dtd June 19L 9u
' Appendix VI
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» » o But this "indirect" pressure is of little im-
' portaunce beside the very direct pressure brought to bear upon
.the gccused who ere reserved for the role of publlc confession
of their sins. Vyshinsky himself pointed cut during the Moscow
Trisls that there were dther me:ns of torture besides the
obvious ones. He himself mentioned the effectiveness of depriv-
ing:é men of sleep., Perhsps the most detsiled and telling
evidence regerding the "softening up" process hsd been given
by one of the-members of the Polish underground fight sgainst
Hitler. Under the pretense of resching & politiosl agreement
with this movement, the Soviet Government induced fifteen of its
leeders to go to Russis in 1945, whercupon they were immedistely
arrested. « 4 « Only one failed to "confess." [One Pole who
escaped deséribed his experiences as follows. ]
» « o The meens of mechenical "pressure™ at.the disposel of the
investig&tdrs ere, this Pole zsserts, simplie.but extremely
effectives They cre —- in eddition to leck of sleep -~ light,
vhungér, cold, end en atmosphere of terror. ADay and night &
glering light burred in the prisoner's cell. If the prisoncr
fell asleep and turned his heed from'the ii&ht, the warder
entered and whispered: "You are nét allowed»to sleep like that.
I mdst See.your eyes," Therc ﬁas no wey for him to escape the
torture of this merciless light. The cell wes elways kept at a
low tempersture, rot freezingly cold, but cpld enough to ceuse
v . Appendix VI
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the exheusted andluﬂ$-ﬁfﬁrved maﬂ the most scute physical
distress., He had one blenket and was not allowed et any time

to ﬁﬁ%hhis he nd bena&th it; if ho did so tha wa;der would enter
end gently replaee_them outslde the cover. . « » In the
Lubianke Prison.. « o sbsolute silence reipus, and the brinpners
know thet they are.utterly slona. Silence, light, cold, hunger
-~ the food is alweys well prepared and appetisingly served

end is just enough to keep them es hungry as ravenous beasts

-~ these are the elementél'and terrible forces used for the
"softening up" process. ‘The Isyoholorlcal probing into the
'character, the will, the likes and dislikes, the smbitions and
the wesknesses of the victim;. the moﬁotpnous, relentless
.questioning hour after hour; the promises slterneting with
mensces; the confrontations of the sccused with fellow prisoners
slready broken; the displeying upon the sxaminers! table of
persont 1 belongings teken from those nearest and deearest to him
-= &1l this nust be realize@ tgeinst the beckground of silence,
sleeplessness, hunger, cold. These proceedings lasted seventy
deys, during whieh the prisouer was interrogsted 1Ll times for

periods veryine from three to fifteen hours without respite.
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Ltem 20 »

[I\ ofeo £ I\USSloIL CzlS}laOG’Q person, an eccnomle expert, was
rersuaded to go to the Soviet Union 4s & writter but wes
arrested upon arrivel in Russie. ] ;

e o' A Few déys later T weg tgken,tc be interrégated.
For six days I waes not permitted toéleep, was besten « . »
end insulted. You se¢ my fece. They called pe. wn Americen
sny snd demanded thet I confess. Wher I had bresth enough to
speek, I seid that I had nothking to confess end asked about my
wife, "She will get what's coning to her, too," seid the

officer.

*Sc)urc? )USI—A Speciel ¥eeckly Rpt, No. 33, Jdtd 3 July L7, II,
r*l 7.2 ) S
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% kNotea Source 1is a ﬁungﬁrién vétéfiﬁafi&n whg fl;dﬁto USSR ~ con-
frolled Poland in 19L0 and was arrested for illegel entry end
senteficed’ £0 ' foread lobora ]

e e el was_érrested by the NKVD, .They took me %o a
prisons There is usaily not more then one year befﬁeen errest
arud séntencingg In this one yesr, the Russlan prison 1s so
strong, so primitive, thet it-destroys you physicelly eand
psycholopicelly. » « » After a few months in the prison you
think about nothing humén eny more == only foods There is a
greet relepse in your physicel condition; for in a room of about
lExlh.feét there sre Lly peoples « o o During this tjme there is
frequent interrogstion, especially during the night. In the

‘ prison, the politicel &nd criminel prisoners are together. .« «
During the interrogation, you are charged with your paragraph
end 1f the NK§D does not get good informetion from you, you arec
sent into solitary confinement. I wes not beaten by the NKVD,
but the other prisoners in my cell esame besck in the morning
bleck end blue. « » » I wes not beeten mysélf, and the other
prisoners would rot talk about it. In this prison, you spend
no longer thgn & ye&rs Then the interrogatign is finished, you
set the sentence through the Troike; thet is, the NKVD courta

This Troike consists of three soldiers =~ one officer end two

" *xSource: CIh, Rpt. No. 00-I~1%1, dtd 27 den L8, sub: Interrogation
.end Sentencins of Prisoners. (C) :
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serpesnts.  The determin&tiop.of the sentenee tekes only
two mihgtes‘ e « o An old friend of mine, & weterinerian,
TS accﬁsed bectuse many horses 1n his enterpri5e died. They
‘called it econcmic ggitation cgeinst the Soviét. He was
interrog ted fof six deys by meny off'icers. He did not confess,
but on the severth dey he fell asleep inl@:he room where they
vere lunterroge ting bimm '.’.’hen he woke up, he found that he hed

signed & confession. » + o
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" Ttem 32

7

Y WOrld famouu Sov1ut acadcmlclan was arrested 1n Yagodc's
time. He could not bring hlmSalf to confess that he was anti-
Soviet, He had not yet becn accused of anything else. ifter
guestioning him on his grand-parents, the lnvestigator turned
to his own life. He asked him to list all the foreign scien-
tific societies or foreign academles of sciences of which he
was an honorary member. FEach time the academicien named a
society the investigator would jot it dowm and épit in the
70-year old academicien's face or grey beard, . . . He walked
to the next interrogation like one doomed but returned rédiant
and contentod. He had been interrogated by another.inves—
tigator, Ya reliable and intelligent person." The investigator
began excusing himself to the_academician for the unworthiness
of the preceding intefrogation; declaring that the othar in-
vestigator was punished and that the NKVD did not doubt the
academician's loyalty. 'But in order to release you, we need
vproof of your loyalty.® Theﬁ the conversation turned to the
academician's arrival abroad to attend a world-wide scientific
con%erence in Paris. Here the investigator demanded as proof
of 1oyaltyrevidence that Leon Blum himself had recruited the
academician as a spy during that time, saying this was needed
not as material against him but "to compromise the coalition
*Source: CI., Rpt No. 00 - B - 9037. dtd 1LL Dec U8, sub:
Vorkuta Concentration Camp, (C).
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government of the people's front led by Blum."! The inves-
tigator's reasoning was sufficilently convinecing for this
academician and he signad a confession that Blum personall&
recruited him as 2 spyl . . . I have heard what happened
after that.
appendix VI
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[Note: Michael Shipkov was a-Buigafian citizen-émpioyed by
the United States Legation in Sofia as a translator. He was:
suddenly arrested on 20 Aug 1949, questioned and tortured
for 32 uninterrupted hours and brought to the point where

he signed a full confession of spying and sabotage and an
agreement tc return to the legation as a spy for the
Bulgarian Security Militia,]

"I was ordered to stand facing the wall upright at a
distance which allowed me to touch the wall with two fingers
of my outstretched arms," he wrote. "Then to step back some
twelve inches, keep my heels touching the floor, and maintain
balance only with the contact of one finger on each hand,
and while standing so, the interrogation continusd -- nor was
I allowed to collect my thoughts."

"This posture does not appear unduly painful, nor did it
particularly impress me in the beginning. 4n yet, combined
with the mental strain, with the continuous pressure to talk,
with the utter hopelessness and the longing to get through
the thing and be sent down into silence and peace -- it is
a very effective manner of breaking down all resistance.

"T recall that the muscles on my legs and shoulders

began to get cramped and to tremble, and that my two fingers

&
X

Source: '"How Reds Get Confessions Revesaled to U.8. by Victim,"
New York Times, 5 Mar 50, pp. 1 and 49,
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began to bend down under the pressure, to get red all over and

to ache; I remember that wes drenched with sweat and that I
began to faint, although I had not exerted myself in any way.
If I would try to substitute the forefinger to the big finger,
I would instantly be called to order and the same if I tried
to bolster my middle finger by placing the forefinger over it.
No attention is paid to the suffering, nor is there any place
for hope that they would tzke pity on you. Aind when the
trembling increases up to the point when I collapsed, they
made me sit and speak. I did get several minutes' respite,
catching my breath and wiping my ~face, but when I had uttered
again that I was innocent, it was the wall again."

So it continued. . . .He would attempt to relieve the
tension and satisfy the guestioners, who worked in teams to
allow him no reet, by confession to small things, even to
spying and trzason -- anything to be sent back again to his
Cell to awalt his punishment.

"Out of the jumbl:xd memories," wrote Mr. Shipkov, "some
of the impressions stand out vividly."

"One; They are not over-interested in what you tell
them. It would appear that the ultimate purpose of this
treatment is to break you down completely and deprive you

of any will powsr or private thought or self-esteem, which
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they achieve remarkably quickly. . . i

iSscond: I rarely could perceive any personal hatred or

enmity for me -- a contempt certainly, but sooner an academic,

detached feeling with an>annoying problem in order to achieve -
;he goal, and a fanatic, rabid obsession of devotion to
communism and hatred for ango-imerican resistance to them -—-
all the newspaper talk is to them gospel truth.”

Th: State Department called attention to the fact that
Mr. Shipkov had been forced to "build out of his own imag-
ination details of meetings with ‘merican and other éfficials
and other acts which the militia would interpret as espionage
and treason, which in reality never took place,!

The Department also pointed out thabt Mr, Shipkov had not
been crushed to submission by the thirty-two-hour gquestion~
ing alone. For months even before his arrest, . , "he was
afflicted with a feeling of oppression, fear and resignation,
owing to tha steady pressures exerted by the Militia on his
sisters, his brothers and his colleagues in. the American

Legation, particularly Ivan Sscoulov, who had just died.”
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Item _33*

[Note: Source was Czechoslovakian, ]

an STB [Czech Secret Police] interrogation may include
four stagess : , *

(a) Verbal questioning, accompanied by cross-examination
in the presence of four or five persons.  If physical violence
is employed at this stage, it does not go beyond blows of
the fist: :

(b) The legs of the accused are so beaten that he must
bz carried to his cell; |

(c) The priscner is usually bound and blindfolded and
pins are driven under the fingernails; and

(d) Injections are employed to weaken the nerve centers,

*
Source: CIA Information Rpt No. 00 B - 9281 - L9, dtd
hug L9, (8).
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USF: Special Biweekly Report No. 106; 9 Dec 1949, Part II,
pp 6-7 (S). _Subjecte Interrogation Methods Qf the Hungarian
AVO (Becret Policej.

. . .Sowrce was arrested. . .on 27 November 1948 in
Budapest. . f‘rUpon arrival at AVO headguarters, he was taken
to the béseméétjgnd locked up with twelve other prisoners.

He was left thererwithout food or water until 0800, 29 November
1948, when he.was first taken to an interrogation room. . ..
whefe two interrogators recelved himf . . «Source was told to
stand facing the wall. He was compelled to remain in this
position until 1600, Heving had no food or water for the past
two days, he was at this time on the verge of collapse. He

. was then seated facing the interrogators desk and the in--_
terrogation started. . . .Source gave a aetailed accountﬂpf ;.
his work schpduie.l. ,and'told ﬁhe interrogators that the
charges against him weré false, whereupon he was struck in
the face by one of the interrogators. He collapsed com-
pletely and lost consciousness. He was revived after one of
the interrogators threw a pall of water on him.

4t 1900, Source was once more taken to a cell. . . .

The dimensions of the cell wsere 1 1/2x2x2 1/2 méters. o e e
3

Source: USFi Special Biweekly Rpt, No. 106, dtd 9 Dec L9,
subs Interrogation Methods of the Hungarlqn nVO (Secret
Police), (o), Part I, pp 6-7.
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It was completelj dark | Th re were three other prlsoners in
the cell. . . . The floor was damp as there was no heat.

at 1900, 30 November, Source was once more taken to the
interrogation room and interrogated until 1200, During this
time he was not molested, but was made to remain standing .
before the interrogator's desk and every half hour only one
questlon was asked by the interrogator, During the inter&al,
the interrogator would leavelﬁhe room. bUpon completion of
this intsrrogation, Source was returned to his cell,

On 31 November, Source was interrogated for the third
time, This time the intefrogator told him to sign a state-
ment indicating théf he was treated very well during his
confinameﬁt. The interrogator was very'polite and told
Sgurcé that nothing would happen to him if he would sign the
statement. Source signed. . . and thereafter was taken by
automobile to Buda Del.Internment Camp. . .[whére] he remained

for 72 days.
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Ttem 36*

« « » Source and his brother were arrested at 1530 cn
15 July 1948 at their place of business. . . . They were
gquestioned under strong lights by Security Police Capt. Vasile
L. Veis from 1900 to 24,00 and then double ~-timed back to their
cells until 0200 [16 July] when they were again gquestioned
. @ptil 000,

o During the guestioning, Source and his brother were
forced té sign six or more typewritten statements which were
read to them by a secretary. Mistakes are purposely mede
in the typing end a complete new statement is prepared by
reinterrogation and the subject is again forced to sign.-
This is done to find discrepancies in the statements anc to
break the will of the accuéed. The lights were so bright
that they could not read the statements and sc could not know
what they were signing. Source.was served wvery salty food
during the interrogation, but was given no water to drink. . .

During his imprisonment, Source heerd from other prisoners
that three priests., . . were also imprisoned . . . and were
beaten and tortured until they signed a confession that they
had committed the alleged acts and were sentenced to'frbm

v g s

three to six yearé imprisonment. . . .Father Alachi wes

3*

Sources USFA Special Biweckly Rpt. No. 105, dtd 25 Nov L9,
sub: Mistreatment of Suspects by the Romanian Security
Police, Part II; Romania, pp 6-7.

. hpperdix VI
119 Ttem 36
Approved For Release 2000/08/26 : CIA-RDP65-00756R0004000300023¢_ 1

SECRET  SECURITY INFORMATION



ApproSeEF@@eEaT 20000828, mﬁé@pﬁﬁﬁg&% %%KQﬁQN

confined for three days inv.\‘a c;ell with one meter of water in

it, During this time he could not sit or lie but was com-
- N R vwv" i “‘:‘ ; . L R f{n - '

pelled to remain standing.
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Ttem 37

Source wal arrested by,a Security Police agent at }200,
19 Ma&vi9£é, . e e and taken to the Security Police Head-
dquarters . . . where he was put inqommunigado in cell No. 5
where he remained for two days without fbo@, water, or toilet
fécilities, He was toid by £he prison guards that if he
felieved himself, he would be forced to consume it. « . &

Lt 0900, 11 May 1948, Source wes taken to an inter-
rogation room where he was confronted by the agent who had
arrestéa him [and four interrogators]. . . .For the next ten
or fiftesn minutes [the four interrogators] slapped and kicked
him from one to the other. A4fter that, since he did not admit
anything, Source was forced to squat down while his hands
'were tied dver his knees, then a stick was insefted under his
knees and arms¢. The two ends of the stick were lifted and
sﬁpported between two tables, causing Sourcé tc hang in an
ﬁpéide down position. Hié shoes and socks were removed and
the soles of his feet were bcaten for about ten minutes with
a stick. Durlnv this time, Lt. M =-- kept asklngvSource if
he was willing to confess. Because he was exhausted from the ~
beating, éburce stated thaﬁ he was Willing to confess.

*

Source: USFA Special Biweekly Rpt No. 109, dtd 29 Jan 50,
subt Security Police Interrogatlon Methods, (8), Part IL
Romania, pp 5—6
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Source was an ective member of the "actia Catholica," « o o .«
: ¥

On 2 January 1949, Source, as well os many of the leading

personalities of the "actis Catholica," was arrested in simul-

tanegous rélds in Budéapest and f(}oyer°
Source was immediatély prought to the hesdquarters of the
State Security Police in Budepest.. . . and interrogeted on the
seme night, . +» o 4 In charge éf the interrogition was e police
captein, while seven mele and tWo female plain-clothes police
officerslwere present. The fiést quesfion put to Source was
whether he knew why he hed been arresbted. [Source told &
previously fabrica%ed cover story.) « o Source wes given five
minuﬁes to change his mind. He insisted, however, thet he had
told the truth, whereupon the pclice began to mistreat him. . o o
For approximately half an hour, Source was besten in his
feece with hands end fists. Since he still refused to talk, he
wes hit on his hands and srms with rubber truncheons for about
ten minutes. Source still refused totalk, Whereupon his
trousers, shoes and socks were removed and he wes made to lay
- dovn on his stomsch end to reise his feet. Two men then
stood on his right and ieft side and beat the soles of his feet
end his shin-bones wifhirubber truncheons. This produéed terrible

*Source: USFA Special Biweekly Rpt, No. 11, dtd 16 Sep L9,
sub: Maltreatment of Hungarlan Political Prisoners, Part II,;

PP« 15 f£L.
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peins and Source begen to ery out loudly, whereupon the men tock
& rope and bound his hends end feet together behind His beck,
In éddition, his‘muuth wes gagped so he oould'noticry out, The
rope binding his hands end legs wes laid through & pulley
e¢ttached to the celling of the rcom end Source wes pulled up,
his erms and legs carrying the whole weight of his bbdy. The

| poliée then,began to beat him until he logt consciousness. ‘He
came to in & bath room whmrefoon we ter wCé poured over him.
He wes able only to crewl bué was mede to return to room No«. 27
énd tsked if he wes willing to make a stetement now, Source
insisted thet he had nothing to add to his previous statenents,
whereupoﬁ he wes again Leaten in the fece, He wes then forced
to undress completely and all but two policemsn lef't the room.
He wes mede to essume a squatbing position. He was glven en
unlosded Eifle end forced to hold this in his outstretched hends,
In the mesntime, the two women returned and emused themselves by
kicking him ﬁith thelr feet and beating him on the hesd, heands,
tnd back w?th rubter truncheons., When he was wneble to hold
the rifle eny longer, he w. s told thet he was seboteging the
police efforts and wes hit on the ncck with e rulér. Source
wes uneble to state how long he hed to meintein this position,
« ¢« o TVhen he refused to meake any sdmissions, he had to stend on
his toes facing the wall, While he maintainéd this‘position, his
iﬁtérrogators hed thelr breskfast, . « « He was again bheaten - v
end put into é cell two floors below ground level, I had no
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_ windows or L1ght, the wells were wo t, and 1t wes furnished only

“;w1th wooden planksq . e Souroe and other p;isonefs were made
to repdrt fheir prison numbers to the policemenrevery five
minutes through the docr so that it wes Impossible for them to
rest or relsx at any time. &snyone who did not report in time
ves immediztely beater.

Source was left in this condition withqut food for abcut

EL.hOurs, and theinext morning was teken . + « to the interrogation
room. He wes first inforred that anything that had heppened to
-him up to that time was only the beginning end that the police
had other messures &t their dispossl to mgke him talke. Sourse

s & w thereupon decided to tell the truth.
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Pt

Immediately upon %rrival et Budaors and before any
interrogation had been attempted, Rajk wes subjected to the
torture known as "softenihg the teeth.f This consists in deep
drilling of all the teeth.after which the vietim's mouth is stuff-
ed with temporary dental filling. The prisoner is them left for
e couple of hours with the sensation that his skull is bursting
end that he is suffocating. In the sixty hours he spent at

Budaors, Rajk four times attempted suleide.

*Jources CIA Informetion Rpt, No, 00-B-9215-L3, Sep L9,
sub: Arrest and Rajk (Hungary), (S).
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[Note: Source was a retired Czech COLOHGL; eefugea

+ - o Some prisoners are held in soiltafy oonflnenent during
the whole- period of their imprisonment by the STB or OBZ, others
only until they "confess." Prominent political prisoners some-
times remain in solitary ronflnement even after their "confession"
or when already trensferred to the courtfs custodys o « »

To obtein confession of crimes that the prisoners never
knew existed and to induce the prisoner to incriminate‘ether
people, the prisoner is "de-personelized" by & combination of
physicel and psychological terror or dregé. ‘The Aifferent
phases of this processing complement each other. During the first
months of communis® rule in Czechoslovekias, the secret police
agents and examiners used only‘the elementary methods of brutality,
such as slapping end kicking. By 1919, treining in MVD-sponsored
Icourdes resulted in improved methods of treatment and psychological
terror,

¢ o ¢ The ﬁrisoner is made to eleborate on his confession
under the threat of physicel torture. He is lured by promises
of better treatment or release. . s . Prisoners are influenced
by the sounds coming frem tortured persons in neighboring cells
seperated by thin walls,

sSource: ID, EUCON WDGS Inf Rpt, dtd 5 npril 50, sub: Czech
Interrogation Methods, (8)
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[ e following outline consists pfléxcerpts uﬁééf‘éhe
heédiné;v"Physical‘Terrorv"] 1
&, Before Interrogetion
Physical breskdown of importent prisoners is accomplished !
by the following pheses of torture:
| (1) Prisoner's hends and legs gre bound‘to & chaire
‘The chair is ‘pushed close to an overheated radiator or
other centrel heating device. The prisouer 1Is blind-
folded. Alone for meny hours, the prisoner's nerves are
in constent tension, swaiting interrogation or other
torture. He is compelled to urinate in this position and
'is ridiculed later. ' |
(2) After this procedure, he is beaten and kickeds.
. (3) Then he is sent to & sélitaryléell and
‘compelled to welk constently. After spénding e whole
‘night bound to & chair, being beeten and kicked, and then
givén the compulsory welking exercise, from 0600 to 2100,
the ﬁrisoner is near4physigal exheustion.
" (L4) The night before the interrogatioh, the prisoner
is awakened by guards every half hour;
(5) Before.the interrqg&tion, the priééner is
 starved completely or given an‘over-salted and>spiced meel.

(6) Called to the interrogstion,bhe is first placed

at attention facing the wall for long hours, sometimes
Appendix VI
Item 1O
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with-hends kifted ;over the heeds . ] |
be During Interrogetion Co ‘

t
PO

(1) If the prisoner gannot stend in position (6) sbove

£s long as expected, he,is kicked or his head is »ushed ageinst

the well., Occasionel slapping end beeting is, part of the
‘ a EANRNS

inferrogation. The prisoner is mede to stend against a brilliantly
lighted, whitewashed wall,
(2) Even when the prisoner mekes his confession and signs
the prefebricated "final protocol," he is not left in peace.,
He is celled agein and again to further interrogertions and made
to repeat the detanils of his confession until he knows them by
heart.,
{3) Later he is confronted with other co~defendants, aﬁd
once more he‘has to repest the ineriminations steted in his
‘confession. Thus the couviction of prisoners is made "genuine."
(L) If the prisoner denies his guilt end refuses to
ineriminate unknqw1persdns, he is sent back to solitary confine~
ment and starved., In an extremeiy cold or werm cell he is rede
to walk 15 hours daily. Then the seme method of irterrogetion
is epplied, this tims more brutel., In some cases tecth ars
kicked out of the mouth during bectings. The aversge prisoner
cen be mede to euccomb through repested brutelity, fatigue and
feer of further torture. He realizes the hopelessness of fight

vhen he "sees that he is convicted by his friends and co-defeudants
o ) . Do
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+ « « « The prisorer considers his reflistance &s futile and
detrimentel to his survival,

(5) Special methods a;e-used for éhe mast stubborn
prisoners or for persons who reslize that & signed "confession"
yould permit eny tribunel to condemn them legally to death:

(a) The prisoner is pertielly undressed andbisf
pesten on his bere feet with.sand—filled cudgelé, cluos,
or water-sveked towelse + o @

(b) Prisoner's buttocks énd the section of the
body over the kidneys are beaten &s above.

(c) Pins and other metelic objects are run into

‘fingers end tees close to the neils.

(d) Women's breests and other parts of the
body ere burned with cigerettes,

(e) Men's‘50xua1 orgens arc twisted by speciel
pinoerérand bes ten. |

(£) Strengling of prisoner in order to foree &

‘confession is frequent.

(g) Prisoner's hands ere bound to his‘legs bshind

the body end he is then lifted end afflsed to £ trépeoze.

of
-
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ITtem 41 X

The sccused prisoner . . . is teken from his cell during
 the night and made to stand at ettention facing ¢ white wall for
from six to ten hours.. ﬁe’is then interrogateé by several persous
whon he is not permitted té see. In the course of the interro-
gafi;n, he is told what he mﬁét.say'before the court and how he
.is to éct. The prisoner is neither bemten nor tortured during
the interrogation. «after & period of confinement, and if
severel interrogatiohs heve been unsudgcessful, the prisoner 1is
ellegedly given two or three pills of the drug sktedron. This
narcotic mekes it impossible for the prisonef to sleep, and he
becomes extremely nervous and restless.~_Two or three deys later,
the prisoner is given en ice-weter eneme, This chills the
prisoner thoroughly, ceuses acﬁterdiarrhee, end brings him to
the werge of exhaustion, The next stép is an injection of
Scopolemine, resulting in an almost‘complete loss of memory.
This injection is followed by & dosage of the drug Meskal also
‘believed to be given by injéctiono This drug makes it possible
for the ﬁictimﬁto remember only what 1s told him while under its
iﬁfluence. The prisoner 1is now given.a typewritten draft of
his "confession." 4. reading of this meruseript results in en
immedis te retention of its contents. Inesmuch as his Scopolamine
“induced amneéia hes caused him to forget everything else, the
xSourece - ﬁsm Report No. 104, 11 Wov 19, (8), Part II, b l.
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eccused cen only repeet his "confession" in & parrot-like
- menner. It is therefore important that, while meking his
_confe581on, ‘the prisoner is setuelly under the 1mpresslon thet

he is telling the truth.
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APPENDIX VII
,"" . .~*|-.4_'
Item 1
-Instructions Conerning the

Interrogation of Prisoners
of War # LO

Questionnaire for the Interrogation of Prisoners of War

Headquarters (Division, Corps, Regiment)

Date Location on Map

1. Last name, first name, civilian occupation, place of birth,
military occupation, rank, age, nationality, draftee or volun-
teer, where and when captured?

2. Unit? (Question the prisoner until you determine the highest
echelon unit known to him.)

3. When and where did the unit come from? Where is it located?
What is its strength? What wnit did it relieve on arrival?
What is its mission?

L. TLocation of command and observation posts?
5. Name, rank, and description of officers?

6. Adjacent units? Their location, strength, missions? Location
of reserves?

7. Location and number of machine guns, mortars, antitank guns,
infantry howitzers (known to the prisoner or seen by him)?

- Strength of reserves? Data on defensive installations (nature
of antipersonnel and antitank obstacles, location of first
line of defense, description of trenches, what other forti-
fications, minefields)?

* Sources Questionnaire, undated, in Miscellaneous G-2 File of LIV
-Corps, Verschiedenes, Gefangenen und Uesberlasuferaussagen, 25,IIT. -
20.VI.li2, The orlginal questionnaire was found in the dispatch case
of a Russian officer. The German translation is part of this file,
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focatlon and number o s, arwil war are,
and motorized units, new weapons (caliber and technical
details)? : .

9. Location of air fields and terrain suitable for air landing
~operations? What alr force units and how many aircraft at
wiy--- these bases?

10. Location of rear area service units?

11. What losses has the unit suffered? How is the supply, food,
equlpmevt and clothing situation?  When and where do replace—
ments' come from, and in what numbers?

12, How is the morale of the troops? What do the officers tell
them? What is the attitude of officers and men toward the
war? Toward one another?

13. The mood of the civilian population?

1h. What 'gre the German impressions of the performance of our
.,armed forces (aircraft, tanks, artillery, infantry, cavalry)?

15, Credibility of the above statements? Take into con81deratlon
the prisoner's social level and background, his willingness
‘to testlfy, nationality, state of exhaustion, and depression.

16. Additional questions.

The above statements were obtained from

. P.OJW.
Signeds
o - . - Appendix VII
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APPENDIX VIT
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Annex 5 tos HQ XX_Cér s
G-2 Section No. §8207§i

Confidential, 17 Dec L1

Questionnaire for the Interrogation of Prisoners of War

(Translation of Captured Russian Questionnaire)
Name of the battalion commander.

Bquipment 'of the company, losses in materiel, year when the
equipment was manufacturcd; reserves. :

Wnich sector does the company defend? What are the company
missions? How is the observation post organized? :

Where is the battalion located? What are its missions? What
units are adjacent? :

What is the location of the various headquarters? What security
measwres have been taken for their protection? What units
build the dugouts?

TWhere is battalfonfheadquarteﬁs.located? Company command post?

Battalion guard? ; : o
What is the strength of the compahy? What parts of Germany -or
what other countries do the men come from? What is their
average age? Where do the replacements come from? Details
concerning the replacement system.

How many officers, noncommissioned officers, and men are in
the . company?,

How many and what sort of acts of misconduct have occurred
lately? How are_they punished? Do instances of drunkenness
oceur?

* Source: Questionnaire, dtd 17 Dec l4l, in G-2 File of 2924 Infantry
Division, Ic-Eingacnuebergeordneter Dienststellen, 21.VI ~ 27.XIT.L1.

The German translatIon of the Russian original 18 part of this file
and has been translated here,
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12,
13,
1k.

15.
16,
17.

180

19.

23.

2L,
25.
26,
27
28.

29.
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How is the relationship between officers, noncommissioned
officers, and men? ‘ ' o

Has anyone refused to obey an order?
Are orders carried out conscientiously and promptly? -

Are reconnaissance patrols dispatched into [Soviet] territory -
behind our lines?

What do the German soldieré fear most?
How is the company.quartered and where does it spend the night?
How arec the guards detailed at night? ‘

Who is allowed to pass through the guard? How are they
challenged? '

How do the German soldiers adapt themselves to cold and snow?
Wnat do they say about the weather conditions?

How are the officers and enlisted men dressed?’
Do the officers mention skis? Have they received any?

Wnat do the officers and men think of the partisans? Have .
the partisans inflicted any damage?

How are the relations between the soldiers and the civilian
population? . ' '

What is being said about attacks?

When do the officers think they will be in Moscow?

Wihy did the German troops withdraw a few days ago?

Why did the Germans leave guns, tanks, ammunition, etc. béhind?

Are any soldicrs missing? If so, how do the officers interpret
it?

How are rations and clothing? Does illness occur? Are drugs
and medicine available? Are there any delousing and bathing
facilities?
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To w at social class does the prisoner belong? Economic
position, occupation, family?

What benefits has he derived from the Hitler regime?

31.

32, VWhat allotments does his family receive?

33. What relatives ,of his serve in the Armed Forces?

3L. Have any of his relatives or acquaintances been killed or
wounded? :

35. Is he a member of the Party? [Nazi Party]

36. What llterature has he read? What newspapers and periodicals
does he receive?

37. What is his rei{gign? How often does he go to church?

38, What religious guidance is given to the troops?

39. What are the polltlcal activities in the company end reglment?
Who is in charge of political activity?

L40. How is the. sexual problem being solved? What eductional
measures are being taken in this respect?

L1. What sensc do the soldiers make of this war?

L2, What do the soldiers think of the conquest (occupation) of France,

Greece, Norway, and other countries?

L3. What reasons are advanced for Germenyt's war against the Sov1et
Union?

L. What does this war have to offer the soldiers -- now and in

’ the future?

A True Copy Corps HQ, 17 Dec Ll

(Signature illegible)
1st Lieubenant
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APPENDIX VIII

Documentary Excerpts:
Soviet Methods of Interrogating
Japanese Prisoners of War

Z—he information. for the reports was based in 1nterrogatlon of
selected Japanese who were being repatriated during the latter part
of 1949 from the Soviet Union after having been held in Soviet

priboner -of-war camps for about four years. OSome discrepancies appear
in the reports, but these reflect the fact that methods employed by
Russian interrogators were different in verious arees; violence was
used often by interrogators in Menchuria but only occasionally in
Slberla :

wa ww mm e mm wm em er e am me me e

ty

vem 1
Zﬁhis report presents the views of two well qualified rep&triates;7

1. This report is based on research conducted at the Malzuwru
Repatriation Center in regards to the-.Soviet methods of interrogetion. . .

&, It is true that a large number of repatriates were in-
vestigated by the Russian authorities regarding their personal and
military history. However, with the exception of the personnel in
the category mentioned in paragraph -"e" below, who have not been re-
ratriated, these investigations for ‘the. most pgrt appeared routine
end general in nature. . . .

b. The overall strengthfbf_thé'Japanese units was not in-
vestigated by the Soviet authorities. All PWs were requlred to complete

~ history forms which were collected and carefully screened by trained
7 Russian Axmy personnel. - These forms ensbled the Soviet authorities to

 select and ldter segregate certdln PWs for thorough investigation.
Where this form proved inadequate’in providing pertinent information,
~ extensive use of PW informants was mgde to fill the gap.

¢. Former field grade offlcers and above, Mllltary Police,
Speclal Service, Intelligence, Slgnal Border Guard, speclalists in
“Buch fields as aviation, electronics, bacterlology, chemical warfare,
St graduateg of languavp schools spe01alizlng in Russien, and those sus-
U pected Zf;7 being in any of these categorles were investigated by the
‘ Rua51an auihorltles. . v
. ¥ ) . mc ‘ CE
 ¥Reference: T/I u-¢, GHQ,/TReport No. TB 2384 #4578, dtd 1 Oct 49 and
' Report No. TB-47-50 dtd 18 Jan 50, Sub: 'Historical Study on Russian
Methods of InterrogatlngCaptured Personnel, (8). .them 1l is from Report
No. TB 2384 #4578; 1temu 2-19 from Report No. TB—47—50.7
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"(7) All PWs under investigation are made to swear that
+ . . statements made by them are true by, signing -
their nume at the bottom of the report.  In some in-
stances, the reports are deliberately distorted and
falsified by the ‘investigators who teke advantage of
the PWs who do .not understand Russian ianguage;

(8) Type of questions depend on the prisoner'!s background,
and, for the most part, answers glven to routine ,
questlonnaires on the prisonert!s military hlstory are -
clarified. S

(9) Extensive use of PW 1nformants is made by the Russiens,
who use threats, coercion, and promises of better treat-
ment to exzct information.

(81) . ‘ . :

(12) It appears that the great majority of the investigating
officers are usually second [Eﬁniqﬁ7 lieutenants or
senior lieutenants -- probably due to low priority
investigation. In no instances were enlisted men used.
Some of the investigating officers spoke Japanese;
‘however, nost of them required an interpreter, ususlly
another Rusgian officer, or in extreme cases PW
interpreter. In one instance, a female interpreter
a graduate of the language school in LENINGRAD Zfic
interpreted for a senior lieutenant.

(13) Officers from various sections appearsd to conduct the
investigations. Although the repatriate!s statements
were ambiguous, 1t is believed that investigations
wers conducted largely by MVD officers. . . .

i Ltem 2 .

/b Jepsnese repatiiste; who hed been compelled to work as an interpreter
for the Soviet Investigation Section (Qchyo) in a prlsoner—of~Wdr canp

at Nekodka, made a voluntary report for American officials in the form

of a dialogue which he purports to be typical of the Soviet interrogations
at which he was present. It will be noted that this interrogation of u
Japanese prisoner contsins a number of elements common to what has been
lesrned about interrogations of Germsn prisoners —- emphasis on political
matters, threats of non-repatriation, cross-examination on minor points in
an attempt to find discrepancies, frequent accusations that the prisoner
is lying, attempts to discover names of prisoners formerly comnnected with
military intelligence. The report, therefore, is reproduced here in its
entirety. ~ ‘
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"A" -~ Soldier of the 1llth Air Intelligence Regiment {(iir Croup)
"B" - Soviet Interrogator -_

Q — (Name, age, registered domicile, occupation, and personal
history are usked according-to form.)

It is four years since the war ended. At this date our purpose of
interrogating you is not to investigate and punish you, or anything
of that nature. You merely carried out the orders of your swueriors.
Our purpose, &t this time wheéen america is trying to start a Third
World War, is to appeal to the peoples of the world the brutzlity of
war, to create opposition to war, and to examine thoroughly the intel-
ligence organization of the Japanese Fascist Army for future reference.
You probably know that the Japsanese monoply "Zaibatsu" and "Militarists®
are orgenizing an army of police for the next war.. If you are a
democrat and a lover of peace, tell us all you know for the sake of
strengthening the democratic front.

A - Yes. I will tell you all I know.

Q — Very well. Then do you know that if you withhold information
or make false statements you will be punished with & maximum of three
vears imprisonment under the Soviet Code, Article 95. (Sometimes the
interrogators say maximum of five years, and other times two years.)

, A - I wnderstend.

Q - Very well. Then sign your name here. (Prisoner of war signs
paper bearing Article 95, ) What were your duties as an Air Forece intel-
ligence soldler°

A - I was an ordinary soldier.
Q - I know that. What kind of work did you do?

A - In the company, drill and fatigué duty; and every two or
four months relleved the observation party at the border.

Q - What did you do there?

A - Observed Soviet aircraft from en observation tower [rith aid of7
glasses. (AS though the formations of regimental, company, and platoon
" observations parties are not very important, the investigation on this
metter is extremely brief and nothing is written on the investigation
sheet.) The number &nd type of aircraft and their direction of fliight
was reported to personnel below, which information was then put into code
and sent to the platoon. (The name and duties of officers, N.C.0.'s and
other E.M.'s once connected with observation posts and now 1nterned in
the Soviet Union are sought.)
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“What else?

R

Euch day we reported the weather conditions.

A

@ - What else?. ..

' A=+ « «? That is all.

Q@ ~.There nust be more. Ycu observed the airfield tod, didn't you?
4 ~ Oh, the sirfield! The airfield wes on the other side of the
nountain, so we could not see it.

‘ Q - That is understood. Butbt you knew from the take off and landing
of alrcraft that there was en airfleld, didn't you?

A ~ Yes, we did.

Q - And of course you reported that°

A - No, the ex1btence of an cirfield there weas. knﬁwn from before, '
s0 there was no need to report it. - {Here the jrisoner of war is questionec
cn whether that information was repcrted, but finally goncedlng thet the
prisoner of war is telling the truth, the interrogstor proceeds.)

Q - Very well,~ then, what else did you observe?
A - That is all..
Q ~ You didn't see anything?

A = Nu, I didn't.

Q - You said that you were & democrat, but that. is a lie. You wre
s fascist. When you return to Jupan you Wlll become a soldier again,
anu &8 & tool of America fight against the Soviet, won't you?

i - No, I amn & democret. I will never fight again.

| Q - Then tell the truth. What else did you see?
A - What else? . . . but I have not seen anything else.
Q —1Are_you‘trying to muke & fool of me? (Here the priéonér of

war is sworn at, or the table pounded.) You are lying, you have seen
nore. Tell me!l

A - More? . . . 229

141 Appenéix VIII
Page 5
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Q - (Showing anger). Didn't you see mountains? Didn't you
see any villages? Didn't you see any rivers? Can't your eyes see
anything but the sky? : :

A ~ Oh, mowtains! Yes, I saw mountains.

Q - There you are! Trying to tell me you saw nothing. And
what was there on the mowmtains?

A - On the mountains? . . . trees . . . rocks? (Here there are
some prisoners of war who claim having observed Soviet positions and
pillboxes. Some were not as observing. Interrogation of those who
said they saw the positions proceeded along, but those who were not
as observing were barrazged with the same question wntil they became
convinced that they, too, had observed them.)

Q - How many pillboxes did you see?
A - I saw three directly in front of me.

Q@ - (The prisoner of war is questioned in great detail on the
entering and leaving of Soviet soldiers, movement of units, the relief
hours of sentries on Soviet observation towers, the condition of villages,
movement of boats in the river, and their cargoes.) Did you report them?

A~ No, I didn't report them. Those reports were the responsibility
of the infantry observation parties, and not ours.

Q - Wait a minute. There you go talking nonsenée again. The
infentry made its reports, and you must have made your own.

A - No. OQurs was an airforce intelligence wnit, so it reported
only on matters concerning the airforce. Our chief duty wuas observing
Soviet aircraft that flew across the border.

Q -~ I know that without heving you tell me. The army was not
feeding end keeping you for the purpose of having you gaze at red-
skirted Soviet girls playing in the villages. Besides there wes no air-
craft in the air every duy. It is impossible that you did not report the
enemy's pillboxes and the entering und leaving of Soviet soldiers.

(The prisoners of war are repeatedly questioned about this, but every-
one replied they had not made such reports. Of 20 airforce intelligence
soldlers for whom I interpreted, there was only one who said thet he

made such a report. There were several who were at this point, intimidated,
verbally abused, upbruided, and in the end, thrown into the guard house
where they were left for twenty-four hours. As for the others.

You are not the only ocne I am investigating. I have already investig:ted
several hundred. They have all spoken the truth, made clear breast of
the filth of that dark, fascist era, and gone home to Jepan. You did
nake the report, didn't you? Tell the truth and you will be going home
on the next boat. If you do not, you will be tried in court under
Article 95 and questioned formally. ~
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A - But T ———=2277

G - You talked to your NCO sbout what you saw, didn't you?
A - Yes, I talked toc the NCO about it, but ...
Q - Then the NCO made the report:backutﬁgthe platbon, didn't he?

L ~ I do not know. 8Since the relief hours of the Soviet sentries
were fixed and it was nothing wmuswl, there was no reuwson for him to
nuke & report. '

Q - That may be so. However, s moment ago you mentioned having
observed sbout ten scldiers going in some direction. That must have
been reported back to the platoon by your NCO. :

4 - Is that so0?

Q@ - Now you ackndwledge that your unit was an informational and
intelligence wmit, don't you? (Here the prisoner of war is forced into
acknowledging such, &nd the interrogation is brought to a close.)v

The prisoner of war wrote out in Japanese:
Date: typé, huﬁber, and direction’ of flight of aircraft.
Date: (Same as above.)

Date: Observed border patrol of five soldiers moving from sast
. to west. _ . :

Dates A number of boats loaded with what appeared te be military
supplies moved up Ussuri River.

Date: Unit about strength of one platoon living in tents.

There were forced to attach their signatures to the above. )
Automobile drivers ‘with the Air Force Intelligence Unit, who performed
no duties on observetion towers, were asked if there was anyone to
prove” their innocence of such uctivities. Such soldlers gave the
nunes of everyone they knew who was interned in the Soviet, particu-
larly those at NAKHCDKA égi;7. They were then compelled to write and
sign the statement that they performed their duties as soldiers of the
Informational and Intelligence Unit of the Japsnese Army. "Intelligence"
seemed to be the focal point of the Soviet investigations, and prisoners
of war were absolutely forced to acknowledge the fact that they were
engaged in that function. Some interpreters trunslated the Russian
word for "Intelligence" as "Spy" (Choho) causing prisoners of war to
refuse to attach theit signatures, and thereby delaying interrogation
proceedings. A meeting was held at which Soviet interpreters were also
present, and it was agreed to interpret the word as "Reconnaissance!
(Teisatsu). . . .

Bt Lt
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Item 3 »
[Source: Jupunese Sergeant iejor/

: During investigation, subject was clubbed over the head with a
pistol butt and then placed in- solitary confinement without any blankets
when the westher was about 30 degrees below zero. Subject had to jump
up and down throughout the night to keep warm.

In general, the prisoners of wer are forced to work during the

day and interrogated during the night.

Some investigators try to get suspects to zdmit to false
accusations by saying that his friends heve already revealed evidences
againgt them. '

When suspects are rclessed again to the priscner of war canps,
they are made to swear that they will not reveal the purpose and
contents of the investigation. In subject's prisoner of wer camp,
prisoner of war informants deliberately gave nemes of those not
connected with the "Zenshoku" (former nembers of the Intelligence,
Military Police, Tokumukikan /Japanese counterintelligence and espionagéz
Police, etc.), for the sole purpose of winning favoritism from the
Russien prisoner of war camp officisls.

Item 4

Zgource: Japanese Corporal7
Subject wes interrogated three (3) times. The investigator tried
to connect subject with being a "Tokumukikan."

When u suspect is under investigation he is usually segregated
from his friends who are to undergo subsequent guestioning.

’ Russian authoritiels require the evidence of at least,threé (3) .
wtinesses to affirm whether or not. & suspect is guilty.

Item &
Zgource: Japunese Sergeaqﬁ7

- i it s o ’ ‘
Subject wus interrogated-twice in:the MITSUI /sic/ Building 4in

MUKDEN, MANCHURIA_ZEii7,onuthe-pretgqse of :heing & former militery
policemen «nd of having organized un-underground wnit to resist the
Soviet occupation of Manchurie. Jhen subject denied knowledge of
hidden weapons he wus struck cn the head with a broken chair leg &nd
then kneed in the;stomach,.disabling.him temporarily+ He was told thet
if he still persisted in teking &n "I don't know attitude," he would.
be whipped wntil he chenged it = LT ' :

SECRET SECURITY INFORMATION
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On both occasions the interpreters were local White Russian
~prostitutes, probably” recru1ted for this job 'on a temporary basis.
These female interpreters were very incompetent and their knowledge
of the Japanese languuge was very limited. It wapg bhelleved that .
the Russians.were ill prepared to handle interrogations of this klnd
due to shortage of Jupanese speaking Russian llngulste.

.. Seldom was the investigation report translated into Jepanese
80 the sub;ect could read it over for any mlslnterpret&tlons.
(Before signing his name Lo it.)

[Source- Jdpanese civilian/

SubJect was: lnterrogated three  (3) times in MUKDEN, MANCHURIA
Z*;é7 prior. to being’ééﬁt tb Slbérlu He was last interrogated at, .
KARAGANDA fsic/. | S Y

As commonly practiced by Soviet investigators, when they first
entered Manchuria, the first two (2) interrogatlons involved physical
violence. Subject wes struck with a stick and knocked to the floor.
Ageih, eurlng the seécond” 1nvest1gatlon subject was struck on the head
w1th an 1ron stoker) cau51n§ & deep gash on his head,

The latter violence occurred when the investigator, another
officer and a sergeant decided to take time out during the investi-
gation for a drink. Subject claimed that the 1nveet1gatoru were
intoxicated when this incident occurred. He was given first aid
treatment after they reqllzed Whut they hed done. . _;“U A

,_{, “ arR L

SubJect clalmed thut the report ‘mede by this offlcer was de-
liberately distorted because he was later accused during subsequent
investigation of having made ineriminating statements which involved
him in crime against the Soviet Unlon. Subject claimed that he was
not allowed to read the completed report to verify the contents.

During the investigation, the ihvestigator produced several
reports, furnished by prisoner of war lnformunts, which he claimed
were evidences contradicting his statements. QUbJect refused tQ_
belleve these; and etuhbornly stuck to his story.

' Subject was 1mprlsoned in a solitary cell when he denled the .
investigator's accusations. Food was increased or decreised depending
on how cooperative subject wus.

Subject was later asked to inform on other prisoner of war
suspects.

SECRET  SECURITY INFORMATION
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Item 7

Zgource: Japanese 2d Lieutenaq§7

In generai;fprisonefs of war who were formerly assigned to units
in China were questionéd in NAKHODKA Zgi§7. It was believed that those
who participated in action against the Communist forces were deteined
and sent to the interior. - (Note: Excluding war criminals).

MINSHU_Z§i§7 Grouplzgo—called Democratic Movement in camps,
corresponded to "Antifa" in Germen camps/ sctivists were utilized to
& large extent as informants for the investigating officer. Rumor
wes prevalent in CHEREMKHOVO /sic/ #32/8 Prisoner of War Camp that
some of the informsnts received monetary compensation for revealing

“nemes of suspects. A large number of prisoners of war were intimidated
into revealing nemes of suspects. | '

The investigating officers were usually MVD officers assigned
to each prisoner of war camp, Occusionally MVD officers were dis-
patched from the.District MVD Headquarters for the sole purpose of
conducting interrogations. The average rank.of investigating officers
was, lieutenant. - L

Majority of the investigating officers are believed to have huad -
little experience in investigation work. They all seemed to go into
& tangent and over emphasize the insignificant rather than important
things. None of these investigating officers:spoke Japanese. The
interrogations were conducted with incompetent interpreters who often
times misinterpreted the suspects! statements. ; - B

None of the suspects who underwent interrogation were reminded
of their rights as prisoners of war. ‘ : '

Investigation became stringent simultaneously with the activetion
of the MINSHU Group. Prior to this, priscners of war regardless of'
their rank, past assignments, ideals, etec., were repatriated without
undergoing investigation.

ITtem 8 ;
Zgource: Japunese Superiér‘Prian§7

Mlembers of the militury police, Tokumukikan, Intelligence
personnel and spies, who are responsible for aiding in the prosecution
of wer eguinst the Soviets, and those thut have srrested communigts,
have been or are in the process of being sent to KHABAROVSK_Z§1§7 for
trial in militery court. The rest have been assembled and placed in
special PW Camps, under heavy guard. ’

1464 '
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In KHURMULI. /sic/, there was a District OCHYO /sic/ (Inves- -
tigation Section) staffed with & lieutenent colonel and 15 company
grude officers to assist him. At vitsl ®reas, sub-offices have been
established to house the investigators fromithe above district OCHYD

sic/, who are then dispatched to various prisoner of war cemps to
conduct interrogations. None of the investigators are stuationed in
the prisoner of war camps. Instead, liaison is maintained with the
personnel office within each prisoner of war camp, Russlien prisoner-
- of-war camp doctors, and informents who have been instructed to report
any suspicious prisoners who may be potential war criminsls.

-3
ar it g

WIPHEERATION | .

One investigator employed the following method in getting
evidence on & suspect. First the suspect was thrown in solitary
confinement for a short: period without any food and thenirelessed.

An informent was secretly planted in the prisoner of war cemp to i
observe the suspect's actions. At thetight time the informant -~ 7
approached the suspect, striking up & conversation and pretending to
sympathize with him when he heerd that he wes investigated. -Around
lunch time the informant invited suspect mut to lunch, to which the
suspect readily agreed since he was always hungry. After z few days

of this the informent was able to convince him thet he was his true
friend, since he too was also suspected by the Russlen zuthorities, and
that the two (2) should stick together. In a short time the informant
was able to get the information that was required.

Item 9

Zgource: Japanese civili&g7 o j

- O - T
VO N SRR

. Subjéct W&s‘interrogated at.KHABAROVSK,ZEi;7. SRR M e

With the eid of informsnts the Ruséian investigators first seck
out the suspect's former assignment. o AL

L EERG LE I . . T RN (f,":.ﬂ R L by

The purpose for calling & suspect in for questioning is well
concealed. To the rest of the prisoners of war it is made to appear
65 though the suspect i1s called in for & reprimund regarding his work.
With the definite purposesof trying to connect suspect with being =«
patentisl war criminal the investigation usually starts with some
critical remarks regarding suspect's work in the field thus throwing
him nomentarily off guard. C o :

When & suspect is called in for interrogation he is usuvally
asked if he has family :in Japan or if he wishes to be repatriated.
He is told that if he refuses to tell ‘the truth he will not be re-

patriated and that he will be secretly ‘shot.

When the investigation mekes no headway, the investigator fre-
quently loses his temper and flashes a pistol at the suspect, thus
hoping to draw out information.

- Appendix VIII
Page 11
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After several ‘attempts, if the suspect Stil1l refuses to talk or
reveal the desired information he is thrown in solitary cell sens shoes
or cuter garments leaving him with only shorts to combat the bitter
below zero weather. When the cold becomes wnbearable the suspect will
Jump wp and down until the guard comes &round'to gtop him.

Suspects are freely thrown in solitary confinement purely to
torture their mind into revealing the information. Confinement can be
from one week to a month or even longer. While in confinement suspects
sre given one hundred fifty (150) grems of black bread and salty soup
daily. Within a few days suspects become so hunger-ridden that they
admlt to anything, regardless of the consequences. :

i+ Then the investigator is unable to get any" 1nformatlon on a
particular suspect in one camp he may be trunsferrea to another canp
until an, informant recognizes- hlm.

If thu findings during the interrogation” proves important, higher
ranking officers {(field grade) are culled to make further detailed in-
terrogation. Normally compeny grade officers carry out majority of the
investigations.

Informants, depending on the successfulness of their work, received
fiftyr(50) rubles while others received preferentiel treatment, such as
menial work within the prisoner of war camp or work in the kitchen where
plenty of good food lS assured. :

If the 1nformant bccomes known to other’ prlsoners of war, that
informant is usually transferred to another prlsoner of war camp where
he continues with the work unhampered.

Sples are sometimes sent into the cell pretending to comfort the
suspect thereby winning his confidence and perhaps later revealing
matters sought by the investigator.

Con31derable number of “LENSHOKU"‘Z_;;7 (Mllltary Police, Intel-
ligence, etc.) persomnel are used as informants and are promised with
early repatriation, good treatment, etc. These informants are well
qualified . . ;% the work due to their extensive training in spy
work with the Japanese Army‘

Some of the former Japanese "Tokunuklkan,“ White Russian and

Japanese spies, trained at the HARBIN 281021nst1tute have become
interpreters for the Russian investigators. These interpreters due

. bo their buckground took a leading role in the investigation work
‘itself. . . .

The interrogation conducted at subaect's priscner of war camp was
' based mostly on the following: Wheresbouts of the Russian spies sent
into Manchuria. Japsnese contacts in Siberia. This is for the purpose
of prosecutlng the traitorous Russian agents of the Japanese.
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The Russians are known to lie. During interrogation it is best
not to heed their promises. Better to face the fact, than trying to
escape from it; the result would be the seme anyway.

If one is under suspicion it is & good policy to fake illness and
be transferred to a hospital. The Russians very seldom interrogated
patientsf"‘fhe patients, upon recovering are ugually sent to other prisonei
of war camps. Thus your chence of escaping an investigation is improved.

Item 10
Zguurce: Japanese lst Lieutenanﬁ7
Subject acted as interpreter during one (1) investigation.

This.interrogetion was conducted during the winter months when
the weather was extremely cold. The suspect who refused to cooperate
with the investigator was placed in an unhested cell. The suspect was
puat on starvation diet for & period of time and during interrogation
rich food was placed in front of him to induce him to talk.

Item 11
' /Source: Jepsnese civilian/

Subject was investigated twice at the KRASNOYARSK.ZEL§7 #34/5
, Prisoner of War Camp. After being cleared, this subject zcted as an
interpreter for two subsequent investigations conducted at the MVD
Headquarters in KRASNOYARSK /sig/.

During the first stage of investigation, Japanese Prisoners of
War were usegd extensively as interpreters or they investigated for
the investigating officer. This was due to lack of Japanese speaking
Russian personnel. Later White Russians from Manchuria were recruited
and made to interpret at the investigations. These interpreters were
highly inexperienced snd wngualified in this field of work. Consequently
mistakes were made in the reports and innocent suspects were adjudged
guilty of "crimes" they never committed. Many of the priscners of war
- ‘are still suffering from this fate without any hopes of rectifying the
“situation.

‘ - The investigators that this subject had personal contact with were

~ believed to be mediocre s investigators; they appear to lack finesse

“'in their interrogation methods. They were unable to gather intelligence
systematically and they seem to deviate frequently from their primary
objective. For instence, one (1) investigator was trying to find out
how* much. information was gotten across the border into Manchuria, but
he ended up by concentrating on the duties and missions of the "Tokumukikean
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[Source: Japanese soldier, rank unknown]

Subject was informed on by a friend who was in the seme unit.
The investigator probed for information regarding the Japanese Police
System. 'Subject was interrogated dy an MVD officer who was dispatched
from the MVD Office, in SPhiSK [sic] end in ARTEM [sic] by the MVD
Officer detailed to the prisoner of war cemp.

From personal observation, subject is inclined to think that

Russian investigators are rather imcompetent in their field. They seem
to try to seek intcrmation on something they know rothing about without
first making a research. For instance, the organization of the Jepenese
Police System. Normelly if en investigator is interested in the ebove,
he would first meke some attempt to know  something about the subject
before commencing with .the interrogation. Oftern times the investigator

'jwould,be too pgullible end mede & .fool of only beceuse he was completely
ignorant of the subject he was delving into.

The Russian investigators usuelly follow the "You are guilty un-
less you cen prove otherwise" method of interrogation., They try to
force the suspect to admit whet they think is right. Until a satisfectory
answer is given, the investigator will persistently repeat the same
question over and over agein, The Russian method of interrogation
‘appears to follow one pattern, Thus, suspects with reasonable emount of
,]intelligenceican perceive beforehe nd what question will be asked next,

The investigators very seldom resort to physical violence, but
instead they put suspects-in solitary cells with little or no food over
_ & period of deys, thus torturing them mentelly. This to the Russians
.~ is believed the most effective method im drawing out informetion.

Item 13
[Source; Jepenese 2d Lieutenant]

Subject heard that the most effective torture method to which
suspects were subjected at this cerp was putting them in o small cell
and forcing them to stend up throughout the night, with only three
‘hundred (300} grams of black bresd and water tor diet. Interrogations

- were then deliberately conducted late in the night when suspects were
. too sleepy or tired to withstend the ordeal. wany of them passed out
. during the interrogation.

Spies, ostensibly to comfort the suspects in solitary cells, were

infrequently sent in to collect informetion for the investigation

Appendix VIII
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Subject believes the most effective means of extracting.in- .
o formation from & stubborn suspect is to starve him or otherwise subgactf
him to harsh treatment and then promise him thet he would be repatriated
early if he revesls all he knows.

Ttem 14
‘[gourbe; - Japanese 2d Lieutenan§7 c

Subject was interrogated at TSITSIHAR'Z§i§7, Manchurie where he
was suspected of being & member of a guerrilla unit which was to harass
the Soviet Occupation troops. Subject was questioned at all hours of
the day and night for ten (10) straight days. Some of the interrogations
were twelve to fourteen (12 to 14) hours in duration.

Subject was hit with fists, given the water trestment, shocked with
live wires, had pieces of wood twice &s thick as penclls put between his
fingers and squeezed. Thig subject was shot in the leg with a pistol.

he latter occurred when subject became so.enraged at the investigator's
tactice that he demanded to be shot if they deoubted him so much. BSubject
was given soy sauce to dress hls wound with. The investigator was &an
MVD senior lieutenant, whose name the subject unfortumately did not know.

Subject does not know whether or not the Russian investigator falsified
his answers because he wrote his statements in Japanese and this was trans-
lated. He was ordered to sign the translated report but since the inter-
preter refused to divulge the contents he refused to sign it and wus beaten
again. ;

The majority of the prisoners of war who were interrogated in
Manchuris were reported to have been abused by the investigating officers.
Many of -them bear marks of violence on their bodies. Contrary to the
above, subject stated that investigations in the USSR were conducted rather

- -"humanely" except for the solitery cell treatment.

Subject stated that of the varlous treatments he received at the
hands of Soviet investipators, the solitary cell trestments he received
were the most effective method. 4after o few days in an unheated, dark
cell, without food and bedding, & suspect will admit anything. . . .

Item 15 0
Zgource: Japanese Oorporgl7

Extensive use of prisoner of war informants, ususlly MINSHU.ZEig/
Group "sktiv! was made by the Russians to collect informetion on suspected
prisoners of war. Some of the prisoners of wer were believed tc have
collected information voluntarily and informed the Russian officials purely
‘for selfish reasons. Thus it came to & point where one could not trust
even his best friends.

v
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Item 16 I '
/[8olrces Japdheég,2d Class Private/

Subject was suspected of being a "Tokumukikan" purely because he
spoke fluent Russian. He was interrogated twice at the ANGREN [Ei§7
#372/2 Prisoner of War Camp.

While the interrogation was in progress a Captain (name unknown)
barged in end relieved the investigator (2d Lt "ARUHIPOVICHI" /sic/)
because he thought the interrogation was being conducted too léniently.
This Captain was very arrogant and he gloated in seeing the subject suffer.

Subject was thrown'in a solitary cell for eighty (80) days when he ’

denied the Captain's accusation. Subject stated that the suffering he
went through in this cell cannot be described with words.

The standard diet for the inmates of this cell was four hundred
(400) grams of black bread, forty five (45) grams of cereal, five
hundred (500) grams of vegetables and seven (7) grams of sugar daily.
However, the'full;rapion was never received beczuse the guards had &
tendency to pilfer.the food while it was being delivered.

Item 17
Zgource: JapaqéSe'Superior Privat§7

The Ru$sian investigators have a tendency at the slightest provo-
cation to throw suspects in solitury confinement with meagre breac ration
and tea. The degree of provocation, however, is never standard but
depends on the mood of the investigator. ‘

Many suspects are made to admit or reveal informaticn by simply
promising them good treatment and early repatriation after subjecting
them to harsh treatment. This is believed the most effective and popular
method of drawing out information from stubborn suspects.

Item 18
Zgource: Japanese 2d Lieutenanﬁ7

In general, the interrogations are conducted during the night, after
the prisoners of war returned from a hard dey of work. These interrogetions
sometimes continue throughout the night and the morning without sleep or
rest. This type of interrogation is usually continued over « period of
time wntil the interrogee breaks down or until such time as the investi-
gator feels satisfied with the testimony. T

Since abusing the prisoners of war during interrogation is & violation
of the Soviet Criminel Code, most of the investigators are believed to be
abiding by the regulation. (NOTE: Placing suspects in solitary cells with
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tivtic or no fuon is appurently permitted.) However, therec are vccisi.r

ghere investigators disregurd the Code and resort to viclence. For: instance,

subject heard from a YOSHIDA ZE1§7, (PNU) former "Tokumukikan," thut ‘
“guring interrogaticn the investigator crushed & live cigarette against

his nose, whipped him with & leather belt and placed him in a solitary

cell on starvation diet. . '

‘ A number of probationary interpreters (Russians) are sent to various
prisoner of war camps to become famillar with the Japanese langunge and
customs. Among them are young girls (average 20 years of age) who practice
at investigations conductea on prisoner of war suspects. Due to this fact,
many errors are made in the investigation report thus causing undue hard-
ship on the prisoner of war suspects.  Subject observed four (4) young
female interpreters from MOSCOW /sig/ who ceme to the RAICHTKHINSK [sic/
#19/1 Branch Prisoner of War Camp to study the langusge. These girls were
given free reign of the prisoner of war camp, mixing with the prisoners as
much as possible. :

Item 19
Zﬁource: Jupanese Corporgl7

Subject was imprisonec for two (2) months at the MVD Headquarters in
KHURMULI‘ZEiQ7 during which time he underwent successive interrogetions
regarding his past activities as & policemen. Luter he was suspected of
being u former "Tokumukikan."

The reguler food allotted prisoner—of-war inmates in the solitiry cell
was fixed at three hundred fifty (350) grams of bread and water daily. Sub-
ject however received only about one hundred (100) grams daily. Infreguently
small emounts of meat and vegetables were brought in to augment the starva-
tion diet. On several occasions subject was denied food altogether. During
the second month of imprisonment, the subject became so emaciated from hunger -
thet he had to use a walking stick even to go to and from the latrine.

The interpreter for the investigation was a White Russian, presunably
recruited from the White Russian settlement in HARBIN [Ei§7, Manchuria.
The White Russian's linguistic ability was very limited, and as & result,
the subject was often misquoted during the interrogation.

The interpreter's monthly salary wes only eight hundred (800) rubles
after various deductions. This was far too inadequate for him to make &
fair living. He was often observed pilfering food which was provided for
the prisoners of war imprisoned at this headquarters.

The interrogation of "Zenshoku" personnel (Former Military Police,
Tokumukikan, Police, Intelligence personnel, etc.) became active simul-
tanerusly with the formation of the MINSHU /sic/ Group. Until then it wes
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extremely difficult for the kussians to det®mct these personnel

because they had faked their former assignment. . . . Together with

the aid of prisoner of war interpreters the Russians thus began whole-

sale :investigation of the "Zenshoku" personnel. :

N : . Y

- The purpose behind the mags interrogation is much deeper than one

thinks. Tt is apparent that the Russians are desperately looking for
. evidences and material for the coming Japanese Peace Treaty Conference

which would enable her to have more than a "grandstand seat."

A
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Zﬁote& This enalysis was based on information obtained from

« ‘fourteen prisoner-cf-war interrogation reports, the translation
of an enemy document, and the special interrogation of three
liberated American prisoners of war. While this information,
strictly speaking, falls outside the scope of this study, it hes
beeri included in this appendix because it is pertinent, timely,
snd significant, - ' : o '

% st B e
. a. - General.'”Thitially, responsibllity for TW guestioning along
“fiilitary “lines appatently was vested in-NK reconnaissence units at the
various echeldns beginning with the regiment. These interrogations
‘were brief and were limited to the obtaining of combat intelligence of
immediate value to the unit’concerned. - Upon completion of this phase
~captives were turned over to the NK security police of the Ministry
of the Interior, who continued interrogating elong strategic and =
political lines. Later reports indicste, however, that unit inter-
rogations may now be conducted, at least in part, by newly-formed
- divisional psychological warfare sections. . . . Detailed informetion
concerning NK interrogation procedurcs (as applied to US PWs) has
been obteined from three liberated US PWs, en officer and two NCOs,
all of whom were captured in September 1395Q7 and spent nearly a
month in captivity. Their stétements: reveal the: following items of
‘particular significance: - - S Coe oottt
*+1) Interrogations aré characterized by elmost complete
ehannelization along politicel lines in an’ apparent attempt to reveal
generally the politicael stebility of the average American soldier and,
in perticuler, to determine the possibility of converting the interrogee
to communistic tenets. The eliciting of military information appesrs
to be of secondary importence.
2)  Soviet officers accompanied combat units south of the
38th Parallel and conducted interrogutions of selected US officer
personnel. o S . :

¥

a - E : R , } _
‘Reference: - T/I, G-, GHQ, FEC, Report No. TB-1161-50, 30 Oct 50,
Sub: North Korean PW Interrogation Methods (8).

Appendix IX
Page 1

o' 155

' Approved%g @IEE;&OIOSIZG Sﬁ@@@%%ﬁ&%ﬁ@@m&qaﬂ@w



APPSR 200 TP TR R foy

3) Accurate dossiers on officers of at least one US
division, the 24th, are available to NK interrogators and were
apparently compiled from informetion contained in officisl corres-
pondence to which native NK intelligence agents could not have had
access, ,

b. Seléction for ngérrogation: A captured enemy document offers
some insight into initial jprocessing of UN PWs ahd their selection for
interrogation by NKA péregnnel. According to this dociument, a staff
field manual, PWs are, segregated according to rank and the units to-
which they were assigned.. Officers and enlisted men are handled sep-
arately. Interrogatitns-at regimentsl level are simple and calculated
to obtain only that data which bears on the wnit's immediate operations.
Interrogation data thus' gbteined is recorded on special forms and,
together with any captured documents, accompanies the PW to division
headquarters. The division reconnaissance chief, after =. preliminary
inspection of the interrogation forms, selects likely informants and
Supervises their interrogation along lines determined by the intelligence
requirements of various staff sections. The interrogations are sub-
mitted immediately to corps headquarters regurdless of whether the
interrogees are to be detained or turned over to NK police authorities.
Although these regulations are definite, indications are that they are
not universslly observed. In actual practice, interrogaetion at regimental
level seems to be limited to officers and selected NCOs, probably due
to lack of sufficient linguists, but is quite detwiled when warranted.

The remaining enlisted men apparently are turned directly over to NK
police for questioning, processing, end evacuation. Officers remzin in
military channels back to army level before being released to police
custody.

¢c. Officer Interrogation: The following description of NK officer
interrogation methods was obtained from a. US Lieutenant from the 24th
Division who was one of a group of Usigﬁd ROK soldiers captured near
Poheng by elements of the NK 12th Division on 12 Sept:
' 1) Initisl Processing: At the company CP, an NK soldier
recorded the name, rank, and organization of all US persornnel. After
& wait of 30 minutes, the Lieutenant was marched back to the battelion
and later to the regimental CP. At one of these he was asked to fill
out a form. Included on this paper was & guestion as to whether or not
he required medical attention and a list giving him as & PW, three choices
of action: first, to return to the front and take up arms against UN
forces: second, to be released so that he could work his way back to
friendly lines; and third, to be interned at & PW camp in Seoul. The
lieutenant states that he was not permitted to make & choice.

2) Regimental Interrogation: The lieutenant was subjected to
his first interrogation at regimentel hesdquarters approximately six hours
after his capture. A4n NK mejor interpreter-interrogator did the guestion-
ing. He followed a printed form which contained about 250 questions and
was divided into several sections. The first group of questions concerncd

SECRET  SECURITY INFORMATION
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the orgenization, strength, and equipment of the interrogees unit and
followed & sequence which reminded the lieutenant of US Fis 191-5 wnd
101-10. The next three groups perteined ito logistics, tactics, snd the
use of combined arms respectively. The following section LOntulnbd
questions of a personal nature. The last group was political in scope
end contained such questions as: "How do US EM feel toward Cdblnet '
members?! The political affiliations of the interrogee were also teken
up here. The entire interrogation lasted approximately -three Hours.

4% the conclusion, the lieutenant was informed that he would be given
an opportunity to study the works of Engels and Marx in the Seoul
internment canmp.

3) Division Interrqgatlon The second interrogetion of this
officer was conducted at division headquarters and lasted approximately
one hour. Questioning wes handled by a:Soviet army officer dressed in .
the wmiform of sn NKA captain. An NK major acted as interpreter. A .
clerk wrote down answers to the questions in Rus=1an,”Questloning was
done spontaneously without reference to &n outline or gulde. Queries
were non-military in nature and generally conred pollthdl subjects.

A discussion wes.conducted into the relutive merits of democracy and
communism, with the Soviet officer attenptlng to prove fallecies in
the belief that democracy was prefereble to communistic concepts.
During that time he was assigned to the 19th Infentry Regiment; the
interrogator went to a large cardboard file and brought out folders
labeled with numericsl designations corresponding to the three infantry
regiments of the 24th Division. A search’ of the files revealed that
the lieutenant was being carried as-assigined to the 34th Regiment.
This had been true, as the PW had only recently been assigned to the
19th. A dossier was then removed from the file and the officer was
read & complete history of his life, including information which
&llegedly could only have been obtained for & personal history state-
ment (Form 643) filed in the United States in 1946. At the conclusion
of the interview the PW was told that he would be reinterrogated zt
army level.

L 4) Corps Interrogation: A third interrogation, lasting 5 to ©
hours wes conducted by snother NKa major at corps headquarters. Parts
of this -interview were recorded. The major, who stated that he wus &
former English professor at Seoul University, volunteered the informe-
tion that he was corps director of propaganda and that his duties in-
cluded the organizing of propaganda programs aired over Radio Seoul.

He explained that UN prisoners were required to recd prepered statements
to the effect that they were receiving good treatment. According to B
the US Offlcer, these recordings were generally accomplished at the
point of a gun to preclude deviations from the script. The interro-
gation. conducted at this level was apparently another effort to per-
suade the interrogee to re-examine his political ideclogy. Great pains
were‘@?ken to explain the besic concepts of communistic doctrine. The
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questioning wes devoid of military significance until the corps -~
artillery officer appeared and interjected & request for information -
concerning US artillery time fuses. He could not understand why
certain fuses gave "three bursts" while others did not. The PW re-
plied that it was obviously the result of faulty menufzcturing, an
answer which apparently satisfied the NK officer. _

5) Army Interrogation: The fourth shd final interrogation of
this officer PW was uddertaken at army level and lasted approximately
g hours. Two interpretets were used during this session; one a 8K women,
the other & man who laimed to be a civilian and who stated that he was
undergoing conflnement as the result of a criminal act. The lieutenant
believes that he was an infornmer attempting to gain his confidence. The
interrogators were two Soviet officers wearing the uniforms of an NKA
Lt. Colonel and Colonel respectively. The Lt. Colonel was present
throughout the interview; the Colonel appeared intermittently. The Lt.
Colonel directed the conversation into such channels as politics in the
United States, the contrasting ideals of communism and democracy and the
superiority of the former. He also attempted to draw: th:e PW into &n
argunent over the comparative merits of the US and Soviet arnies.
American literature was introduced as an excuse to inguire into the
receptiveness of the US public to "liberal" politicel treaties. Questions
were asked, aimed at determining the militery educationsal level anc economlc
background of US ermy officers and EM. Militery equipment was compared.
The lieutensnt was asked if the US is geared for wur production, particu-
larly with regard to aircraft and armor. He wes also queried concerning
matters of immediate tactical value. Questions zlong these lines included
the nuuber of ships in the Seventh Fleet, the location of airfields basing
fighter and bombardment aviation groups, and the number of aircraft bused
- in Jepan. Intermittently during the discussion the Colonel interspersed.
guestions to clear wup points which he did not thoroughly understand. The
Lt. Colonel attempted to point out to the officer what he termed errors
in political thinking. It was obvious that the Soviet officers considered
this session as an indoctrination course and that any significent infor-
mation derived in the process was incidentel and of secondary ingport.
No specific strategic information regarding US industry or production
potential was sought.

d. Enlisted PW Interrogation: Fregnentary information incdicutes
that, with few exceptions, captured US enlisted personnel, both NCOs and
privates, are turned directly over to NK Security Police without inter-
rogation by NKA militery authorities. Thet perfunctory questioning is
carried out under the supervision of police officials, however, 1s evident
from the statements of two 2d US Division NCOs who were captured in the
Chinju Area early in Sep. Their interrogation was carried out in three
phases. The ninth day after capture a short interview was gecomplished
to determine the name, runk, age, home state, and prganization of each
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prisoner. The place of capture and the names of casualties were also
noted. On the 17th dey of capture the first bona fide interrogation

was conducted by a police inspector and another official from the same
orgenization. This session lasted one-half hour and consisted of the
filling out of & typewritten form by the interrogators. The following
questions were asked: the number of men in your unit; the number of
ships in the convoy in which you ceme to Korea; the number of divisions
composing the UN army; the smownt and type of equipment used; the number
of US tanks in the combat area and their location; whether or not
Jupenese nationals are fighting or will fight in Korea. Information
regerding the various national detachments composing the UN force was
sought. The captives were asked why US soldiers were fighting in Korea.
If, during the course of the questiocning, & PW gave an unsatisfuctory
answer, the interrogator would modify or change the stutement to con-
form to his own desires. At the conclusion of the interrogation the Pis
were informed that they would be given an opportunity to study
communistic doctrine when they were interned in Seoul. 4 second inter-
view, lasting about five minutes, wus given each men individuslly. It
also followed a regular printed form. The questions were as follows:
Are you wealthy or poor? (Any soldier who was over 30 was automatically
classified as rich.) A4re you a landowner or a tenant? Are your parents
rich or poor; landowmers or tenants? What are your political beliefs
and affiliations? Were you drafted intc the army? A reservist? A
volunteer? A regular?

e. Coercive Meusures: - Information concerning the use of coerclve
measures by NK interrogstors to induce UN prisoners to talk freely,
while fragmentary, nonetheless indicates the harsh and vindictive treat-
ment accorded captured personnel attempting to avail themselves of the
rights guarenteed by the Geneva Convention. The two liberated 2d US
Division NCOs state that a company commander and first sergeant from
their organization were murdered after refusing to give information
other than their name, rank, and serial number. The 24th US Division
lieutenant was struck across the mouth for failure to show proper deference
toward his interrogator. He was then informed that PWs could be shot
for not showing proper respect toward thelr questloners (an evasive
answer during interrogation is considered disrespectful}). The interro-
gation of & captured NK officer revealed that & group of US PWs were
assassinated for demanding humene treatment and refusing to clvulge
military information. While normal interrogation procedures relative
to the questioning of ROK militery personnel are unknown, several in-
stances have been reported where ROK soldiers have been subjected to
vicious torture in order to make them talk. Measures utilized reportedly
ranged from brutel facial bestings to the application of the ancient
"weter treatment." One instance has been noted where a ROK PW was oub-
lined by pistol fire in an effort to make him talk. When this failed,
he was brutelly nurdered.
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